
کتابِ اولِ پادشایو

پیشفتار

بارِه تارِیخ سموئیل اَسته که د مل و دوتاب های اوه کداملِ پادشایو اتابِ اوک
:یم کنخش تقسه بس وشه که دتاب ره می کسرائیل نوِشته شُده. اا پادشاه

د امزی کتاب هر حمران د مطابِق صداقت و وفاداری خُو د خُدا قضاوت
موشه و کامیاب بن اسرائیل ام د صداقت و وفاداری ازوا بستَ دره. امچنان
دِیده موشه که هر وخت بن اسرائیل بت‐پرست و نااطاعت مونه اُونا دچارِ بلا

و مصیبت موشه و غَیتیه توبه کده پس سون خُدا مییه، کامیاب و آرامش
نصیبِ ازوا موشه. پادشایونِ «اسرائیل» کلو شرارت کد که اولین ازوا یربعام

باچِه نباط بود؛ اُو مردم ره از راه خُدا بر کده سون بتپرست برد و باعث شُد که
مردم اسرائیل گناه کٹه کنه. پادشایونِ «یهودا» ی تعداد ش شرارت کد، ولے

ی تعدادِ دِیه ش د خُدا صادِق و وفادار بود که نینامترِین ازوا حزقیا و یوشیا
بود.

ی از موضوع های مهِم کتابِ اولِ پادشایو د بارِه ایلیا نَب اَسته که از طرفِ
خُدا باجراَت توره موگیه و مردم ره از بت‐پرست منع کده سون اطاعت و

عبادتِ خُدا دعوت مونه.

فهرِستِ عنوان ها
دورونِ پِیری داۇود (فصل ۱ آیِه ۱)

کشمش د بارِه جانشین شُدونِ داۇود (۵:۱)
(‎۲۸:۱) وشهلَیمان پادشاه مس
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(‎۱:۲) لَیمانس تِ داۇود دیحنص
(‎۱۰:۲) فَوتِ داۇود

(‎۱۳:۲) لَیمان پادشاهس مرانح
(‎۱:۳) لَیمان از خُدادرخاستِ س

(‎۱۶:۳) لَیمانمتِ سح
(‎۱:۴) لَیماناَعضای دربارِ س

(‎۲۰:۴) لَیمانتِ سو شُهر قتَر
(‎۲۹:۴) لَیمانمتِ سح

(‎۱:۵) ه خُدالدِه آباد کدونِ خانب گآماد
(‎۱:۶) ه خُداآباد کدونِ خان

(‎۱:۷) ونهلَیمان قصرِ خود خُو ره آباد مس
(‎۱۳:۷) ه خُداآباد کدونِ خان یرام ده حیفوظ

(‎۱:۸) ه خُداخان اَۇردونِ صندُوقِ عهد د
(‎۲۲:۸) لَیمانعای سد

(‎۶۲:۸) ه خُداقف کدونِ خانو
(‎۱:۹) وشهر ملَیمان ظاهس خُداوند بسم د

(‎۱۰:۹) لَیمانه سکارای دِی
(‎۱:۱۰) لَیمان مییهلاقاتِ سم با ده سمل

(‎۱۴:۱۰) لَیمانولَتِ سمال و د
(‎۱:۱۱) لَیمانخاتُونوی س

(‎۱۴:۱۱) لَیماننای سشمد
(‎۲۶:۱۱) بعامشورِشِ یر
(‎۴۱:۱۱) لَیمانفَوتِ س

(‎۱:۱۲) بعاملافِ رِحخ د شورِشِ طایفه های شمال
(‎۲۵:۱۲) بعامیر یّه طلگوس

(‎۱:۱۳) ونهم ویبعام پیشبارِه یر ردِ خُدا دم
(‎۱:۱۴) ونهت موبعام نَبدِ یرض اَخیا د
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(‎۲۱:۱۴) ودایه بعام درِح پادشاه
(‎۱:۱۵) وشهودا میه اَبیام پادشاه
(‎۹:۱۵) وشهودا میه آسا پادشاه

(‎۲۵:۱۵) وشهسرائیل ما ناداب پادشاه
(‎۳۳:۱۵) سرائیلا عشا دب پادشاه
(‎۸:۱۶) وشهسرائیل ما ایلاه پادشاه

(‎۱۵:۱۶) زِمری پادشاه
(‎۲۱:۱۶) سرائیلا مری دع پادشاه
(‎۲۹:۱۶) سرائیلا اَخاب د پادشاه

(‎۱:۱۷) سالبارِه خُش د ایلیا نَب ویپیش
(‎۷:۱۷) ایلیا و خاتُونِ بیوه

(‎۱:۱۸) دیاایلیا و عوب
(‎۲۰:۱۸) عله اَنبیای بلب پیروزی ایلیا د

(‎۱:۱۹) ونهوتا مایلیا د
(‎۱۱:۱۹) ونهلاقات محوریب م کوه ایلیا خُدا ره د

(‎۱۹:۱۹) ونهوی میشع ره کلایلیا ا
(‎۱:۲۰) ونهمله مره حه ساملب دَد دبِنه

(‎۱۳:۲۰) پیروزی اَخاب
(‎۲۳:۲۰) دَدبِنه مه دوحمل

(‎۳۵:۲۰) ونهوم ماَخاب ره مح نَب ی
(‎۱:۲۱) ورِ نابوتان باغ

(‎۱:۲۲) لافِ اَخابخ ایا دیتِ مونَب
(‎۲۹:۲۲) ست و مرگِ اَخابش

(‎۴۱:۲۲) ودایه یهوشافاط د پادشاه
(‎۵۱:۲۲) وشهسرائیل پادشاه ما زیاه د اَخَ
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دورونِ پِیری داۇود

وپوشَند، ۱ ۱داۇود پادشاه پِیر و سالخورده شُدُد؛ هرچِیقَس که اُو ره قد کالاها م
اُو گرم نَموشُد. ۲پس خدمتارای ش دزُو گفت: ”بیل که بلدِه بادار خُو پادشاه،
دمت شورِ پادشاه ایسته شُنه و خضح تا د یدا کنه جوان ره پخترِ خاند ی

ره کنه؛ بیل که اُو د بغل تُو خاو کنه تا بادار مو پادشاه گرم بشه.“

۳اوخته اُونا بلدِه پیدا کدونِ ی دخترِ نُوربند تمام سرزمین اسرائیل ره پالید و

اَبِیشَِ شُونَم ره پیدا کد و اُو ره د پیشِ پادشاه اَۇرد. ۴امو دختر غَدر نُوربند
بود؛ اُو خدمتارِ پادشاه شُد و خدمتِ ازُو ره موکد، لین پادشاه قد ازُو رابِطه

جِنس نَدَشت.

کشمش د بارِه جانشین شُدونِ داۇود

۵د امزو غَیت اَدونیا باچِه حیت ی از خاتُونوی داۇود، خود ره باله کده گفت:

”ما پادشاه موشُم.“ اوخته بلدِه خُو گاڈی های جن و اَسپسوارا تَهیه کد و
پِنجاه نفر که پیشِ روی ش بِدَوه. ۶آته ازُو د تمام روزای عمر ش اُو ره نَرنجندُد

و نَفتُد که چرا ای کار یا اُو کار ره مون. اُو ام رقم اَبشالوم غَدر خوش اَندام
یوانشتره کد و اُونا ازُو پویه و اَبیاتار پیشوا مشو رود ۷اَدونیا قد یوآب باچِه صب
کد. ۸لین صادوق پیشوا، بِنایا باچِه یهویاداع، ناتانِ نَب، شمع، ریع و مردای

دلیر‐و‐جن داۇود قد اَدونیا یجای نَشُد.

ت که دلزوح ِپیشِ سن ره د له های چاغ۹اَدونیا گوسپندو، نَرگاو ها و گوس

پالُوی عین‐روگل اَسته حلال کد و پِ برِارون خُو، یعن باچه های پادشاه ره قد
تمام مردای یهودا که خدمتارای پادشاه بود، مهمو کد. ۱۰لین ناتانِ نَب، بِنایا،

مردای دلیر‐و‐جن و برِاراَندر خُو سلَیمان ره مهمو نَد.
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۱۱اوخته ناتان د بتشبع آبِه سلَیمان گفت: ”آیا نَشنیدی که اَدونیا باچِه حیت

پادشاه شُده و بادار مو داۇود خبر نَدره؟ ۱۲پس آل بیه که دز تُو مشوره بِدیم تا
بِتَن جانِ خود خُو و جانِ باچِه خُو سلَیمان ره نجات بِدی. ۱۳ام آل د پیشِ

داۇود پادشاه بورو و دز ش ب، ’اَی بادار مه پادشاه، آیا تُو بلدِه کنیز خُو قَسم
خورده نَفت که، ”باچِه تُو سلَیمان بعد از مه پادشاه موشه و د تَخت مه

میشینه؟“ پس چرا اَدونیا پادشاه شُده؟‘ ۱۴د حالیه تُو د اُونج اَست و درو قد
پادشاه توره موگ، ما از پشت تُو داخل اَمده تورای تُو ره تصدِیق مونُم.“

ِَرفت. پادشاه غَدر پِیر شُدُد و اَبِیش اُتاق ش پیشِ پادشاه د ع دبتش۱۵پس ب

شُونَم، پادشاه ره خدمت موکد. ۱۶بتشبع خود ره خَم کده د پادشاه احترام کد و
پادشاه گفت: ”چِیزخیل میخاه؟“ ۱۷اُو دزش گفت: ”اَی بادار مه، تُو بلدِه کنیز

خُو د خُداوند، خُدای خُو قَسم خوردی که، ’باچِه تُو سلَیمان بعد از مه پادشاه
موشه و د تَخت مه میشینه.‘ ۱۸لین آل، اونه اَدونیا پادشاه شُده و تُو، اَی بادار

مه پادشاه، هیچ خبر نَدَری. ۱۹اُو نَرگاو ها، گوسله های چاغ و گوسپندوی غَدر
ره حلال کده و پِ باچهگونِ پادشاه و اَبیاتار پیشوا ره قد یوآب قومندانِ لشر

مهمو کده، لین خدمتار تُو سلَیمان ره مهمو نَده. ۲۰اَی بادار مه پادشاه،
د که بعد از بادار مه پادشاه، ک زوا به تا دون ازتُو یسرائیل سا ِچِیمای پ
بله تَخت ش میشینه. ۲۱د غَیرِ ازُو، امیطور موشه که وخت بادار مه پادشاه قد

“.وشساب مجرِم حلَیمان ملونای خُو خاو کنه، ما و باچِه مه سبابهک

۲۲د امزو غَیتِ که اُو درو قد پادشاه توره موگفت، ناتانِ نَب ام د قصر اَمد. ۲۳

خدمتارا د پادشاه خبر دده گفت: ”اینه، ناتانِ نَب اَمده.“ اوخته اُو د پیشِ
پادشاه اَمد و خود ره قد روی خُو د زم اَندخته د پادشاه احترام کد. ۲۴و ناتان
وشه و دکه، ’اَدونیا بعد از مه پادشاه م فتفت: ”اَی بادار مه پادشاه، آیا تُو گگ

تَخت مه میشینه؟‘ ۲۵چون اُو امروز رفته نَرگاو ها، گوسله های چاغ و
گوسپندوی غَدر ره حلال کده و پِ باچهگون پادشاه ره قد قومندانای لشر و

۵ / ۷۷
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


اَبیاتار پیشوا مهمو کده؛ فعلا اُونا د حضورِ ازُو موخوره و ۇچ مونه و موگیه،
’زِنده باد اَدونیا پادشاه.‘ ۲۶لین خدمتار تُو ره، یعن مره و صادوق پیشوا، بِنایا
باچِه یهویاداع و خدمتار تُو سلَیمان ره مهمو نَده. ۲۷آیا ای کار د وسیله بادار

د ار خُو خبر ام نَدَده که بعد از بادار مه پادشاه کدمتخ مه پادشاه شُده و اُو د
تَخت ش میشینه؟“

سلَیمان پادشاه موشه

ید.“ پس اُو دوی کنپیشِ ازمه ک ع ره دبتشفت: ”بگ جواب ش ۲۸داۇود پادشاه د

حضورِ پادشاه اَمد و د پیشِ پادشاه ایسته شُد. ۲۹اوخته پادشاه قَسم خورده
گفت: ”قَسم د زِندگ خُداوند که جان مره از تمام سخت ها‐و‐مصیبت ها

نجات دده؛ ۳۰امو رقم که ما بلدِه تُو د خُداوند، خُدای اسرائیل قَسم خورده گفتُم
که باچِه تُو سلَیمان بعد از مه پادشاه موشه و د جای ازمه د تَخت مه میشینه، ما
امو کار ره امروز مونُم.“ ۳۱بتشبع خود ره قد روی خُو د زم اَندخت و د پادشاه

احترام کده گفت: ”بادار مه داۇود پادشاه تا اَبد زِنده بشه!“

۳۲اوخته داۇود پادشاه گفت: ”صادوق پیشوا، ناتان نَب و بِنایا باچِه یھویاداع ره

د پیش مه کوی کنید.“ وخت اُونا د پیشِ پادشاه اَمد، ۳۳پادشاه دزوا گفت:
”خدمتارای بادار خُو ره قد خُو بِیرِید و باچِه مه سلَیمان ره د بله قاطر مه

سوار کده سرشیو د جِیحون ببرِید. ۳۴د اُونج صادوق پیشوا و ناتان نَب اُو ره
مسح کده د بله اسرائیل پادشاه جور کنه و شیپور ره د صدا اَۇرده بیه: ’زِنده باد

سلَیمان پادشاه!‘ ۳۵اوخته شُمو از پشت ش سربله بیِید تا اُو داخل اَمده د بله
تَخت مه بِشینه و د جای مه پادشاه شُنه؛ چون ما اُو ره د بله اسرائیل و د بله

یهودا حمران تعیِین کدیم.“ ۳۶بِنایا باچِه یهویاداع د جوابِ پادشاه گفت: ”آمین!
دعا مونُم که خُداوند، خُدای بادار مه پادشاه ام ام رقم حم کنه. ۳۷و امو رقم

که خُداوند قد بادار مه پادشاه بوده، امو رقم قد سلَیمان ام بشه و تَخت ش ره از
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تَختِ بادار مه داۇود پادشاه کده بزرگتَر کنه.“

۳۸پس صادوق پیشوا، ناتان نَب، بِنایا باچِه یهویاداع و کریتیا و فلیتیا ری شُد و

اُونج جِیحون اَۇرد. ۳۹ د رِ داۇود پادشاه سوار کده ده قاطلب لَیمان ره دس
صادوق پیشوا بوتل روغو ره از خَیمه مقَدَّس گرِفت و سلَیمان ره مسح کد. بعد
ازُو اُونا شیپور ره د صدا اَۇرد و تمام مردم گفت: ”زِنده باد سلَیمان پادشاه!“

۴۰اوخته تمام مردم از پشتِ ازُو ری شُد و تُوله زَده غَدر کلو خوش کد، د اندازِه

که زم از آوازِ ازوا میلرزِید.

ود، نَو از نان خوردو خلاص شُدُد که امهمونای که قد ازُو بم ِ۴۱اَدونیا و پ

آواز ره شنید. وختیه یوآب آوازِ شیپور ره شنید، اُو گفت: ”ای آوازِ چِیغ‐و‐
شور د شار از چ خاطر اَسته؟“ ۴۲د حالیه اُو هنوز توره موگفت، یوناتان باچِه
اَبیاتار پیشوا رسید؛ اَدونیا گفت: ”داخل بیه، چون تُو ی آدم لایق اَست و حتماً

خبرِ خوش اَۇردے.“ ۴۳یوناتان د جوابِ اَدونیا گفت: ” نَه، بادار مو داۇود
پادشاه، سلَیمان ره پادشاه جور کده؛ ۴۴پادشاه صادوق پیشوا، ناتانِ نَب، بِنایا

باچِه یهویاداع و کریتیا و فلیتیا ره قد سلَیمان ری کده و اُونا اُو ره د قاطرِ
پادشاه سوار کده؛ ۴۵و صادوق پیشوا و ناتانِ نَب اُو ره د جِیحون مسح کده

پادشاه جور کده. اُونا ازُونج خوش کده ری شُد و امزی خاطر د شار چِیغ‐
و‐شور اَسته. ای امو آواز اَسته که میشنَوی. ۴۶علاه ازی، سلَیمان فعلا د تَختِ

پادشاھ ششته. ۴۷امچنان خدمتارای پادشاه اَمد و د بادار مو داۇود پادشاه
ورتَر و تَخت شازتُو کده مشه لَیمان ره از نامس فت، ’خُدای تُو نامده گد تبرِی
ره از تَختِ ازتُو کده بزرگتَر کنه!‘ و پادشاه د بله جاگه خُو سجده کد. ۴۸و پادشاه

ز مه یمروز دسرائیل که اخُداوند، خُدای ا فت، ’حمد‐و‐ثنا درقم گ این
جانشین دد تا د تَخت مه بِشینه و چِیمای مه ای واقعه ره بِنره.‘“

۴۹اوخته پِ مهمونای اَدونیا ترس خورد و هر کس باله شُده سونِ راه خُو رفت.
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رباناه محم گرِفت. ۵۰اَدونیا ام از ترسِ سلَیمان باله شُده رفت و از شاخ ھای قُ

۵۱د سلَیمان خبر دده شُد که: ”اونه، اَدونیا از ترسِ سلَیمان پادشاه شاخ ھای

رباناه ره محم گرِفته و موگیه، ’سلَیمان پادشاه دز مه قَسم بخوره که امروز قُ
خدمتار خُو ره قد دم شمشیر نَموکشه.‘“ ۵۲سلَیمان گفت: ”اگه آدم صالح بشه،

ی تارِ موی ش ام د زم نَموفته، لین اگه دز ش بدی پیدا شُنه، اُو مومره.“
ده داه بیره. اَدونیا اَمربان ۵۳اوخته سلَیمان پادشاه نفر ری کد تا اُو ره از پیشِ قُ

سلَیمان پادشاه احترام کد و سلَیمان گفت: ” آل خانه خُو بورو.“

نصیحتِ داۇود د سلَیمان

۲ ۱وختیه روزای مردونِ داۇود نزدِی موشُد، اُو د باچِه خُو سلَیمان نصیحت
کده گفت: ۲”ما د راه مورم که تمام مردم زم موره. پس قَوی و مردِ جان خُو

بش. ۳وظیفه ره که خُداوند، خُدای تُو دز تُو میدیه، انجام بِدی و د راه های ازُو
وسشریعتِ م و رقم که دره ام رات شقرام، دستُورا و مین، احقَدم زَده قَوان

نوِشته یه ناه کو تا د تمام کارای که انجام میدی و د هر جای که موری کامیاب
شُن. ۴اوخته خُداوند تورِه خُو ره که د بارِه ازمه گفته پوره مونه؛ اُو گفته، ’اگه
اَولادِه تُو متَوجِه راه‐و‐طرِیق خُو بشه و د حضور مه قد تمام دِل و تمام جان

خُو صادِقانه رفتار کنه، از تُو همیشه ی مرد د تَختِ اسرائیل میشینه و قطع
نَموشه.‘

یعن ،یدَنازمه کد تُو م حق ویه د ر۵علاوه ازی، چِیزی ره که یوآب باچِه ص

چِیزی ره که اُو قد دو قومندانِ لشرِ اسرائیل اَبنیر باچِه نیر و عماسا باچِه یِتر
وشُد، دباید ریختَنده م غَیتِ جن ره که د ند و خُونسقتل ر کد. اُو اُونا ره د
غَیتِ صلح ریختَند و قد خُونِ جنِ ناحق کمربندِ گردِ کمر خُو و چپل های

وی سفید شو و نَیل که ممت خُو عمل کح طابِقپایای خُو ره آلُوده کد. ۶پس م
د آرام د قبر بوره. ۷لین د حق باچهگونِ برزِی جِلعادی مھربان کو و بیل که
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اُونا از جمله کسای بشه که د دِسترخون تُو نان موخوره، چون وختیه ما از
معبارِه ش د. ۸دپیش مه اَم د هربانوتا کدُم، اُونا ام قد مپیشِ برِار تُو اَبشالوم د

باچِه جیرای بِنیامین که از بحورِیم اَسته، اُو هنوز د دِسترس تُو یه؛ اُو د روزی که
ما د محنایِیم رسیدُم مره قد دو‐و‐دشنام سخت دوکری کد، لین وختیه د لبِ

دریای اُردن د دم راه مه اَمد ما بلدِه ازُو د خُداوند قَسم خورده گفتُم که، ’تُو ره
قد شمشیر نَموکشُم.‘ ۹مم آل اُو ره بےگناه حساب نَو، چون تُو ی مردِ دانا

اَست و تُو میدَن که قد ازُو چِیز کار کن. پس موی سفیدِ ازُو ره خُون‐و‐خَلُود
کده د قبر چِق کو.“

فَوتِ داۇود

۱۰اوخته داۇود فَوت کده قد بابهکلونای خُو خاو کد و د شارِ داۇود دفن شُد.

ود. اُو ھفت سال دکد، چِل سال ب سرائیل پادشاهه الب که داۇود د دَّت۱۱م

حبرون پادشاه کد و س و سه سال د اورشَلیم. ۱۲پس سلَیمان د بله تَختِ آته
خُو داۇود ششت و پادشاه ازُو مستَحم برقرار شُد.

حمران سلَیمان پادشاه

۱۳ ی روز اَدونیا باچِه حیت د پیشِ بتشبع آبِه سلَیمان اَمد؛ بتشبع ازُو پرسان

کده گفت: ”آیا د نیتِ نی اَمدے؟“ اُو گفت: ”اَرے، نیت مه نی اَسته.“
“.فت: ”بع گبتشم؟“ بچِیز قد تُو توره ب بارِه ی یتنُم دفت: ”م۱۴اوخته اُو گ

۱۵اُو گفت: ”تُو میدَن که پادشاه از مه شُدُد و تمام اسرائیل روی ش سون

ازمه بود که پادشاه کنُم؛ لین پادشاه دور خورد و از برِار مه شُد، چون
ره دوی مم؛ ررش دخاھ از تُو ی از طرفِ خُداوند ازُو شُدُد. ۱۶آل پادشاه

لَیمان پادشاه بس فت: ”لُطفاً د۱۷اُو گ “.فت: ”بگ ز شع دبتشنَندَز.“ ب زم
زم وی تُو ره دون اُو رز مه بِدیه، چنوانِ خاتُو دع ره د شُونَم ِَکه اَبِیش
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وبه، ما بلدِه تُو قد پادشاه توره موگیم.“ نَمیندَزه.“ ۱۸بتشبع گفت: ”خُ

۱۹پس بتشبع د پیشِ سلَیمان پادشاه رفت تا قد ازُو د بارِه اَدونیا توره بیه.

پادشاه د دم راه آبِه خُو باله شُد و اُو ره احترام کده د تَخت خُو ششت و اَمر کد
که بلدِه آبِه پادشاه چوک بیره و آبِه ش د دِستِ راست ش ششت. ۲۰اوخته آبِه
ش گفت: ”ما از تُو ی خاهشِ ریزه درم؛ لُطفاً روی مره د زم نَندَز.“ پادشاه
دز ش گفت: ”ب آب جو؛ ما روی تُو ره د زم نَمیندَزُم.“ ۲۱اُو گفت: ”بیل که

لَیمان پادشاه دده شُنه.“ ۲۲سبرِار تُو اَدونیا د نوانِ خاتُو دع د شُونَم ِَاَبِیش
جوابِ آبِه خُو گفت: ”چرا اَبِیشَِ شُونَم ره بلدِه اَدونیا طلب کدی؟ پادشاه ره

ام بلدِه ازُو طلب کو! چراکه اُو برِارِ کٹه مه اَسته؛ نَه تنها بلدِه ازُو، بله بلدِه
ویه ام.“ ۲۳اوخته سلَیمان پادشاه د خُداوند رلدِه یوآب باچِه صاَبیاتار پیشوا و ب

قَسم خورده گفت: ”خُدا ام کار ره، بله کلوتر ازی ره د حق مه کنه اگه اَدونیا
ام توره ره د ضررِ جان خُو نَفته بشه! ۲۴آل قَسم د زِندگ خُداوند که تَخت
مره برقرار کده و مره د تَختِ آته مه داۇود شَنده و امو رقم که وعده کدُد خانه

مره آباد کده، اَدونیا امروز کشته موشه.“ ۲۵پس سلَیمان پادشاه بِنایا باچِه
یھویاداع ره ری کد و اُو اَدونیا ره زَد و اُو مرد.

۲۶اوخته پادشاه د اَبیاتار پیشوا گفت: ”تُو د عناتوت، د مل خُو بورو، چون تُو

سزاوارِ مرگ اَست؛ لین امروز تُو ره نَموکشُم، چراکه صندُوقِ خُداوند‐خُدا ره
وبردی و د تمام سخت های آته مه سخت کشیدی.“ ه مه داۇود مپیش پیشِ آت

۲۷پس سلَیمان اَبیاتار ره از پیشوای خُداوند برطرف کد تا تورِه که خُداوند د بارِه

خانَوارِ عیل د شیلو گفتُد، پوره شُنه.

رباناه ره ۲۸وختیه خبر د یوآب رسید، اُو د خَیمه خُداوند دوتا کد و شاخ های قُ

یوانشتدُد، ولے از اَدونیا پَن یوانشترِفت. اگرچِه یوآب از اَبشالوم پم گمح
کدُد. ۲۹وخت د سلَیمان پادشاه گفته شُد که، ”یوآب د خَیمه خُداوند دوتا کده و
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رباناه اَسته،“ سلَیمان بِنایا باچِه یهویاداع ره ری کده گفت: فعلا د پالُوی قُ
”بورو و اُو ره بش.“ ۳۰پس بِنایا د خَیمه خُداوند داخل شُد و دزُو گفت: ”پادشاه
اَمر مونه که، ’برو بیه.‘“ یوآب گفت: ”نَه، ما امینج مومرم.“ بِنایا د پادشاه خبر

رسنده گفت: ”یوآب این رقم گفت و این رقم دز مه جواب دد.“ ۳۱پادشاه د بِنایا
گفت: ”امو رقم که گفته، بو؛ اُو ره بش و دفن کو تا خُونِ نفرای بیناه ره که

یوآب ریختَنده از گردونِ ازمه و از گردونِ خانَوارِ آته مه دور شُنه. ۳۲خُداوند
خُون ره که اُو ریختَنده پس د سرِ خود ش میره، چراکه اُو د بله دو مرد که ازُو
کده عادِلتَر و نیتَر بود حمله کد و اُونا ره قد شمشیر کشت، یعن اَبنیر باچِه نیر

قومندانِ لشرِ اسرائیل ره و عماسا باچِه یِتر قومندانِ لشرِ یهودا ره، و آته مه
سرِ اَولادِه ش سر یوآب و د د دداۇود هیچ خبر نَدَشت. ۳۳پس خُونِ ازوا تا اَب
بشه؛ لین بلدِه داۇود و بلدِه اَولادِه ش و بلدِه خانَوار ش و بلدِه تَخت ش از
طرفِ خُداوند تا اَبداُلاباد صلح‐و‐سلامت بشه.“ ۳۴اوخته بِنایا باچِه یهویاداع

رفت و اُو ره زَده کشت؛ و اُو د خانه خُو که د نزدِیِ بیابو بود، دفن شُد.
۳۵پادشاه بِنایا باچِه یهویاداع ره د جای یوآب قومندانِ لشر مقرر کد و صادوق

پیشوا ره د جای اَبیاتار تعیِین کد.

۳۶اوخته پادشاه نفر ری کده شمع ره کوی کد و دز ش گفت: ”د اورشَلیم بلدِه

خُو ی خانه آباد کده د اُونج جای‐د‐جای شُو و ازُونج د هیچ جای دِیه
نَرو. ۳۷چون روزی که ازُونج بر شُده بوری و از درِه قدرون تیر شُن، یقین
دشته بش که مومری و خُون تُو د گردونِ خود تُو موشه.“ ۳۸شمع د پادشاه

گفت: ”تورِه که گفت خُوب اَسته. امو رقم که بادار مه پادشاه اَمر کده، خدمتار
تُو امو رقم مونه.“ پس شمع بلدِه روزای کلو د اورشَلیم زِندگ کد.

۳۹لین بعد از سه سال ایطور شُد که دو غُلام شمع د پیشِ اَخیش باچِه معه،

پادشاه جت دوتا کد. وخت د شمع گفته شُد که، ”اونه، غُلامای تُو د جت
اَسته،“ ۴۰شمع باله شُده اُلاغ خُو ره پالو کد و د طلبِ غُلامای خُو د پیشِ اَخیش
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د ت پس اَۇرد. ۴۱وخترفت و غُلامای خُو ره از ج معت رفت. خُلاصه، شج د
سلَیمان خبر رسید که شمع از اورشَلیم د جت رفته و پس اَمده، ۴۲پادشاه نفر

ری کده شمع ره کوی کد و دز ش گفت: ”آیا تُو ره د خُداوند قَسم نَدَدم و دز
تُو تاکید کده نَفتُم، ’روزی که بر شُده د یو جای دِیه بوری یقین دشته بش که
مومری؟‘ و تُو دز مه گفت، ’تورِه تُو خُوب اَسته؛ ما د گوش خُو مییرم.‘ ۴۳پس
ده ددامه ددی؟“ ۴۴پادشاه اَاه نز تُو کدُم نره که د مخُداوند و ح چرا قَسم

شمع گفت: ”تُو تمام بدی های ره که د حق آته مه داۇود کدی د دِل خُو خُوب
میدَن؛ پس خُداوند بدی تُو ره د سرِ خود تُو میره. ۴۵لین سلَیمان پادشاه برکت
یافته موشه و تَختِ داۇود د حضورِ خُداوند تا اَبد پایدار مومنه.“ ۴۶اوخته پادشاه

د بِنایا باچِه یھویاداع اَمر کد و اُو برو رفته شمع ره زَد و اُو مرد.

د امزی رقم پادشاه د دِستِ سلَیمان مستَحم برقرار شُد.

درخاستِ سلَیمان از خُدا

۳ ۱سلَیمان قد فرعون پادشاه مصر خیش کده قد دخترِ ازُو توی کد و اُو ره
گرِفته د شارِ داۇود اَۇرد. امو دختر تا غَیتیه سلَیمان آباد کدونِ خانه خود خُو،

خانه خُداوند و دیوالِ چارطرفِ اورشَلیم ره خلاص کد، د شارِ داۇود مند. ۲مردم
ربان موکد، چون تا اُو زَمان هیچ خانه بلدِه نام خُداوند ھنوز د جای های بِلند قُ

آباد نَشُدُد.

۳سلَیمان خُداوند ره دوست دشت و د مطابِق دستُورای آته خُو داۇود رفتار

ربان تقدِیم موکد و بخورِ خوشبوی موکد؛ لین اُو ام د جای های بِلند قُ
ربان تقدِیم کنه، چون کٹهتَرِین موسوختَند. ۴پادشاه د جِبعون رفت تا د اُونج قُ
ربان سوختَن تقدِیم رباناه ی هزار قُ جای بِلند د اُونج بود؛ سلَیمان د امزو قُ

کد. ۵خُداوند د جِبعون د سلَیمان د خاو ظاهر شُد؛ خُدا گفت: ”طلب کو،
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چِیزخیل دز تُو بِدیم؟“ ۶سلَیمان گفت: ”تُو د خدمتار خُو آته مه داۇود، محبت‐
و‐مهربان کلو نشو ددی، چراکه اُو د حضور تُو صادِقانه و عادِلانه و از دِلِ

راست رفتار کد؛ تُو ام محبت‐و‐مهربان کلوی خُو ره بلدِه ازُو ناه کدی و
دزُو ی باچه ددی که د تَختِ ازُو بِشینه، رقمیه امروز ششته. ۷آل اَی خُداوند،
خُدای مه، تُو خدمتار خُو ره د جای آته ش داۇود، پادشاه جور کدی، باوجودِ

که ما ی باچِه ریزه اَستُم؛ و ما نَمیدَنُم که چ رقم برو بورم و چ رقم داخل
بییم. ۸خدمتار تُو د مینل قَوم اَسته که تُو انتخاب کدے و ی قَوم کٹه یه؛

تعداد ش د اندازِه کلو یه که نَه سرشُماری موشه و نَه حساب. ۹پس د خدمتار
خُو دِلِ فامیده عطا کو تا قَوم تُو ره باانصاف اداره کنُم و بِتَنُم بین خُوب و بد

فرق کنُم، چون ک میتَنه ای قَوم کٹه تُو ره اداره کنه؟“

۱۰ای درخاستِ سلَیمان د نظرِ خُداوند خُوب معلُوم شُد. ۱۱پس خُدا دزُو گفت:

”ازی که تُو ام چِیز ره درخاست کدی و بلدِه خُو عمرِ درِاز طلب نَدی، مال‐
و‐دولت تقاضا نَدی و جانِ دشمنای خُو ره طلب نَدی، بله بلدِه خُو

فامیدَگ طلب کدی تا انصاف کدو ره پ ببری، ۱۲اینه، ما د مطابِق گفته تُو عمل
مونُم و بلدِه تُو دِلِ دانا و فامیده میدیم که پیش از تُو هیچ کس رقم ازتُو نَدَشته و

بعد از تُو ام هیچ کس رقم ازتُو نَمیدَشته بشه. ۱۳امچنان چِیزای ره که طلب
اندازِه که د م، دیدیز تُو مولت و شان‐و‐شَوکت ره ام دمال‐و‐د دی، یعنَن
تمام روزای عمر تُو د مینل پادشایو کس رقم ازتُو اَلّ نَبشه. ۱۴و اگه د راهها‐
و‐طرِیقهای مه قَدم بِزن و قَوانین و احام مره ناه کن رقمیه آته تُو داۇود

قَدم زَد، اوخته روزای عمر تُو ره ام درِاز مونُم.“

۱۵د امزو غَیت سلَیمان بیدار شُد و فامید که اُو خاو دِیده. اُو پس د اورشَلیم اَمد

ربان ھای سوختَن ره تقدِیم کد و و د پیشِ صندُوقِ عهدِ خُداوند ایسته شُده قُ
ربان های سلامت ره تقدِیم کده بلدِه تمام خدمتارای خُو ی مهمان ترتیب قُ

دد.
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حمتِ سلَیمان

۱۶بعد از چند وخت، دو خاتُونِ فاحشه پیشِ پادشاه اَمد و د حضور ش ایسته

شُد. ۱۷اوخته ی امزو خاتُونو گفت: ”اَی بادار مه، ما و ام خاتُو د ی خانه
زِندگ مون و غَیتیه ما ی نلغه د دنیا اَۇردم ای قد ازمه د خانه بود. ۱۸و سه

روز بعد از زَیدونِ ازمه ام خاتُو ام ی نلغه د دنیا اَۇرد. مو هر دو یجای بودی
س. ۱۹دودی و بخانه ب و نفر دود؛ تنها مو دخانه نَب ه قد ازمو دو هیچ کسِ دِی

ی دخاو رفتُد. ۲۰و ا ه شلب خاتُو د رد، چراکه امغَیتِ شاو باچِه امزی خاتُو م
رِفت و دره از پالُوی مه گود، باچِه میز تُو خاو به کنیغَیت شاو باله شُد و د یمن
بغل خود خُو خاولج کد و باچِه مردِه خُو ره د بغل ازمه ایشت. ۲۱صباحگاه

وخت باله شُدُم که باچِه خُو ره شیر بِدیم، دِیدُم که مرده؛ ولے د روشَن صبح
وختیه از نزدِی سون ازُو توخ کدُم، دِیدُم که اُو امو باچه نییه که ما زَیده

بودم.“ ۲۲اوخته خاتُونِ دِیه گفت: ”نَه، باچِه زِنده از مه اَسته و باچِه مرده از تُو
یه.“ لین اول گفت: ”نَه، باچِه مرده از تُو اَسته و باچِه زِنده از مه یه.“ د امزی

رقم اُونا د حضورِ پادشاه دعوا موکد.

۲۳اوخته پادشاه گفت: ”ی موگیه، ’ای باچِه زِنده از مه اَسته و باچِه مرده از تُو

یه،‘ و دِیه موگیه، ’نَه، باچِه مرده از تُو اَسته و باچِه زِنده از مه یه.‘“ ۲۴و پادشاه
ادامه دده گفت: ”ی شمشیر بلدِه مه بیرِید.“ پس بلدِه پادشاه ی شمشیر اَۇرده

شُد. ۲۵اوخته پادشاه گفت: ”باچِه زِنده ره دو نیم کنید و نیم ش ره د یِ ازیا
ود، دِل شب که باچِه زِنده از ش ن خاتُون۲۶لی “.ه شدِی ره د یم شبِدِید و ن
د باچِه ش سوخت و د پادشاه گفت: ”اَی بادار مه، لُطفاً باچِه زِنده ره دزُو بِدی
و نَیل که اُو کشته شُنه!“ مم خاتُونِ دِیه گفت: ”ای باچه نَه از مه شُنه و نَه از
تُو؛ ای ره دو نیم کنید!“ ۲۷اوخته پادشاه اَمر کده گفت: ”باچِه زِنده ره د خاتُونِ
اول بِدِید؛ اُو ره نَشید، چراکه ام خاتُو آبِه ش اَسته.“ ۲۸تمام اسرائیل د بارِه
قضاوت که پادشاه کدُد شنید و هیبتِ پادشاه د بله ازوا قرار گرِفت، چون اُونا
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دِید که حمتِ خُدای د وجودِ ازُو اَسته تا عادِلانه قضاوت کنه.

اَعضای دربارِ سلَیمان

ربار ش بود: ود ۲و اینیا نفرای دسرائیل پادشاه با ه تماملب لَیمان پادشاه د۴ ۱س
ریاه باچِه صادوق، پیشوا؛ زع

۳الیحورِف و اَخیا باچه های شیشه منش ها؛

یهوشافاط باچِه اَخیلُود کاتب؛
۴بِنایا باچِه یھویاداع قومندانِ لشر؛

صادوق و اَبیاتار پیشوایو؛
ریاه باچِه ناتان کٹه والها؛ ز۵ع

زابود باچِه ناتان، پیشوا و دوستِ نزدِیِ پادشاه؛
۶اَخیشار مسىولِ قصر

و اَدونیرام باچِه عبدا مسىولِ بیاریا.

ربار ش خوراک لدِه پادشاه و دشت که بسرائیل دا تمام د لَیمان دوازده وال۷س

تَهیه موکد؛ هر کدَم ازوا د ی سال باید بلدِه ی ماه خوراک تَهیه موکد. ۸نام
های ازوا اینیا بود:

بِن‐حور د کوھستونِ افرایم؛
۹بِن‐دِقر د ماقَص، شعلبِیم، بیت‐شَمس و ایلونِ بیت‐حانان؛

وبوت که سوکوه و تمام سرزمین حفر دزُو تعلُق دشت؛ اَر د دس۱۰بِن‐ح

۱۱بِن‐اَبِیناداب د تمام نافَت‐دور؛ تافَت دخترِ سلَیمان خاتُونِ ازُو بود؛

۱۲بعنا باچِه اَخیلُود د تَعنَ، میدو و تمام بیت‐شان که د پالُوی صرتان

تَیلونِ یِزرعیل اَسته، یعن از بیت‐شان تا آبِل‐محوله و تا اُو طرفِ یقمعام؛
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۱۳بِن‐جابر د راموتِ جِلعاد؛ آغیلای یاعیر باچِه منَس د جِلعاد دزُو تعلُق

دشت و منطقه ارَجوب د باشان، د شُمولِ شصت شارِ کٹه دیوالدار که
درگه ھای ش پشت‐بند های برونزی دشت ام مربوط ازُو موشُد؛

۱۴اَخیناداب باچِه عدّو د محنایِیم؛

۱۵اَخیمعص د نَفتال؛ اُو ام ی دخترِ سلَیمان ره د عنوانِ خاتُو گرِفتُد که

نام ش باسمت بود؛
۱۶بعنا باچِه حوشای د اَشیر و بِعلوت؛

۱۷یهوشافاط باچِه فاروح د یساکار؛

۱۸شمع باچِه ایلا د بِنیامین؛

۱۹جابر باچِه اُوری د سرزمین جِلعاد که ملِ سیحون پادشاه اَموریا و عوج

پادشاه باشان بود؛ جابر تنهای خُو د امزو سرزم وال بود.

تَرق و شُهرتِ سلَیمان

وخورد و ۇچود؛ اُونا مساب ببےح ّدریا اَل ِری سرائیل رقمودا و ایه م۲۰ مرد

موکد و خوشحال بود. ۲۱سلَیمان د بله تمام مملَت ها از دریای فرَات تا
سرزمین فَلَسطینیا و تا سرحدِ مصر پادشاه موکد. اُونا تُحفه ها میۇرد و

سلَیمان ره د تمام روزای عمر ش خدمت موکد.

۲۲خوراکِ روزانه دربارِ سلَیمان س کر آردِ نَرم، شصت کر غَلّه‐و‐دانه، ۲۳ده

وباره ها، و ها، آهبِیست گاو از چراگاه و صد گوسپو علاوه از آه ،گاوِ چاغ
گوزن ها و مرغ های چاق بود. ۲۴چون اُو د بله تمام منطقه غَربِ دریای فرَات،

از تفسح تا غَزه حمران موکد، یعن د بله تمام پادشایونِ غَربِ دریای فرَات؛ و
اُو از هرطرف د صلح‐و‐اَمنیت بود. ۲۵د روزای پادشاه سلَیمان مردم یهودا و
اسرائیل از دان تا بِئیرشبع پ ش د تَ تاکِ انور و درِختِ انجِیر خُو آرام‐و‐
بیغَم میششت. ۲۶سلَیمان چِل هزار آوخور بلدِه اَسپ های گاڈی های جن خُو

۱۶ / ۷۷
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


دشت و دوازده هزار اَسپسوار. ۲۷امو والها بلدِه خوراکِ سلَیمان پادشاه و
تمام کسای که د سرِ دِسترخونِ سلَیمان پادشاه میششت خوراک تَهیه موکد؛ اُونا

هر کدَم ش د ماه خُو تَهیه موکد و نَمایشت که هیچ چِیز کمبود شُنه. ۲۸اُونا
امچنان جو و کاه بلدِه اَسپ ها و اَسپ های تیزپای د جای تعیِین شُده میۇرد، هر

کس د مطابِق وظیفه خُو عمل موکد.

حمتِ سلَیمان

لو رقماز حد ک یدَگفام د و روحلو دغَدر ک مت و دانایلَیمان حس ۲۹خُدا د

ریِ لبِ دریا اَلّ. ۳۰حمتِ سلَیمان ام از حمتِ تمام مردم مشرِق و ام از
حمتِ پِ مصریا کده کلوتر بود. ۳۱اُو از تمام انسان ها کده داناتَر بود، داناتَر
ازُو د ع باچه های ماحول؛ نامردول و دلو داناتَر از حیمان، ک زراحاز ایتان ا

مینل تمام ملَّت های که د گردوبر ش بود مشهور شُد. ۳۲اُو سه هزار مثل گفت
و تعدادِ بیت های ش ی هزار و پنج بود. ۳۳اُو د بارِه درِختا و گیاه ها، از

درِختِ سروِ لبنان گرِفته تا علفِ زوفا که د دیوال ها بر موشه توره گفت و د بارِه
حیوانا، مرغَو، خزِندهگو و ماهیا ام گپ زَد. ۳۴ مردم تمام ملَّت ها میمد تا
حمتِ سلَیمان ره گوش بِیره؛ اُونا از طرفِ تمام پادشایونِ زم که آوازِه

حمتِ سلَیمان ره شنیده بود، میمد.

آمادگ بلدِه آباد کدونِ خانه خُدا

۵ ۱حیرام پادشاه صور خدمتارای خُو ره د پیشِ سلَیمان ری کد، چون اُو
شنیدُد که سلَیمان ره مسح کده د جای آته ش پادشاه جور کده، چون حیرام

یدَنفت: ۳”تُو مکده گ ییغام ریرام پح لَیمان دود. ۲سهمیشه قد داۇود دوست ب
خُداوند، خُدای خُو خانه آباد کنه، چراکه جن لدِه نامست به مه داۇود نَتنکه آت
ها از هرطرف اُو ره گرِفتُد، تا ای که خُداوند دشمنا ره د زیرِ پای ازُو اَندخت.
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ختدبشمو و بده و هیچ دد ز مه آرامخُداوند، خُدای مه از ھرطرف د ن آل۴لی

وجود نَدره. ۵پس مقصد مه ام اَسته که بلدِه نام خُداوند، خُدای خُو ی خانه
آباد کنُم، امو رقم که خُداوند د آته مه داۇود وعده دده گفت، ’باچِه تُو که ما اُو ره
د جای ازتُو د تَخت تُو میشَندَنُم بلدِه نام مه خانه آباد مونه.‘ ۶امزی خاطر اَمر کو
که درِختونِ سرو ره از لبنان بلدِه مه قَطع کنه. خدمتارای مه قد خدمتارای تُو

قَت کار مونه و مزدِ خدمتارای تُو ره هر چِیقس که تعیِین کن دزتُو میدیم، چون
تُو میدَن که د مینل ازمو اُوطور کس نییه که رقم صیدونیا د قَطع کدونِ درِخت

لایق بشه.“

۷وخت حیرام پیغام سلَیمان ره شنید، غَدر کلو خوش شُد و گفت: ”امروز

خُداوند ره حمد‐و‐سپاس موگیم که بلدِه داۇود ی باچِه دانا دده تا د بله امزی
قَوم کٹه بشه.“ ۸و حیرام د سلَیمان پیغام ری کده گفت: ”پیغام ره که دز مه

ری کدی، ما شنیدُم؛ ما خاهش تُو ره د بارِه چیوِ سرو و چیوِ صنوبر پوره مونُم.
۹خدمتارای مه چیو ها ره از لبنان تاه کده د دریا میره؛ ما اُونا ره بسته‐بندی

نُم و اُونا ره دیرسم ونلدِه مه تعیِین مکه ب م و تا جاییدیرکت مدریا ح کده د
ربار مره تَهیه کده ضرورت بری. و تُو خوراکِ درِفته بونُم تاکه تُو گواز م اُونج

های ازمه ره پوره کو.“

۱۰پس حیرام چیوای سرو و چیوای صنوبر ره د سلَیمان دده خاهشِ ازُو ره پوره

کد. ۱۱و سلَیمان د عوض ش بِیست هزار کر گندُم و بِیست هزار بت روغونِ
ربارِ حیرام دد. سلَیمان ام مقدار ره هر سال د حیرام لدِه خوراکِ دصاف ب
ینب زُو وعده کدُد. دو رقم که دید، اممت بخشلَیمان حس یدَد. ۱۲خُداوند دم

حیرام و سلَیمان صلح برقرار بود و اُونا قد یدِیه خُو عهد بسته کد.

۱۳سلَیمان پادشاه از تمام اسرائیل بیار گرِفت که تعدادِ بیاریا س هزار نفر

وکد؛ اُونا یم یبنان رل ت دنوب ه هزار نفر دهر ماه د ود. ۱۴پادشاه اُونا ره دب
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ماه د لبنان بود و دو ماه د خانه خُو؛ اَدونیرام ناظرِ بیاریا بود. ۱۵سلَیمان
امچنان هفتاد هزار مردِ بارکش و هشتاد هزار نفر سن تراش د کوھستو دشت؛

۱۶ ای تعداد جدا از سه هزار و سه صد ناظرِ سلَیمان بود که مدِیرِ کار بود و

مسىولیتِ نفرای ره دشت که کار موکد. ۱۷د اَمرِ پادشاه اُونا سنای کٹه و
باکیفیت ره کند تا پایسنِ خانه خُدا قد سنای ترَاش شُده ایشته شُنه. ۱۸پس

کارگرای سلَیمان، کارگرای حیرام و جِبالیا سنا ره تراش کد و چیو ها و سنا
ره آماده کد تا خانه خُدا ره آباد کنه.

آباد کدونِ خانه خُداوند

صر، دم ینسرائیل از سرزما نر شُدونِ ببعد از ب مسالِ چارصد و هشتاد ۶ ۱د
سالِ چارم پادشاه سلَیمان د بله اسرائیل، د ماه «زِیو» که ماه دوم سال بود،

سلَیمان آباد کدونِ خانه خُداوند ره شُروع کد. ۲خانه ره که سلَیمان پادشاه بلدِه
س و بِلندی ش َبِیست توغ ر شب ،َشصت توغ خُداوند آباد کد، درِازی ش

توغَ بود. ۳دالیزِ پیشِ روی جای مقَدَّسِ خانه رقم برِ خانه، بِیست توغَ بود و
درِازی ش از دیوالِ پیشِ روی خانه ده توغَ. ۴اُو بلدِه خانه کلینای چوکاتدار
جور کد. ۵و د دیوال های دو طرف و پشتِ خانه منزِل ها آباد کد، یعن د دیوال
ود؛ و دب ه شنقَدَّستَرِین جای مقَدَّس و مه که جای مشتِ خانو طرف و پهای د

امزو منزِل ها دور تا دور اُتاق ها آباد کد. ۶منزِلِ اول ش پنج توغَ بر، منزِلِ دوم
ش شَش توغَ بر و منزِلِ سوم ش هفت توغَ بر دشت؛ چون اُو د دو طرف و

پشتِ خانه تاق ها جور کد تا تیرهای چتِ هر منزِل د دیوالِ خانه در نَیه. ۷بلدِه
آباد کدونِ خانه از سنای که د کانِ سن تَهیه شُدُد، استفاده موشُد تا د وختِ
آباد کدونِ خانه آوازِ چش و تیشه و دِیه اَسبابِ آین شنیده نَشُنه. ۸درگه اُتاق
های منزِلِ اول طرفِ جنُوبِ خانه بود که از اُونج زِینه ها د منزِلِ دو مورفت و
از منزِلِ دو د منزِلِ سه. ۹پس سلَیمان خانه ره آباد کده د آخر رسند و سرِ خانه
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ره قد تیرها و تَخته های چیوِ سرو پوشَند. ۱۰اُو د دو طرف و پشتِ خانه منزِل ها
آباد کد که بِلندی هر منزِل پنج توغَ بود و قد تیر های سرو د خانه چسپنده شُدُد.

۱۱د امزو غَیت کلام خُداوند د سلَیمان اَمده گفت: ۱۲”د بارِه امزی خانه که تُو آباد

مون، اگه مطابِق قَوانین مه رفتار کن، دستُورای مره د جای بیری و پِ احام
مره ناه کده د مطابِق ازوا زِندگ کن، اوخته وعده های خُو ره که قد آته تُو

داۇود کدُدم بلدِه تُو پوره مونُم. ۱۳و ما د مینل بن اسرائیل جای‐د‐جای موشُم
و قَوم خُو اسرائیل ره ایله نَمونُم.“

۱۴پس سلَیمان خانه ره آباد کد و د آخر رسند. ۱۵اُو دیوال های خانه ره از منه

ش تَخته های سرو گرِفت، یعن از قفِ خانه تا چت ش ره از داخل قد چیو
سرو پوشَند و د قفِ خانه تَخته های صنوبر فرش کد. ۱۶اُو از آخرِ خانه بِیست

توغَ اندازه کد و از قف ش تا چت تَخته های سرو گرِفته ی اُتاق آباد کد؛ اُو
ام اُتاق ره د داخل خانه آباد کد تا ی جای خاص یعن مقَدَّستَرِین جای بشه.

۱۷ بخشِ اولِ خانه، یعن جای مقَدَّس که پیشِ روی مقَدَّستَرِین جای، بود، چِل

توغَ درِازی دشت. ۱۸د چیو های سروِ منه خانه کاڈُو ها و گل ها کندهکاری
شُدُد. منه خانه پ ش چیوِ سرو بود و هیچ سن دِیده نَموشُد. ۱۹اُو مقَدَّستَرِین

جای ره که د منه خانه بود آماده کد تا صندُوقِ عهدِ خُداوند ره د اُونج بیله.
۲۰مقَدَّستَرِین جای که د داخل بود، بِیست توغَ درِازی، بِیست توغَ بر و بِیست

رباناه ره که از توغَ بِلندی دشت؛ سلَیمان اُو ره قد طّی خالص پوشَند. اُو قُ
چیوِ سرو بود ام پوشَند. ۲۱اُو منه خانه یعن جای مقَدَّس ره ام قد طّی خالص

ّرِفت که قد طقَدَّستَرِین جای گوی مپیشِ ر ره د یّپوشَند و زنجِیرای ط
پوشَنده شُدُد. ۲۲د امزی رقم اُو تمام خانه ره قد طّ پوشَند تا پِ خانه تمیل

ّقد ط لاود کامقَدَّستَرِین جای بوی مپیشِ ر ره که د اهربان شُد. اُو امچنان قُ
پوشَند.
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وب از چیوِ درِختِ زَیتُون جور کد که هر کدَم رو کقَدَّسترِین جای ده منم ۲۳اُو د

وب پنج توغَ بود و بالِ دِیه ش ام پنج ربالِ ک شت. ۲۴یقد د َه توغد ش
وب دوم ام ده رود. ۲۵کب َه توغد ه نوکِ بال شنوکِ بال تا دِی ؛ و از یَتوغ
َه توغد وب رک ود. ۲۶قدِ یل بش اندازه و ی ی وب رو کود که هر دب َتوغ

وب ها ره د منه خانه د مقَدَّستَرِین رو اندازه. ۲۷اُو کامز ه ام ددِی وب رود و قدِ کب
وب د ی دیوال رک اندازِه که بالِ ی ود، دها واز ب وب رجای ایشت؛ بال های ک
وب دِیه د دیوالِ دِیه ڈَکه موکد و بال های دِیه ازوا د مینل خانه قد رو بالِ ک

وب ها ره ام قد طّ پوشَند. رود. ۲۸اُو کنوک ب ه خُو نوک ددِیی

وب ها، درِختونِ خُرما و گل ردیوال های چارطرفِ خانه نَقش های ک تمام ۲۹اُو د

ها ره کندهکاری کد، یعن د دیوال های جای مقَدَّس و مقَدَّستَرِین جای. ۳۰اُو قفِ
خانه ره قد طّ پوشَند، ام جای مقَدَّس و ام مقَدَّستَرِین جای ره.

۳۱و بلدِه درگه مقَدَّستَرِین جای پله های درگه ره از چیوِ درِختِ زَیتُون جور کد

که تیرِ سر و بازُو ها قد خودِ درگه برابرِ پنجم حصه دیوال بود. ۳۲اُو د بله امزو
وب ها، درِختونِ خُرما و گل ها رود، نَقش های که درگه که از چیوِ زَیتُون بلو پد

وب ها و درِختونِ خُرما ره قد رپوشَند. اَرے، اُو ک ّره کندهکاری کد و قد ط
طّی چشاری شُده پوشَند. ۳۳اُو امچنان بلدِه درگه جای مقَدَّس بازُو های

درگه ره از چیوِ درِختِ زَیتُون جور کد که قد خودِ درگه برابرِ چارم حصه دیوال
بود. ۳۴و دو پله امزی درگه از چیوِ درِختِ صنوبر بود، دو تَخته پله اول ام قت

وب ها، ره ازوا نَقش های کلب وشُد. ۳۵دام قت م مه دوله پو تَختوشُد و دم
درِختونِ خُرما و گل ها ره کندهکاری کد و اُونا ره قد طّی چشاری شُده که
د اندازِه ازوا جور کدُد پوشَند. ۳۶اُو حول داخل ره قد سه قطار سنای ترَاش

شُده و ی قطار تیرهای درِختِ سرو آباد کد.

لَیمان ایشته شُد ۳۸و دس پادشاه مسالِ چار زِیو» د» ماه ه خُداوند دوِ خان۳۷تاد
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طابِقم حاظ دل ود، خانه از تمامهشتُم ب ول» که ماهب» ماه م دھسالِ یازد
مشَخَصات خُو تمیل شُد. پس سلَیمان اُو ره د دورونِ هفت سال آباد کد.

سلَیمان قصرِ خود خُو ره آباد مونه

۷ ۱سلَیمان خانه خود خُو ره د دورونِ سیزده سال آباد کد؛ اُو د امزی مدَت
تمام خانه خُو ره تمیل کد.

ر شب ،َصد توغ بنان» آباد کد که درِازی شل لجن» نام خانه د ۲اُو ی

پِنجاه توغَ و بِلندی ش س توغَ بود؛ اُو ره د بله چار قطار ستُون های چیوِ
سرو آباد کد که تیرهای چیوِ سرو د بله ستُون ها قرار گرِفتُد. ۳چت ش د بله چِل
و پنج تیر قد چیوِ سرو جور شُد که د هر قطار ش پوزده تیر بود و پ ش د بله
ستُون ها قرار دشت. ۴چوکات های کلینای ش د سه قطار جور شُد که کلینا

د هر سه قطار روی د روی یدِیه بود. ۵تمام درگه ها و بازُو های درگه ها
چوکات های چار‐پالو دشت و کلینای خانه د سه قطار روی د روی یدِیه

بود.

۶سلَیمان «صالُونِ ستُون ها» ره آباد کد که پِنجاه توغَ درِازی و س توغَ بر

وی ازوا یپیشِ ر ود و دنده و ستُون ها برب ی وی شپیشِ ر شت. دد
سایبان.

۷بعد ازُو «صالُونِ تَخت» ره جور کد که د اُونج قضاوت موکد، امزی خاطر

اُو صالُونِ قَضاوت ام گفته موشُد و اُو ره از قف تا چت ش قد چیوِ سرو
پوشَند. ۸خانه خود ش که د اُونج زِندگ موکد و د پشتِ صالُون د حول دِیه

بود، د عین شل جور شُد. سلَیمان امچنان ی خانه رقم امزی صالُون بلدِه
دخترِ فرعون که اُو ره د عنوانِ خاتُو گرِفتُد جور کد.
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۹تمام امزیا قد سنای باکیفیت که د اندازِه معین میده شُدُد و از منه و برون خُو

قد اَره برِش شُده بود جور شُد، از پای‐سن تا سرِ دیوال و از برو تا حول کٹه.
۱۰پای‐سن ش از سنای باکیفیت، یعن از سنای کٹه بود، از سنای ده

توغَ و سنای هشت توغَ. ۱۱د بله ازوا سنای باکیفیت که د اندازِه معین برِش
شُدُد و چیو های سرو بود. ۱۲د چار طرفِ حول کٹه دیوال ش از سه قطار

سنای ترَاش شُده و ی قطار تیرهای چیوِ سرو بود؛ حول داخل خانه خُداوند
و برندِه خانه ام ام رقم بود.

وظیفه حیرام د آباد کدونِ خانه خُدا

۱۳سلَیمان پادشاه نفر ری کد و حیرام ره از صور اَۇرد. ۱۴اُو باچِه ی خاتُونِ

بیوه از طایفه نَفتال بود و آته ش ی مردِ صوری و صنعترِ برونز بود. حیرام
د هر کارِ برونز پر از حمت، مهارت و فامیدگ بود. پس اُو د پیشِ سلَیمان

پادشاه اَمد و تمام کارای ش ره انجام دد.

ردی شود و گب َستُون هژده توغ و ستُونِ برونزی ریختَند که بِلندی ی۱۵اُو د

برابرِ ریسپونِ دوازده توغَ؛ ستُونِ دوم ام ام رقم بود. ۱۶اُو دو سرستُون از
سرِ ستُون ها قرار بِدیه؛ بِلندی ی برونزِ ریختَنده شُده جور کد تا اُونا ره د

سرستُون پنج توغَ بود و بِلندی سرستُون دِیه ام پنج توغَ. ۱۷جال های شَبه
کاری شُده و زنجِیرای بافته شُده بلدِه سرستُون های که د سرِ ستُون ها بود،

جور شُد؛ هفت بلدِه ی سرستُون و هفت بلدِه دِیه سرستُون. ۱۸اُو ستُون ها ره
ره ڈَول ود تا سرستُونو قطار اَنارِ برونزی به کاری دردِ شَبرداگگ جور کد و د

کنه. اُو قد سرستُون دِیه ام عین کار ره کد. ۱۹سرستُون های که د سرِ ستُون
های پیشِ روی دالیز بود د شل گل سوسن جور شُدُد و چار توغَ بِلندی دشت.

ه شلب شت و دد وزهیک لو ستُون ایشته شُد، که شسرِ د ها د ۲۰سرستُون

شَبه کاری شُدُد؛ د گرداگردِ قسمتِ تَینه سرستُون اول دوصد دانه اَنارِ برونزی
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قطار بود و د گرداگردِ قسمتِ تَینه سرستُون دِیه ام دوصد دانه اَنارِ برونزی
قطار بود. ۲۱اُو ستُون ها ره د پیشِ روی دالیزِ خانه خُدا ایستَلج کد؛ اُو ستُونِ

طرفِ راست ره ایستَلج کده یاکین نام کد و ستُونِ طرفِ چپ ره ایستَلج کده
بوعز نام کد. ۲۲د سرِ ستُون ها گل های سوسن برونزی بود. د امزی رقم کارِ

ستُون ها تمیل شُد.

۲۳بعد ازُو حیرام ی حوضِ گرد از برونزِ ریختَنده جور کد که از ی لب تا لبِ

ریسپونِ س اندازِه ی د ردی شو گ َنج توغپ بِلندی ش ،َه توغد ه شدِی
د َهر توغ ود، که دردِ ازُو کاڈُو ها برداگگ تاتَر د ود. ۲۴از لب شب َتوغ

گرداگردِ حوض ده کاڈُو وجود دشت؛ امو کاڈُو ها د دو قطار د غَیت ریختَنده
شُد که خودِ حوض ریختَنده موشُد. ۲۵حوض د بله دوازده گاو شَنده شُدُد که

روی سه ش سون شمال، روی سه ش سون غَرب، روی سه ش سون جنُوب
و روی سه ش سون شَرق بود؛ حوض د بله ازوا سخت شُدُد و پس‐تَنه ازوا
ود و دلبِ پیله ب رقم ود و لب شقرِیش ب وض یح ود. ۲۶ڈَبلل بطرفِ داخ

شل گل سوسن جور شُدُد که دو هزار بت آو میرِفت.

۲۷حیرام امچنان ده کراچ برونزی جور کد که درِازی هر کراچ چار توغَ، بر

ش چار توغَ و بِلندی ش سه توغَ بود. ۲۸کراچها د این شل جور شُدُد:
اُونا د بغل های خُو تَخته های برونزی دشت و تَخته ها د چوکات های برونزی

سخت شُدُد. ۲۹د بله تَخته های که د چوکات ها سخت شُدُد، نَقشِ شیر ها، گاوو
وبها بود و د روی چوکات ها د زیرِ شیر ها و گاوو نَقش های گل ها بود. رو ک
۳۰هر کراچ چار ارَابِه برونزی و میل های برونزی دشت؛ د چار کنج ش پایه ها

بلدِه محم گرِفتونِ حوضچه بود و پایه ها د شل ریختَنده شُدُد که د هر پالُوی
وضچه دود که حگاه بخال ی ل جای کراچمین سر، د ود. ۳۱دل ها بگ ش
منه ش قرار گرِفتُد و دانِ حوضچه از چوکاتِ خالگاه کده ی توغَ بِلندتَر

بود. چوکاتِ امزو خالگاه گرد بود و بلدِه محم گرِفتونِ حوضچه رقم پایه کار
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میدَد که از لبِ کراچ ی و نیم توغَ تاتَر رفتُد؛ د دورِ خالگاه نَقش ها بود؛ و
تَخته های کراچ گرد نَبود، بله چار‐کنج بود. ۳۲چار ارَابه د زیرِ تَخته های

کراچ بود و میل های ارَابه ها د چوکات ها سخت شُدُد؛ بِلندی ی ارَابه ی و
نیم توغَ بود. ۳۳ارَابه های ش رقم ارَابِه های گاڈی جن جور شُدُد؛ میل ها،
ارَابه ها، سیخای ارَابه ها و جای های میل ها پ ش از برونز ریختَنده شُدُد.

۳۴هر کراچ د چارشن خُو چار دِستیر دشت و دِستیر ها قد کراچها از

ی پرچه برونز بود. ۳۵د سرِ کراچ ی پٹ برونزی گرد بود که نیم توغَ بر
دشت. د سرِ کراچ دِستیر ها و تَخته های ش قد خود ش از ی پرچه برونز
وب ها، شیر ها و درِختونِ ریرام کح یر ها و تَخته های شوی دِستر ود. ۳۶دب

خُرما ره نَقش کد، د هر جای ش که خال بود؛ و د گرداگرد ش نَقش های گل
ها بود. ۳۷د امزی رقم امو ده کراچ ره جور کد که پِ ازوا ی رقم ریختَنده

شُدُد و ی اندازه و ی شل بود.

۳۸اوخته حیرام ده حوضچِه برونزی جور کد که هر حوضچه چِل بت آو میرِفت

و هر حوضچه از ی لب تا دِیه لب ش چار توغَ بود و بلدِه هر کدَم امزو
نج شطرفِ راستِ خانه و پ ره د نج کراچود. ۳۹اُو پوضچه بح ها یکراچ
ره د طرفِ چپِ خانه ایشت و حوض ره د پیشِ روی خانه سونِ راست طرفِ

جنُوب‐شَرق قرار دد.

۴۰حیرام سطل ها، خاکاَنداز ها و کاسه ها ام جور کد. پس حیرام تمام کارای

ره که بلدِه سلَیمان پادشاه د خانه خُداوند موکد د آخر رسند؛ اُو این چِیزا ره
جور کد:

۴۱دو ستُون،

دو سرستُون کوزهی که د سرِ ستُون ها بود؛
دو جال شَبه کاری شُده بلدِه پوشَندونِ دو سرستُون کوزهی که د سرِ
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ستُون ها بود؛
۴۲چارصد اَنارِ برونزی بلدِه دو شَبه کاری که بلدِه هر شَبه کاری دو قطار

اَنار بود تا قسمتِ تَینه دو سرستُون کوزهی ره که د سرِ ستُون ها بود
بپوشَنه؛

۴۳ده کراچ و ده حوضچه ره که د بله کراچها بود؛

۴۴حوض و دوازده گاو ره که د تَ حوض بود.

یرام دامزی چِیزا ره که ح تمام طل ها، خاکاَنداز ها و کاسه ها، یعن۴۵س

سلَیمان پادشاه بلدِه خانه خُداوند جور کد، برونز ش جلا دده شُد. ۴۶ام چِیزا
ره پادشاه د دشتِ اُردن د گل زمین ریختَنده جور کد که د مینل سوت و

صرتان بود. ۴۷سلَیمان تمام امزی چِیزا ره بِدُونِ وزن ایشت، چراکه غَدر کلو
بود؛ و وزنِ برونزِ استفاده شُده مشَخَص نَشُد.

۴۸سلَیمان امچنان تمام اَسباب ره که بلدِه خانه خُداوند ضرورت بود جور کد:

رباناه طّی؛ قُ
میزِ طّی بلدِه نانِ حضورِ خُداوند؛

۴۹چرِاغدان های طّی خالص که پنج د طرفِ راست و پنج د طرفِ چپ

ل ها و چرِاغ های ششت، و گقَدَّسترِین جای قرار دوی مر وی دود و رب
قد ش قت بود؛

چرِاغ گلرک های طّی؛
۵۰پیله ها، قَیچ های پلتهبر، کاسه ها، تاوه ها و آتشدان ها از طّی

خالص؛
دِستیرک های طّی بلدِه درگه های حصه داخل خانه، یعن بلدِه

مقَدَّسترِین جای و بلدِه درگه های جای مقَدَّسِ خانه خُدا.
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۵۱د امزی رقم تمام کارای ره که سلَیمان پادشاه بلدِه خانه خُداوند موکد د آخر

رسید. اوخته سلَیمان چِیزای ره که آته ش داۇود وقف کدُد، یعن نُقره، طّ و
اَسبابِ رقم رقم ره اَۇرده د خزانه های خانه خُداوند ایشت.

اَۇردونِ صندُوقِ عهد د خانه خُدا

۸ ۱اوخته سلَیمان پادشاه رِیش سفیدای اسرائیل، پِ رهبرای طایفه ها و
کٹهکلونای اَولادِ بابه های بن اسرائیل ره د پیش خُو د اورشَلیم جم کد تا صندُوقِ
عهدِ خُداوند ره از شارِ داۇود یعن از صهیون بیره. ۲تمام مردای اسرائیل د غَیتِ

تمام لَیمان پادشاه جم شُد. ۳وختپیشِ س ود، دهفتُم ب یم که ماهایتان ماه ید دع
رِیش سفیدای اسرائیل اَمد، پیشوایو صندُوق ره باله کد. ۴پس اُونا صندُوقِ

خُداوند ره قد خَیمه ملاقات و تمام اَسبابِ مقَدَّس که د خَیمه بود گرِفته د خانه
خُداوند اَۇرد. ام چِیزا ره پیشوایو و لاویا اَۇرد. ۵سلَیمان پادشاه و پِ جماعتِ
اسرائیل که د پیشِ ازُو جم شُدُد و قد ازُو د پیشِ روی صندُوق ایسته بود، اموقَس

ربان کد که د حساب و کتاب جور نَمیمد. ۶اوخته پیشوایو گوسپو و گاو قُ
صندُوقِ عهدِ خُداوند ره د جای ش، د مقَدَّستَرِین جای خانه، یعن د قُدس

وبها د بله جای رها ایشت ۷بال های کوب رزیرِ بال های ک اُلاقداس اَۇرد و د
وبها صندُوق و دِستَچیوهای ش ره از باله پوشَندُد. رصندُوق واز شُدُد و ک

۸دِستَچیوها د اندازِه درِاز بود که سر های ش از جای مقَدَّس که د پیشِ روی

مروز دوشُد؛ اُونا تا ارونِ خانه دِیده نَمن از بوشُد، لیود دِیده مقَدَّستَرِین جای بم
اُونج اَسته. ۹د منه صندُوق بغَیر از دو لَوح سن دِیه چِیز نَبود؛ امو لَوح ها ره

موس د حوریب د منه صندُوق ایشت، د امزو جای که خُداوند قد بن اسرائیل
عهد بسته کد د غَیت که اُونا از سرزمین مصر برو اَمد. ۱۰ام که پیشوایو از

جای مقَدَّس برو اَمد، آۇر خانه خُداوند ره پر کد ۱۱و پیشوایو بخاطرِ آۇر نَتنست
که پس بوره و خدمت خُو ره انجام بِدیه، چراکه جلالِ خُداوند، خانه خُداوند ره
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پر کدُد.

۱۲اوخته سلَیمان گفت: ”خُداوندا، تُو گفت که د ترِی تیره جای‐د‐جای

ز شجای که تُو د وه آباد کدُم، یه باشخان لدِه تُو ی۱۳اینه، ما ب .وشم
“.مند بجای شُده تا اَب‐جای‐د

د و درکت دسرائیل ره بجماعتِ ا د و تمامور دوی خُو ره د۱۴بعد ازُو پادشاه ر

حالیه تمام جماعتِ اسرائیل ایسته بود، ۱۵اُو گفت: ”حمد‐و‐ثنا د خُداوند،
خُدای اسرائیل، چِیزی ره که اُو قد دان خُو د آته مه داۇود وعده کدُد، قد دِست
خُو پوره کد، چون اُو گفت، ۱۶’از روزی که ما قَوم خُو اسرائیل ره از مصر برو
اَۇردم، ما هیچ شار ره از طایفه های اسرائیل انتخاب نَدُم تا د اُونج ی خانه
آباد شُنه که نام مه دز ش بشه، لین داۇود ره انتخاب کدُم تا سرپرستِ قَوم مه
بشه.‘ ۱۷د دِلِ آته مه داۇود بود که ی خانه بلدِه نام خُداوند، خُدای اسرائیل آباد

کنه. ۱۸لین خُداوند د آته مه داۇود گفت، ’ازی که د دِل تُو بود که بلدِه نام مه
ی خانه آباد کن، خُوب کدی که ام فر ره د دِل خُو کدی. ۱۹ولے تُو خانه ره
آباد نَمون، بله باچِه تُو که از پشتِ کمر تُو د وجود مییه، اُو خانه ره بلدِه نام مه
آباد مونه.‘ ۲۰پس تورِه ره که خُداوند گفتُد پوره کد: اینه، ما د جای آته خُو داۇود

لدِه نامخانه ب شتُم و یسرائیل شتَختِ ا وعدِه خُداوند د طابِقم باله شُدُم و د
خُداوند، خُدای اسرائیل آباد کدُم. ۲۱د اُونج ما ی جای ره بلدِه صندُوق که

لَوح های عهدِ خُداوند د منه ش اَسته آماده کدُم؛ امو عهد ره خُداوند قد
بابهکلونای مو د غَیت بسته کد که اُونا ره از مصر برو اَۇرد.“

دعای سلَیمان

رباناه خُداوند د حضورِ تمام جماعتِ اسرائیل ایسته شُد و ۲۲سلَیمان د پیشِ قُ

دِستای خُو ره سونِ آسمو باله کده ۲۳گفت:
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”اَی خُداوند، خُدای اسرائیل، خُدای رقم ازتُو اَلّ نَه باله د آسمو وجود دره و نَه
تاه د بله زم؛ تُو عهد و رحمت خُو ره بلدِه خدمتارای خُو که د حضور تُو قد

تمام دِل خُو رفتار مونه، ناه موکن. ۲۴تُو وعدِه ره که د خدمتار خُو آته مه
داۇود ددی ناه کدی، چون تُو قد دان خُو وعده کدی و قد دِست خُو پوره کدی،
امو رقم که امروز پوره شُده. ۲۵پس آل اَی خُداوند، خُدای اسرائیل، چِیزی ره که

د خدمتار خُو آته مه داۇود وعده ددی ناه کو، امو ره که گفت، ’از تُو همیشه
ی مرد د حضور مه د تَختِ اسرائیل میشینه و قطع نَموشه، د شرط که اَولادِه

تُو متَوجِه راه های خُو بشه و د حضور مه رقم رفتار کنه که تُو د حضور مه
رفتار کدے.‘ ۲۶آل اَی خُداوند، خُدای اسرائیل، لُطفاً تورِه ره که د خدمتار خُو

داۇود گفت، بیل که پوره شُنه.

۲۷لین آیا خُدا واقعاً د زم جای‐د‐جای موشه؟ آسمو و حت بِلندترِین آسمونا

گنجایش تُو ره نَدره، چ برِسه د ای خانه که ما آباد کدیم. ۲۸مم اَی خُداوند،
خُدای مه، د دعا و ناله‐و‐زاری خدمتار خُو نظر کو و فریاد و دعای ره که

خدمتار تُو امروز د حضور تُو مونه بِشنَو. ۲۹ بیل که چِیمای تُو شاو و روز د بله
امزی خانه بشه، د بله جای که د بارِه ش گفت، ’نام مه د اُونج بشه،‘ تا دعای
ره که خدمتار تُو سون امزی جای مونه، قبول کن. ۳۰ناله‐و‐زاری خدمتار
ونه، بِشنَو؛ اَرے، از عالمعا مون امزی جای دسرائیل ره که سخُو و قَوم خُو ا

باله، از جای بود‐و‐باش خُو بِشنَو؛ بِشنَو و ببخش.

قَسم خوردو شُنه و اَمده د ناه کنه و وادار دهمسایِه خُو گ حق و کس د۳۱اگه ی

رباناه تُو د امزی خانه قَسم بخوره، ۳۲اوخته از عالم باله بِشنَو و عمل کو؛ پیشِ قُ
و و کاری ره که کده دوم کجرِم ره محت کده مارای خُو قَضاودمتخ ینب د

سرِ خود ش بیر و آدم نی ره عادِل حساب کده د مطابِق عدالت ش اَجر بِدی.

۳۳وختیه قَوم تُو اسرائیل بخاطری که د ضدِ ازتُو گناه کده د پیشِ دشمون خُو

۲۹ / ۷۷
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


شست بخوره، لین تاو خورده پس سون ازتُو بییه و اقرار کده نام ازتُو ره
بِیره و د پیشِ ازتُو د امزی خانه دعا و ناله‐و‐زاری کنه، ۳۴اوخته از عالم باله

بِشنَو و گناه قَوم خُو اسرائیل ره ببخش و اُونا ره د سرزمین که د بابهکلونای
وباره برقرار کو. دی دازوا د

۳۵وختیه آسمو بسته شُنه و بخاطرِ گناه که قَوم تُو د ضد تُو کده بارو نَباره،

لین بعد ازُو اُونا سون امزی جای دعا کنه و اقرار کده نام ازتُو ره بِیره و
بخاطرِ مصیبت که تُو د بله ازوا اَۇردے از گناه خُو پس تاو بخوره، ۳۶اوخته از

عالم باله بِشنَو و گناه خدمتارای خُو، قَوم اسرائیل ره ببخش و راه راست ره که
لدِه قَوم خُو دین خُو که اُو ره بزم یم بِدی و دزوا تعلازُو باید رفتار کنه، د طابِقم

عنوانِ ملیت ددے، بارو ری کو.

۳۷اگه د ام سرزم قحط پیدا موشه، اگه مرضِ ۇبا، خُشسال، آفَت، ملَخ یا

مور مییه؛ اگه دشمونِ ازوا اُونا ره د شارای سرزمین ازوا محاصره مونه، یا بلا
ها و ناجوری های دِیه مییه، ۳۸اوخته هر دعا و هر ناله‐و‐زاری که د وسیله هر
فرد یا تمام قَوم تُو اسرائیل موشه، چراکه پِ ازوا از مصیبتِ دِل های خُو باخبر

اَسته و اُونا دِستای خُو ره سون امزی خانه درِاز مونه، ۳۹اوخته از عالم باله که
جای بود‐و‐باش تُو اَسته بِشنَو و ببخش؛ و قد هر کس د مطابِق رفتار ش عمل

کو، چراکه تُو از دِل های ازوا باخبر اَست، اَرے، تنها تُو از دِلِ تمام بن آدم
باخبر اَست، ۴۰تا اُونا د تمام روزای زِندگ خُو د سرزمین که د بابهکلونای مو

ددی از تُو ترس دشته بشه.

۴۱امچنان بینه که از قَوم تُو اسرائیل نییه و از سرزمین دور بخاطرِ نام ازتُو

مییه، ۴۲چون اُونا آوازِه نام بزرگ، دِستِ زورتُو و بازُوی قَوی تُو ره میشنَوه، پس
وختیه مییه و سون امزی خانه دعا مونه، ۴۳اوخته از عالم باله که جای بود‐و‐
باش تُو اَسته بِشنَو و هر چِیزی که نفرِ بینه از تُو درخاست مونه بلدِه ش انجام
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بِدی تا پِ قَوم های دنیا نام تُو ره بِنَخشه و رقم قَوم تُو اسرائیل، از تُو بِترَسه و
بِدَنه که نام ازتُو د امزی خانه که آباد کدیم، قرار گرِفته.

۴۴وختیه قَوم تُو د خلافِ دشمنای خُو د جن موره، د هر راه که تُو اُونا ره

ری مون و اُونا سون شاری که تُو انتخاب کدے و سون خانه که ما بلدِه نام تُو
آباد کدیم، د پیشِ ازتُو، اَی خُداوند دعا مونه، ۴۵اوخته دعا و ناله‐و‐زاری ازوا

ره از عالم باله بِشنَو و د دادِ ازوا بِرس.

نه، و تُو دَناه نییه که گنسان نون هیچ اونه، چناه ملاف تُو گخ ه اُونا دی۴۶وخت

ینسرزم یر شُده دو اُونا اس ونیم منا تسلشمدِستِ د ه ازوا قار شُده اُونا ره دلب
دشمو برده موشه، دور یا نزدِی، ۴۷ولے اُونا د امزو سرزم که د اُونج اسیر

اَسته د خود اَمده توبه مونه و امزو سرزمین اسیری خُو د پیش تُو ناله‐و‐زاری
کده موگیه، ’مو گناه کدے، مو خطا کدے و مو شرِیرانه رفتار کدے؛‘ ۴۸و قد

تمام دِل و تمام جان خُو د سرزمین دشمنای خُو که اُونا ره د اسیری برده پس
سون ازتُو مییه، و طرفِ سرزمین که د بابهکلونای ازوا ددے، طرفِ شاری که

انتخاب کدے و طرفِ خانه که ما بلدِه نام تُو آباد کدیم، د پیش تُو دعا مونه،
۴۹اوخته از عالم باله که جای بود‐و‐باش تُو اَسته، دعا و ناله‐و‐زاری ازوا ره

خش و تمامبناه کده بلاف تُو گخ س؛ ۵۰قَوم خُو ره که ددادِ ازوا بِر بِشنَو و د
خطاهای ازوا ره که د خلاف تُو کده معاف کو و بلدِه ازوا د دِلِ کسای که اُونا
ره اسیر گرِفته رحم بِندَز تا د بله ازوا رحم کنه. ۵۱چراکه اُونا قَوم تُو و حصه
خاص تُو اَسته، کسای که تُو از مصر از منه کورِه آیِن برو اَۇردی. ۵۲ بیل که

چِیمای تُو د ناله‐و‐زاری خدمتار تُو و د ناله‐و‐زاری قَوم تُو اسرائیل بشه و
د هر بارِه که اُونا تُو ره کوی مونه آوازِ ازوا ره بِشنَو. ۵۳چون تُو، اَی خُداوند‐

خُدا، اُونا ره از تمام قَوم های دنیا جدا کدے تا حصه خاص تُو بشه، امو رقم که
د وسیله خدمتار خُو موس وعده کدی د غَیتیه بابهکلونای مو ره از مصر برو

اَۇردی.“
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۵۴وخت سلَیمان تمام امزی دعا و ناله‐و‐زاری ره د پیش خُداوند عرض کده

رباناه خُداوند، از جای که زانُو زَده بود و دِستای خُو خلاص شُد، اُو از پیشِ قُ
سرائیل ره دجماعتِ ا ون آسمو درِاز کدُد باله شُد؛ ۵۵اُو ایسته شُد و تمامره س

آوازِ بِلند برکت دده گفت:

۵۶”حمد‐و‐ثنا د خُداوند که د قَوم خُو اسرائیل مطابِق هر وعدِه که کده بود

آرام دده؛ چون از پِ وعده های خُوب که د وسیله خدمتار خُو موس دده
بود، ی تورِه ش ام نَمند که پوره نَشُده بشه. ۵۷ دعا مونُم که خُداوند، خُدای مو
قد ازمو بشه، امو رقم که قد بابهکلونای مو بود؛ و اُو مو ره ایله نَنه و از مو دور

راه های ش تمام طابِقم ون خود مایل کنه تا ده دِل های مو ره سلنَشُنه، ۵۸ب
لونای مو اَمر کدُد، دبابهک ره که د ین و دستُورای شام، قَوانو اح رفتار کن
جای بیری. ۵۹ بیل که ام تورای مه که قد ش د پیشِ خُداوند دعا کدُم، شاو و
روز د نزدِیِ خُداوند، خُدای مو بشه و خُداوند د دادِ خدمتار خُو و د دادِ قَوم

خُو اسرائیل د مطابِق ضرورتِ هر روز بِرسه، ۶۰تا تمام قَوم های دنیا بِدَنه که
خُداوند، خُدا اَسته و بغَیر ازُو دِیه نییه. ۶۱پس دِل خُو ره کاملا د خُداوند، خُدای
مو مایل کنید تا مطابِق قَوانین ازُو رفتار کنید و احام ش ره رقم امروز د جای

بیرِید.“

وقف کدونِ خانه خُدا

ربانها تقدِیم ۶۲اوخته پادشاه و تمام قَوم اسرائیل قد ازُو قَت د حضورِ خُداوند قُ

و هزار گاو و یخُداوند تقدِیم کد که بِیست و د د تسلام ربان کد. ۶۳سلَیمان قُ
صد و بِیست هزار گوسپو بود. د امزی رقم پادشاه و تمام بن اسرائیل خانه

خُداوند ره وقف کد.

۶۴د امزو روز پادشاه مینل حول ره که د پیشِ روی خانه خُداوند بود تقدِیس کد
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ربان های ربان های سوختَن، هدیه های غَلّه‐و‐دانه و چرب قُ و د اُونج اُو قُ
رباناه برونزی که د حضورِ خُداوند بود، بلدِه سلامت ره تقدِیم کد، چراکه قُ

ربان های سلامت امزو ربان های سوختَن، هدیه های غَلّه‐و‐دانه و چرب قُ قُ
روز غَدر ریزه بود.

ی اُونج ود، دب قَت سرائیل قد شا رِفت و تمامید گلَیمان عو غَیت سامز ۶۵د

جمعیتِ غَدر کٹه بود، مردم از لبو‐حمات گرِفته تا دریاچِه مصر جم شُدُد. اُونا
هفت روز و هفت روزِ دِیه، یعن چارده روز د حضورِ خُداوند، خُدای مو عید

گرِفت. ۶۶د روزِ هشتُم هفته دوم، اُو مردم ره ری کد و اُونا پادشاه ره برکت دده
وب قد خوش و دِلِ خوش د خانه های خُو رفت؛ خوش ازوا بخاطرِ تمام خُ
های بود که خُداوند د حق خدمتار خُو داۇود و د حق قَوم خُو اسرائیل کدُد.

خُداوند بسم د سلَیمان ظاهر موشه

۹ ۱وختیه سلَیمان آباد کدونِ خانه خُداوند و خانه پادشاه ره خلاص کدُد و
یل کدُد، ۲خُداوند بسم دمشت تره د چِیزای ره که قَصدِ جور کدون ش تمام

سلَیمان ظاهر شُد، امو رقم که د جِبعون دز ش ظاهر شُدُد. ۳خُداوند دزُو گفت:
”دعا و ناله‐و‐زاری تُو ره که د حضور مه کدی، شنیدُم؛ ما ام خانه ره که

آباد کدی تقدِیس کدُم و نام خُو ره دز ش بلدِه همیشه قرار ددم و چِیما و دِل مه
همیشه‐وخت دز ش اَسته. ۴و اگه تُو قد دِلِ راست و صادِقانه رقم که آته تُو
ونُم دز تُو اَمر مو هر چِیزی ره که د ور مه رفتار کنضح وکد دداۇود رفتار م

جای بیری و قَوانین و دستُورای مره ناه کن، ۵اوخته تَختِ پادشاه تُو ره د بله
اسرائیل تا اَبد برقرار مونُم، امو رقم که د آته تُو داۇود وعده دده گفتُم، ’از تُو

همیشه ی مرد د تَختِ اسرائیل میشینه و قطع نَموشه.‘

۶لین اگه شُمو یا باچه های شُمو از پیروی ازمه رویگردو شُنید و احام و
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قَوانین ره که دز شُمو ددم د جای نَیرِید و رفته خُدایونِ بینه ره عبادت و سجده
کنید، ۷اوخته ما قَوم اسرائیل ره از سرزمین که دزوا ددیم قطع مونُم و ام خانه
ِپ لمین سرائیل دونُم و اور مور خُو دضلدِه نام خُو تقدِیس کدیم از حره که ب

قَوم ها ی مثال و مایِه رِیشخَندی موشه. ۸ای خانه ی کوڈِ خرابه جور موشه و
هر کس که از پالُوی ش تیر شُنه، حیرو شُده آه میشه و موگیه، ’چرا خُداوند
قد ازی سرزم و قد ازی خانه ای رقم کار ره کده؟‘ ۹اوخته مردم موگیه، ’ازی

که اُونا خُداوند، خُدای خُو ره که بابهکلونای ازوا ره از سرزمین مصر برو اَۇرد،
ایله کد و د خُدایونِ بینه خود ره چسپنده اُونا ره سجده و عبادت کد، امزی

خاطر خُداوند تمام امزی بلا ره د بله ازوا اَۇرد.‘“

کارای دِیه سلَیمان

۱۰بعد از خَتم بِیست سال سلَیمان امو دو خانه، یعن خانه خُداوند و خانه پادشاه

ره آباد کده تمیل کد. ۱۱ازی که حیرام پادشاه صور د دورونِ امزو سال ها بلدِه
سلَیمان چیوِ سرو، چیوِ صنوبر و طّ هرچِیقَس که تقاضا کد تَهیه کد، سلَیمان

پادشاه بِیست شار ره د منطقه جلیلیه د حیرام دد. ۱۲لین وخت حیرام از صور
بلدِه دِیدونِ شارای اَمد که سلَیمان دزُو دده بود، امو شارا د نظر ش خوش

نَخورد. ۱۳پس اُو گفت: ”اَی برِار مه، ای چ رقم شارا اَسته که تُو بلدِه مه
ددے؟“ و اُونا ره زمین کابول نام کد که تا امروز ام نام ش اَسته. ۱۴چون

حیرام ی صد و بِیست وزنه طّ بلدِه پادشاه ری کدُد.

۱۵این حسابِ بیاری های اَسته که سلَیمان پادشاه گرِفتُد تا خانه خُداوند و خانه

خود ش ره آباد کنه و چقُوری ها ره پر کنه و دیوالای اورشَلیم، شارای حاصور،
میدّو و جازر ره مستَحم جور کنه. ۱۶فرعون پادشاه مصر د بله جازر حمله

کده اُو ره تَصرف کدُد و قد آتش سوختَندُد و کنعانیای ره که د شار زِندگ موکد
کشتُد و اُو ره د عنوانِ جِهیز د دختر خُو خاتُونِ سلَیمان ددد. ۱۷پس سلَیمان
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وباره آباد کد. اُو بیت‐حورونِ تَینه، ۱۸بعلَت و تَدمور ره که د بیابونِ جازر ره د
سرزمین ش بود ۱۹و تمام شارای ره که ذَخیرهگاه های سلَیمان بود و شار ها
بلدِه گاڈی های جن و اَسپای خُو ام آباد کد. خُلاصه، سلَیمان هرچِیزی که
قَصد دشت د اورشَلیم، د لبنان و د تمام زمین مملَت خُو آباد کنه، آباد کد.

ویا و یبوسیا باق مندُد و از جمله زیا، ح ۲۰تمام مردمای که از اَموریا، حتیا، فرِ

نندُد و بم سرائیل باقا ینسرزم اَولادِه ازوا که د ود، ۲۱ یعنسرائیل نَبا نب
اسرائیل نَتنستُد که اُونا ره کاملا از بین ببره، سلَیمان اُونا ره د عنوانِ غُلام د کار
گرِفت که تا امروز ام رقم اَسته. ۲۲لین از بن اسرائیل سلَیمان ی ش ره ام

ربار، سرکرده ها، ارا، نفرای ددمتخ ،ردای جنه اُونا ملد، بَغُلام جور ن
قومندانای گاڈی های جن و سوارای ازُو بود.

وبرد و سرپرست کسای ره موکد که لَیمان ره پیش مرای که کارای س۲۳ناظ

مشغُولِ کار بود، تعدادِ ازوا پنج صد و پِنجاه نفر بود.

۲۴پس دخترِ فرعون از شارِ داۇود د خانه خود خُو که سلَیمان بلدِه ش آباد کدُد

اَمد؛ د امزو زمان سلَیمان چقُوری های گردِ شار ره پر موکد.

ربان های سلامت د بله ربان های سوختَن و قُ ۲۵سلَیمان سال سه دفعه قُ

رباناه که بلدِه خُداوند آباد کدُد تقدِیم موکد و بخورِ خوشبوی ره د حضورِ قُ
اُونج بادت کدو ره دلَیمان عیل شُد، سمکه خانه ت وکد. امود مخُداوند د

شُروع کد.

رخ ددریای س بغل ایلوت د ِنزدِی ر که دصیون‐جابع لَیمان پادشاه د۲۶س

سرزمین ادوم اَسته، کشت ها جور کد. ۲۷حیرام خدمتارای خُو ره که کشتوانا
بود و دریا ره خُوب بلَد بود، ری کد تا قد خدمتارای سلَیمان کوم کنه.

۲۸اُونا د کشت د اوفیر رفت و ازُونج چارصد و بِیست وزنه طّ گرِفت و بلدِه

سلَیمان پادشاه اَۇرد.
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مله سبا د ملاقاتِ سلَیمان مییه

۱۰ ۱وخت مله سبا آوازِه سلَیمان ره شنید، اُو نام خُداوند ره ستایش کد و
اَمد تا سلَیمان ره قد سوال های سخت امتحان کنه. ۲اُو قد ی جمعیتِ غَدر کٹه

که اُو ره همراه موکد و قد اُشترُای که موادِ خوشبوی، طّی غَدر کلو و
بارِه تمام د و دلَیمان اَمپیشِ س یده دشَلیم رساور بار شُدُد د تیمای قسن

چِیزای که د دِل ش بود، قد ازُو توره گفت. ۳سلَیمان د تمام سوال های ازُو
جواب دد و اُوطور چِیز نَبود که از پادشاه پوشیده بشه و نَتَنه دزُو بیان کنه.

۴وخت مله سبا تمام حمتِ سلَیمان و خانه ره که آباد کدُد دِید، ۵و د خوراکِ

،ارای شدمتنَظم و کالای خ ،ارای شدمتشتونِ خجای ش ،دِسترخون ش
ربان های سوختَن ش که د خانه خُداوند تقدِیم موکد، نظر ساق های ش و قُ

اَندخت، اُو آگ شُده مند.

۶اُو د پادشاه گفت: ”آوازِه ره که د بارِه کارای تُو و حمت تُو د سرزمین خُو

شنیدُم، راست اَسته، ۷لین امو توره ها ره باور نَموکدُم تا ای که اَمدُم و خود مه
قد چِیمای خُو دِیدُم. آل که مینرم، حت نیم ش ام دز مه گفته نَشُده؛ حمت و

مال‐و‐دولت تُو غَدر کلو از چِیزی اَسته که ما شنیدیم. ۸نی د بختِ مردمای
تُو و نی د بختِ امزی خدمتارای تُو که همیشه د حضور تُو ایسته موشه و
خُداوند، خُدای تُو که از تُو راض پاس دیشنَوه. ۹حمد‐و‐سمت تُو ره مح

اَسته و تُو ره د تَختِ اسرائیل شَنده. ازی که محبتِ خُداوند بلدِه اسرائیل اَبدی
اَسته، اُو تُو ره پادشاه جور کد تا انصاف و عدالت ره د جای بیری.“ ۱۰اوخته

د تیمای قلو و سنوی غَدر کوادِ خوشبم ،ّزنه طصد و بِیست و با یه سلم
پادشاه تُحفه دد. موادِ خوشبوی که مله سبا د پادشاه دد، د اندازِه کلو بود که

دِیه هرگز اُوقَس کلو د مل ش نَمد.

۱۱علاوه ازی، کشت های حیرام که از اوفیر طّ اَۇرد، امچنان د اندازِه کلو چیوِ
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صندَل و سنای قیمت از اوفیر اَۇرد. ۱۲پادشاه امزی چیو های صندَل بلدِه خانه
ربط ها و ب لدِه سازِنده ها چنه پادشاه ستُون ها جور کد و بلدِه خانخُداوند و ب

ها. د امزو اندازه چیوِ صندَل تا امروز دِیه نَه اَمد و نَه دِیده شُد.

۱۳سلَیمان پادشاه بلدِه مله سبا تمام چِیزای ره که اُو خاهش کد، دز ش دد؛ ای

علاوه از بخشش های شاهانه بود که سلَیمان دزُو بخشید. اوخته اُو قد
خدمتارای خُو پس د سرزمین خود خُو رفت.

مال‐و‐دولتِ سلَیمان

۱۴وزنِ طّی که د ی سال د پیشِ سلَیمان رسید، شَش صد و شصت و شَش

وزنه طّ بود. ۱۵ای علاوه از عایدی بود که از تُجارا، از خرِید‐و‐فروشِ
سوداگرا، از تمام پادشایونِ عرب و وال های سرزمین اسرائیل حاصل موشُد.

۱۶سلَیمان پادشاه دو صد سپرِ کٹه از طّی چشاری شُده جور کد که د هر

سپر شَش صد مثقال طّ استفاده شُد. ۱۷اُو امچنان سه صد سپرِ ریزه از طّی
چشاری شُده جور کد که د هر سپر سه منا طّ استفاده شُد؛ و پادشاه اُونا ره
د خانه جنل لبنان ایشت. ۱۸پادشاه امچنان ی تَختِ کٹه از عاج جور کد و اُو
ره قد طّی خالص پوشَند. ۱۹تَخت شَش پٹه دشت و سرِ تَخت از پشت خُو گرد

بود. هر دو طرفِ چوک ش بازُو دشت و دو مجسمه شیر د دو بغل بازُو ها
ایسته بود؛ ۲۰د اُونج امچنان دوازده مجسمه شیر د دو طرفِ امزو شَش پٹه

ایسته بود. رقم امزی تَخت د هیچ مملَت جور نَشُدُد. ۲۱تمام ظرفای که سلَیمان
دز ش ۇچ موکد از طّ بود و تمام ظرفای خانه جنل لبنان از طّی خالص

لَیمان هیچ دس روزای پادشاه ون نُقره دود، چازوا از نُقره نَب دَمود. هیچ کب
حساب نَمیمد. ۲۲پادشاه کشت های تُجاری دشت که قد کشت های حیرام د دریا
بود. کشت های تُجاری هر سه سال بعد ی دفعه میمد و طّ، نُقره، عاج، شادی
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و طاۇوس میۇرد.

۲۳د امزی رقم سلَیمان پادشاه د مال‐و‐دولت و د حمت از تمام پادشایونِ

زم کده بزرگتر شُد. ۲۴تمام مردم دنیا میخاست د حضورِ سلَیمان بییه تا
دَمود. ۲۵هر کده بدِلِ ازُو قرار د ره که خُداوند د متره بِشنَوه، ح مت شح

ازوا تُحفه خُو ره که چِیزای نُقرهی و طّی، رخت ها، سلاح ها، موادهای
خوشبوی، اَسپ ها و قاطر ها بود، میۇرد؛ اُونا هر سال میمد.

۲۶سلَیمان گاڈی های جن و اَسپ ها مو ام جم کد؛ اُو ی هزار و چار صد

گاڈی جن و دوازده هزار اَسپ دشت که اُونا ره د شارای گاڈی های جن و
شَلیم رقماور جای کدُد. ۲۷پادشاه نُقره ره د‐شَلیم جای‐داور پیشِ خود خُو د د

سن و چیوِ درختِ سرو ره رقم چیوِ درختِ انجِیرِ تپه ها، پِریمو جور کد.
۲۸اَسپای سلَیمان از مصر و کوئے اَۇرده موشُد و تُجارای پادشاه اُونا ره از

کوئے د قیمتِ معین میخرِید. ۲۹اُونا ی گاڈی جن ره د قیمتِ شَش صد
مثقال نُقره از مصر میۇرد و ی اَسپ ره د قیمتِ ی صد و پِنجاه مثقال نُقره.

و ام رقم اُونا ره بلدِه تمام پادشایونِ حتیا و پادشایونِ ارامیا ام صادِر موکد.

خاتُونوی سلَیمان

نه ره که از جمون، غَدر خاتُونوی بیرعخترِ فلَیمان پادشاه علاوه از د۱۱ ۱س
موآبیا، عمونیا، ادومیا، صیدونیا و حتیا بود، ام دوست دشت. ۲ اُونا از ملَّت
های بود که خُداوند د بارِه ازوا د بن اسرائیل گفتُد: ”نَه ازوا خاتُو بِیرِید و نَه

اُونا ره بیلید که از شُمو خاتُو بِیره؛ اگه نَه، اُونا دِل های شُمو ره د پیروی
خُدایونِ خود خُو مایل مونه.“ لین سلَیمان قد ازوا محبت کده خود ره دزوا

چسپند. ۳اُو هفت صد خاتُو از خانَوارای نامتُو دشت و سه صد خاتُو از کنیزا؛ و
لَیمان پِیر شُد، خاتُونوی شه سیر کد. ۴وختدِلِ ازُو ره از راه ب خاتُونوی ش
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خُداوند، خُدای ش نه مایل کد و دِلِ ازُو دوی خُدایونِ بییرپ دِلِ ازُو ره د
راست‐و‐صادِق نَبود، رقم که دِلِ آته ش داۇود راست‐و‐صادِق بود؛ ۵چون

سلَیمان پیروِ عشتاروت، بتِ صیدونیا و ملوم بتِ نفرتانیزِ عمونیا شُد. ۶پس
سلَیمان د نظرِ خُداوند شرارت کد و کاملا از خُداوند پیروی نَد، رقم که آته

ش داۇود پیروی موکد. ۷د امزو غَیت سلَیمان د بله کوه که روی د روی
اورشَلیم اَسته ی جای عبادت بلدِه کموش بتِ نفرتانیزِ موآبیا و یِ دِیه
بلدِه مول بتِ نفرت اَنیزِ عمونیا آباد کد. ۸اُو عین کار ره بلدِه پِ خاتُونوی

ربانها تقدِیم موکد، بینه خُو که د خُدایون خُو بخورِ خوشبوی موسوختَند و قُ
انجام دد.

۹پس خُداوند د بله سلَیمان قار شُد، چراکه دِلِ ازُو از پیروی خُداوند، خُدای

اسرائیل گشت، از خُدای که دو دفعه بلدِه ازُو ظاهر شُدُد ۱۰و د امزی باره دزُو
اَمر کده گفتُد که از خُدایونِ بینه پیروی نَنه؛ لین چِیزی ره که خُداوند اَمر

کدُد، اُو د جای نَۇرد. ۱۱امزی خاطر خُداوند د سلَیمان گفت: ”ازی که ام کار
ره کدی و عهد و قَوانین مره که دز تُو اَمر کدُم ناه نَدی، یقیناً ما پادشاه ره

از تُو کنده د خدمتار تُو میدیم. ۱۲لین ای کار ره بخاطرِ آته تُو داۇود، د روزای
زِندگ ازتُو نَمونُم، بله از دِستِ باچِه تُو کنده مییرم. ۱۳ولے تمام مملَت ره

کنده نَمییرم، بله بخاطرِ خدمتار خُو داۇود و بخاطرِ اورشَلیم که انتخاب
کدیم، ی طایفه ره د باچِه تُو میدیم.“

دشمنای سلَیمان

۱۴اوخته خُداوند ی دشمو ره د خلافِ سلَیمان باله کد، یعن هدَدِ ادوم ره که

از اَولادِه پادشایونِ ادوم بود. ۱۵چون وختیه داۇود ادوم ره تَصرف کدُد و یوآب
قومندانِ لشر بلدِه دفن کدونِ نفرای کشته شُده رفتُد، اُو پِ مردا‐و‐باچهگونِ

ادوم ره کشتُد؛ ۱۶اَرے، یوآب و پِ اسرائیلیا مدَتِ شَش ماه د اُونج مند تاکه
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تمام مردا‐و‐باچهگونِ ادوم ره نابود کد. ۱۷لین هدَد قد بعض ادومیا که
خدمتارای آته ش بود د مصر دوتا کد. هدَد د امزو غَیت ی باچِه ریزه بود.

۱۸اُونا حرکت کده د مدیان رسید، ازُونج د پاران و از پاران چند نفر ره قد خُو

گرِفته د مصر د پیشِ فرعون پادشاه مصر اَمد و فرعون بلدِه ازُو خانه دده بلدِه
ش خرج‐و‐خوراک تعیِین کد و زم ام دد.

۱۹هدَد د نظرِ فرعون غَدر خوش خورد و اُو ایچ خُو، یعن خوارِ مله تَحپِنیس

ره د عنوانِ خاتُو دزُو دد. ۲۰خوارِ تَحپِنیس بلدِه ازُو ی باچه د دنیا اَۇرد و اُو ره
وبت د خانه وبت نام کد؛ تَحپِنیس اُو ره د خانه فرعون از شیر جدا کد و گنُ گنُ

فرعون د مینل باچه های فرعون بود. ۲۱وخت هدَد د مصر شنید که داۇود فَوت
کده قد بابهکلونای خُو خاو کده و یوآب قومندانِ لشر ام مرده، هدَد د فرعون

فت: ”تُو دگ ز شون درعم.“ ۲۲فخود خُو بور ِلم جازه بِدی تا دز مه افت: ”دگ
پیشِ ازمه چِیزخیل کمبود دری که میخاه د ملِ خود خُو بوری؟“ اُو گفت:

”هیچ چِیز، لین لُطفاً مره بیل که بورم.“

۲۳خُدا ی دشمونِ دِیه ام د خلافِ سلَیمان باله کد، یعن رِزون باچِه الیداع ره

که از پیشِ بادار خُو هدَدعزِر پادشاه صوبه دوتا کدُد. ۲۴ رِزون د زمانِ داۇود
چند نفر ره د گرد خُو جم کدُد و سرکردِه ی گروه غارتر شُدُد؛ وختیه داۇود

جای شُد و د‐جای‐د ونجام شق رفته دمد شت، اُونا دچند نفرِ ازوا ره ک
دمشق حمران موکد. ۲۵اُو د تمام روزای پادشاه سلَیمان، دشمونِ اسرائیل

مرانه ارام حلب رد و دوب د مسرائیل بوکد؛ اُو از ال خَلق مشدَد مه ود و رقمب
موکد.

شورِشِ یربعام

ود و آبِه شلَیمان بارِ سدمترِداه که خص ماز مرد فرایما باطبعام باچِه ن۲۶یر
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صروعه نام دشت و ی خاتُونِ بیوه بود، ام دِست خُو ره د خلافِ پادشاه باله
کد. ۲۷قصه دِست باله کدونِ یربعام د خلافِ پادشاه ازی قرار بود: سلَیمان
چقُوری ها ره پر موکد و خالگاه دیوالِ شارِ آته خُو داۇود ره کور موکد.

۲۸وخت سلَیمان دِید که امو جوان یعن یربعام ی مردِ لایق اَسته و کارای خُو

وب انجام میدیه، اُو ره د بله تمام بیاری های خانَوارِ یوسف مقرر کد. ره د خُ
۲۹د امزو غَیت، وختیه یربعام از اورشَلیم برو مورفت، اَخیای نَب که از شیلوه

بود د راه قد ازُو روی د روی شُد. اَخیا چپن نَو پوشیدُد و هر دوی ازوا د دشت
تنها بود. ۳۰اوخته اَخیا چپن نَو ره که د جان ش بود چ کده دوازده ٹوٹه کد

۳۱و د یربعام گفت: ”ده ٹوٹه ره بلدِه خود خُو بِیر، چون خُداوند، خُدای اسرائیل

این رقم موگیه، ’اینه، ما پادشاه ره از دِستِ سلَیمان کنده مییرم و ده طایفه
ره دز تُو میدیم. ۳۲لین بخاطرِ خدمتار مه داۇود و بخاطرِ اورشَلیم، شاری که
از مینل تمام طایفه های اسرائیل انتخاب کدیم، ی طایفه ازُو موشه. ۳۳چراکه
اُو مره ایله کد و عشتاروت بتِ صیدونیا، کموش بتِ موآبیا و ملوم بتِ عمونیا

ره عبادت کد و د مطابِق راه های ازمه رفتار نَد و چِیزی ره که د نظرِ ازمه
ه شکه آت د، رقمَاه نره نین و دستُورای مجای نَۇرد و قَوان ست اَسته درد

داۇود ناه موکد.

تمام ه اُو ره دلم، بیریره از دِستِ ازُو نَم پادشاه ودِ ازی، ما تمام۳۴باوج

روزای عمر ش حمران ناه مونُم؛ ای کار ره بخاطرِ خدمتار خُو داۇود که اُو
ره انتخاب کدُم و اُو احام و قَوانین مره د جای اَۇرد، مونُم. ۳۵لین پادشاه ره

از دِستِ باچِه ش مییرم و اُو ره دز تُو میدیم، یعن ده طایفه ره دز تُو میدیم.
شَلیم، داور ار مه داۇود ددمتم تا خیدیلَیمان مباچِه س طایفه ره د ۳۶ولے ی

چرِاغ همیشه د م، یقرار بِدی زشخاب کدُم که نام خُو ره دنتشاری که ا
حضور مه دشته بشه. ۳۷ما تُو ره مقرر مونُم تا د بله تمام جای های که دِل تُو

بِخایه پادشاه کن و د بله اسرائیل پادشاه بش. ۳۸اگه تمام چِیزای ره که ما دز
و چِیزی ره که د راه‐و‐طرِیق مه رفتار کن طابِقم و د ونُم، گوش کنتُو اَمر م
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نظر مه درست اَسته انجام بِدی و قَوانین و احام مره ناه کن، امو رقم که
خدمتار مه داۇود ناه کد، اوخته ما قد ازتُو اَستُم و بلدِه تُو خانه مستَحم آباد
مونُم، امو رقم که بلدِه داۇود آباد کدُم؛ و ما اسرائیل ره دز تُو میدیم. ۳۹ما اَولادِه

داۇود ره خار‐و‐ذلیل مونُم، لین نَه بلدِه همیشه.‘“ ۴۰پس سلَیمان قَصدِ کشتونِ
یربعام ره کد، لین یربعام باله شُده د مصر د پیشِ شیشَق پادشاه مصر دوتا کد

و تا وختِ فَوت کدونِ سلَیمان د امونج مند.

فَوتِ سلَیمان

د مت شبارِه ح د و دلَیمان و چِیزای که اُو انجام دکارای س بارِه باق ۴۱د

ه تماملب شَلیم داور لَیمان دلَیمان نوِشته اَسته. ۴۲روزای که ستابِ اعمالِ سک
اسرائیل پادشاه کد، چِل سال بود. ۴۳وخت سلَیمان فَوت کده قد بابهکلونای خُو

خاو کد و د شارِ آته خُو داۇود دفن شُد، باچِه ش رِحبعام د جای ازُو پادشاه
شُد.

شورِشِ طایفه های شمال د خلافِ رِحبعام

۱۲ ۱رِحبعام د شیم رفت، چون تمام اسرائیل د شیم اَمدُد تا اُو ره پادشاه
جور کنه. ۲وخت یربعام باچِه نباط دزی باره شنید، اُو هنوز د مصر بود، چون اُو
از پیشِ سلَیمان پادشاه دوتا کدُد و د مصر جای‐د‐جای شُدُد. ۳اوخته اُونا نفر
ری کده یربعام ره کوی کد و اُو و تمام جماعتِ اسرائیل رفته د رِحبعام گفت:
۴”آته تُو یوغ مو ره گرن جور کد، لین آل تُو کارِ سخت و یوغ گرن ره که

آته تُو د گردون مو ایشته سب کو و مو تُو ره خدمت مون.“ ۵اُو دزوا گفت:
وباره د پیش مه بیِید.“ پس مردم ید و بعد ازُو ده روز معطل کنلدِه سبورِید، ب”

رفت.
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۶اوخته رِحبعام پادشاه قد رِیش سفیدای که د حضورِ آته ش سلَیمان د دورونِ

لدِه مه چفت: ”شُمو بره کده گوشُد، مشوایسته م دمت شلدِه خب ش زِندگ
صلاح‐و‐مشوره میدِید تا د امزی قَوم ی جواب بِدیم؟“

۷اُونا د جواب ش گفت: ”اگه تُو امروز خدمتارِ امزی قَوم شُن و اَمیا ره

خدمت کده جوابِ امزیا ره قد تورای خُوب بِدی، اوخته اَمیا بلدِه همیشه
خدمتار تُو موشه.“ ۸لین اُو مشورِه رِیش سفیدا ره رد کد و قد جوانای که قد

ازُو قَت کٹه شُدُد و د حضور ش بلدِه خدمت ایسته موشُد، مشوره کد. ۹اُو دزوا
گفت: ”شُمو چ صلاح‐و‐مشوره میدِید؟ مو د امزی قَوم که موگیه، ’یوغ ره

که آته تُو د گردون مو ایشته، سب کو،‘ چ جواب بِدی؟“

۱۰جوانای که قد ازُو قَت کٹه شُدُد، دزُو گفت: ”د امزی قَوم که دز تُو گفته، ’آته

،رقم ب و،‘ اینک بلدِه مو سن تُو اُو ره بجور کده، لی نروغ مو ره گتُو ی
ره د نرگ وغه مه یآت ه مه کده ڈَبلتر اَسته. ۱۱آلریزِه مه از کمرِ آت ِلک’

ه مه شُمو ره قد قَمچونُم. آتضافه موغ شُمو ای گردون شُمو ایشته، ولے ما د
اصلاح موکد، لین ما شُمو ره قد دمج ها اصلاح مونُم.‘“

فتُد: ”دو رقم که پادشاه گد، امبعام اَمپیشِ رِح م دوروزِ س قَوم د ِبعام و پ۱۲یر

وباره د پیش مه بیِید.“ ۱۳اوخته پادشاه د مردم جوابِ سخت دد و م دوروزِ س
مشورِه ره که رِیش سفیدا دزُو دده بود، رد کد ۱۴و د مطابِق مشورِه جوانا دزوا

گفت: ”آته مه یوغ شُمو ره گرن جور کد، لین ما د یوغ شُمو اضافه مونُم. آته
مه شُمو ره قد قَمچ اصلاح موکد، لین ما شُمو ره قد دمج ها اصلاح

مونُم.“ ۱۵پس پادشاه تورِه مردم ره گوش نَد، چون ای کار از طرفِ خُداوند
شُدُد تا کلام ره که خُداوند د وسیله اَخیای شیلون د یربعام باچِه نباط گفتُد،

پوره شُنه.

۱۶وخت تمام اسرائیل دِید که پادشاه تورِه ازوا ره گوش نَمونه، مردم د جوابِ
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پادشاه گفت:

”مو د داۇود چ حصه دری؟

.یب اَستبےنص مو از باچِه یس

اَی مردم اسرائیل د خَیمه های خُو بورِید!

آل اَی داۇود، فر خُو ره سون خانه خود خُو بِیر!“

سرائیل که دا نه بلب بعام دن رِحخَیمه های خُو رفت. ۱۷لی سرائیل دا مپس مرد
شارای یهودا زِندگ موکد، هنوز ام پادشاه موکد. ۱۸وخت رِحبعام پادشاه

اَدورام ره که ناظرِ بیاری ها بود، د پیشِ اسرائیل ها ری کد، تمام اسرائیل اُو
گاڈی خُو سوار شُد و د له دجع بعام پادشاه دن رِحشت، لیسار کده کره سن

اورشَلیم دوتا کد. ۱۹امزی خاطر اسرائیل تا امروز د خلافِ خانَوارِ داۇود شورِش
مونه.

۲۰وخت تمام اسرائیل شنید که یربعام پس اَمده، اُونا نفر ری کده اُو ره د پیشِ

جماعتِ اسرائیل کوی کد و اُو ره د بله تمام اسرائیل پادشاه جور کد. د امزو
سرزم هیچ کس نَمند که از خانَوارِ داۇود پیروی کنه، بغَیر از طایفه یهودا.

ین یه بِنیامودا و طایفخانَوارِ یه ید، اُو از تمامشَلیم رساور بعام ده رِحی۲۱وخت

صد و هشتاد هزار نفر جن انتخاب شُده ره جم کد تا اُونا قد خانَوارِ اسرائیل
جن کنه و پادشاه ره بلدِه رِحبعام باچِه سلَیمان پس بِیره. ۲۲لین کلام خُدا

ودا و دیه لَیمان، پادشاهبعام باچِه سرِح فت: ۲۳”دردِ خُدا، نازِل شُده گعیا ممش د
تمام خانَوارِ یهودا و بِنیامین و د باق قَوم ب که ۲۴خُداوند این رقم موگیه،

’نَروِید و د خلافِ برِارون خُو بن اسرائیل جن نَنید، هر کس پس د خانه خُو
خُداوند ره گوش کد و د ی کار از طرفِ ازمه شُده.‘“ پس اُونا کلامون ابوره، چ
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مطابِق اَمرِ خُداوند پس رفت.

گوسله طّی یربعام

۲۵یربعام شیم ره د کوهستونِ افرایم مستَحم جور کده د اُونج جای‐د‐جای

فت: ”آلبعام قد خود خُو گر شُده فنُوئیل ره آباد کد. ۲۶یرب شُد و ازُونج
وباره د دِستِ خانَوارِ داۇود موفته. ۲۷اگه ای مردم بلدِه تقدِیم کدونِ د پادشاه

ربانها د خانه خُداوند د اورشَلیم بوره، اوخته دِلِ امزی مردم بسم سونِ بادارِ قُ
بعام پادشاهپیشِ رِح وباره د شته دره کوخوره و مودا تاو میه بعام پادشاهازیا رِح

یهودا موره.“

۲۸پس پادشاه مشوره کده، دو گوسله طّی جور کد و د مردم گفت: ”اورشَلیم

رفتو بلدِه شُمو غَدر کلو شُد؛ اینه، خُدایون شُمو، اَی مردم اسرائیل که شُمو ره از
مصر برو اَۇرد.“ ۲۹اوخته اُو ی ش ره د بیت ئیل قرار دد و دِیه ش ره د دان

ایشت. ۳۰ام کار باعث شُد که مردم گناه کنه؛ مردم د پیشِ ی امزوا اَین تا
دان مورفت که اُو ره عبادت کنه. ۳۱یربعام امچنان بت خانهها د جای های بِلند

آباد کد و از بین پِ مردم پیشوایو تعیِین کد، از بین مردم که لاوی نَبود.
۳۲یربعام د ماه هشتُم د روزِ پوزدهم ماه عید گرِفت، رقم عیدی که د یهودا گرِفته

رباناه تقدِیم کد. اُو عین کار ره د بیت ئیل کد و بلدِه ربانها ره د بله قُ موشُد و قُ
ربان تقدِیم کد؛ و د بیت‐ئیل بلدِه بت خانه های که گوسله های که جور کدُد قُ

که خود ش ماه هشتُم، د ماه مهروزِ پوزد آباد کدُد ام پیشوایو تعیِین کد. ۳۳اُو د
اُونج یت ئیل آباد کدُد رفت؛ دب که د اهربان از دِل خُو انتخاب کدُد، د پیشِ قُ

رباناه رفت تا بخورِ اُو بلدِه بن اسرائیل عید گرِفت و خود ش د پیشِ قُ
خوشبوی بسوزَنه.
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نَب خُدا د بارِه یربعام پیشوی مونه

رباناه ایسته ۱۳ ۱د حالیه یربعام بلدِه سوختَندونِ بخورِ خوشبوی د پیشِ قُ
بود، ی مردِ خُدا د اَمرِ خُداوند از یهودا د بیت‐ئیل اَمد ۲و د اَمرِ خُداوند د آوازِ

وگیه، ’یرقم م اه! خُداوند اینربان رباناه! اَی قُ رباناه گفت: ”اَی قُ بِلند د قُ
باچه د نام یوشیا د خانَوارِ داۇود د دنیا مییه و پیشوایونِ بت خانه ها ره که د بله
ربان مونه و استُغونای انسان ره د بله تُو تُو بخورِ خوشبوی موسوزَنه، د بله تُو قُ
موسوزَنه.‘“ ۳اُو د امزو روز د بارِه ی علامت پیشوی کده گفت: ”علامت که
رباناه دو شَق موشه و خشتری خُداوند د بارِه ش گفته این اَسته: اینه، ای قُ

که د بله ش اَسته، تیت موشه.“ ۴وخت پادشاه تورِه مردِ خُدا ره که د بله
رباناه درِاز کده رباناه بیت‐ئیل چِیغ زَد شنید، اُو دِست خُو ره از پیشِ قُ قُ
گفت: ”اُو ره دِستیر کنید!“ لین امو دِست ره که د خلافِ ازُو درِاز کدُد،

رباناه خُش شُد و اُو نَتنست که دِست خُو ره پس کش کنه. ۵ د امزو لحظه قُ
رباناه تیت شُد؛ ای مطابِق علامت بود که مردِ دو شَق شُد و خشتر از روی قُ

خُدا د اَمرِ خُداوند پیشوی کدُد. ۶اوخته پادشاه درخاست کده د مردِ خُدا گفت:
”لُطفاً د پیشِ خُداوند، خُدای خُو ناله‐و‐زاری کده بلدِه مه دعا کو تا دِست مه

دز مه پس دده شُنه.“ پس مردِ خُدا د پیشِ خُداوند ناله‐و‐زاری کد و دِستِ
پادشاه دز ش پس دده شُده رقم اول خُو شُد. ۷پادشاه د امزو مردِ خُدا گفت:
”بیه، قد ازمه خانه بورو و مندَگ خُو ره بِیر و ما بلدِه تُو یو تُحفه میدیم.“

۸لین مردِ خُدا د پادشاه گفت: ”اگه نیم خانه خُو ره ام دز مه بِدی، قد تُو نَمورم؛

د اینج نَه نان موخورم و نَه آو ۇچ مونُم. ۹چون خُداوند د وسیله کلام خُو دز
مه این رقم اَمر کده، ’ د اُونج نان نَخور و آو ۇچ نَو و از راه که اَمدے،

دزُو راه پس نَرو.‘“ ۱۰پس اُو از ی راه دِیه رفت و از راه که د بیت‐ئیل اَمدُد،
ازُو راه پس نَرفت.

۱۱د امزو زمان ی نَب پِیر‐و‐سالخورده د بیت‐ئیل زِندگ موکد؛ باچه های
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ش وخت خانه اَمد، اُونا از تمام کارای که امو مردِ خُدا د امزو روز د بیت‐ئیل
کدُد، دزُو خبر دد و ام تورای ره که د پادشاه گفتُد، بلدِه آته خُو نَقل کد. ۱۲اوخته
آته ازوا دزوا گفت: ”اُو از کدَم راه رفت؟“ و باچه های ش بلدِه ازُو نشو دد که
امو مردِ خُدا که از یهودا اَمدُد د کدَم راه رفته. ۱۳پس اُو د باچه های خُو گفت:
”اُلاغ ره بلدِه مه پالو کنید.“ اُونا اُلاغ ره بلدِه ش پالو کد و اُو د بله ش سوار

شُده ۱۴از پشتِ مردِ خُدا رفت و اُو ره که د تَ ی درِختِ بلُوط ششتُد، پیدا کد
و دز ش گفت: ”آیا تُو امو مردِ خُدا اَست که از یهودا اَمدے؟“ اُو گفت: ” اَرے،

ما اَستُم.“ ۱۵اوخته اُو دز ش گفت: ”بیه، قد ازمه خانه بورو و نان بخور.“
۱۶لین اُو د جواب ش گفت: ”ما نَمیتنُم که قد ازتُو پس بورم و قد تُو د خانه تُو

ون دونُم، ۱۷چم م و نَه آو ۇچوخورقد ازتُو نَه نان م ینجا ل شُنُم؛ ما دداخ
وسیله کلام خُداوند دز مه گفته شُده که، ’د اُونج نان نَخور و آو ۇچ نَو و از
راه که اَمدے، دزُو راه پس نَرو.‘“ ۱۸مم نَب پِیر دز ش گفت: ”ما ام رقم ازتُو
اَلّ ی نَب اَستُم و ی ملایه د مطابِق کلام خُداوند قد ازمه گپ زَده گفت، ’اُو

ره قد خُو پس د خانه خُو بیر تا نان بخوره و آو ۇچ کنه.‘“ لین نَب پِیر دزُو
دروغ گفت. ۱۹پس مردِ خُدا قد ازُو د خانه ش رفت و قد ازُو نان خورد و آو

ۇچ کد.

۲۰وختیه اُونا د سرِ دِسترخو ششته بود، کلام خُداوند د امزو نَب پِیر که اُو ره

پس اَۇردد نازِل شُد ۲۱و د امزو مردِ خُدا که از یهودا اَمده بود، تُغری گفت:
”خُداوند این رقم موگیه، ’ازی که تُو از اَمرِ خُداوند سرپیچ کدی و حم ره

که خُداوند، خُدای تُو دز تُو دده بود ناه نَدی، ۲۲بله پس اَمده د جای نان
نان نَخور و آو ۇچ اُونج فته شُدُد، ”دز تُو گکدی که د خوردی و آو ۇچ

نَو،“ امزی خاطر جسد تُو د قَبرِستونِ بابهکلونای تُو دفن نَموشه.‘“ ۲۳وختیه
مردِ خُدا از خوردو و ۇچ کدو خلاص شُد، نَب پِیر که اُو ره پس اَۇردد بلدِه

ش ی اُلاغ ره پالو کد. ۲۴اوخته اُو د راه خُو رفت و ی شیر د دم راه ازُو اَمده
ایسته شُدُد و شیر ام د پالُوی ش ود و اُلاغ دراه اُفتده ب دِ ازُو دسشت. جاُو ره ک
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بغل ش ایسته بود. ۲۵بعض کسای که ازُونج تیر شُدُد و دِیدُد که جسد د راه
اُفتده بود و شیر ام د پالُوی جسد ایسته بود، اُونا اَمده د امزو شار که نَب پِیر دز

ش زِندگ موکد، نَقل کد.

۲۶وخت نَب پِیری که اُو ره از راه پس اَۇردد دزی باره شنید، اُو گفت: ”ای امو

مردِ خُدا اَسته که از حم خُداوند سرپیچ کد. امزی خاطر خُداوند اُو ره د شیر
تسلیم کد و د مطابِق کلام که خُداوند دزُو گفتُد، شیر اُو ره ته‐و‐پاره کده

کشت.“ ۲۷اوخته اُو د باچه های خُو گفت: ”اُلاغ ره بلدِه مه پالو کنید.“ و اُونا پالو
کد. ۲۸اُو رفت و جسدِ ازُو ره که د راه اُفتده بود پیدا کد و اُلاغ و شیر د پالُوی

جسد ایسته بود و شیر جسد ره نَخوردد و د بله اُلاغ ام حمله نَدُد. ۲۹امو نَب پِیر
جسدِ مردِ خُدا ره باله کد و د بله اُلاغ ایشته پس د شار خُو اَۇرد تا ماتَم بِیره و

اُو ره دفن کنه. ۳۰اُو جسدِ ازُو ره د قبرِ خود خُو ایشت و بلدِه ازُو ماتَم گرِفته
فت: ”زمانباچه های خُو گ فن کد، ده اُو ره دیفت: ”آه، اَی برِار مه!“ ۳۱وختگ

که ما مردم مره د قبری که مردِ خُدا دز ش دفن شُده، دفن کنید و استُغونای
اهربان مره د پالُوی استُغونای ش بیلید. ۳۲چون کلام ره که مردِ خُدا د بارِه قُ

بیت‐ئیل و د بارِه بت خانه های جای های بِلندِ شارای سامره د اَمرِ خُداوند
گفته، حتماً رخ میدیه.“

۳۳ حت بعد امزی واقعه ام یربعام از راه های پرشرارت خُو تاو نَخورد، بله

پیشوایو ره د بت خانه ها از بین تمام مردم تعیِین کد؛ هر کس که میخاست
پیشوا شُنه، یربعام اُو ره بلدِه بت خانه ها تقدِیس موکد. ۳۴قد امزی کار خانَوارِ
یربعام گناه کد و گناه ازوا باعث شُد که اُونا نابود شُنه و از روی زم گم‐و‐

گل شُنه.
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اَخیا د ضدِ یربعام نَبوت مونه

۱۴ ۱د امزو غَیت اَبیا باچِه یربعام ناجور شُد. ۲یربعام د خاتُون خُو گفت: ”باله
شُو، شل خُو ره تغیِیر بِدی تا شنَخته نَشُن که خاتُونِ یربعام اَست و د شیلوه

وشُم، ده امزی قَوم پادشاه ملب فت که ما دبارِه مه گ که د ون اَخیای نَبو، چبور
امونج اَسته. ۳ده دانه نان، چند دانه کلچه و ی کوزه عسل ره د دِست خُو
گرِفته د پیشِ ازُو بورو و اُو تُو ره از چِیزی که د بله باچه مییه، باخبر مونه.“

۴پس خاتُونِ یربعام امو رقم کد؛ اُو باله شُده د شیلوه رفت و د خانه اَخیا رسید.

ن خُداوند دشُدُد. ۵لی بخاطرِ پِیری ترِی ست، چراکه چِیمای شیتناَخیا دِیده نَم
اَخیا گفت: ”اونه، خاتُونِ یربعام مییه تا د بارِه سرنوِشتِ باچِه خُو که ناجور

ه اُو دیوخت .رقم ب رقم و این لدِه ازُو اینرسان کنه. پس تُو باَسته، از تُو پ
پیش تُو مییه، شل خُو ره دِیه رقم جور کده مییه.“

۶وخت اَخیا صدای پایای ازُو ره د دانِ درگه شنید، گفت: ”اَی خاتُونِ یربعام

داخل بیه. چرا شل خُو ره دِیه رقم جور کدے؟ بلدِه ازمه وظیفه دده شُده که
خبر سخت ره دز تُو برِسنُم. ۷بورو و د یربعام ب که خُداوند، خُدای اسرائیل
این رقم موگیه، ’ما از مینل قَوم مقام تُو ره باله کدُم و تُو ره د بله قَوم خُو
اسرائیل رهبر جور کدُم. ۸ما پادشاه ره از خانَوارِ داۇود کندُم و دز تُو ددم،

ولے تُو رقم خدمتار مه داۇود نَبودی؛ اُو احام مره ناه کده قد تمام دِل خُو از
مه پیروی موکد و تنها چِیزی ره که د نظرِ ازمه درست بود، انجام میدَد؛ ۹لین

تُو از تمام کسای که از تُو کده پیش زِندگ موکد کلوتر شرارت کدی و رفته بلدِه
خُو خُدایونِ بینه و بتهای ریختَنده شُده جور کدی و قار مره باله اَۇردی.

دمزی رقم تُو مره پشتِ سر خُو اَندخته از مه روی گردو شُدی. ۱۰امزی خاطر ما
د بله خانَوارِ یربعام بلا‐و‐مصیبت میرم: ما از خانَوارِ یربعام تمام مردا‐و‐

باچه ها ره نابود مونُم، ام بندی و ام آزاد ش ره که د اسرائیل اَسته. ما خانَوارِ
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سوزه. ۱۱هر کسب لایدیه تا کامر مین ره دو رقم که سرگم، امیدیر مبعام ره دیر
که از خانَوارِ یربعام د شار بمره، سا موخوره و هر کس که د بیابو بمره،

مرغَوی هوا موخوره، چون خُداوند ام رقم گفته.‘ ۱۲پس تُو باله شُده خانه خُو
بورو. ام که پایای تُو د شار بِرسه، باچه مومره ۱۳و تمام اسرائیل بلدِه ش ماتَم

گرِفته اُو ره دفن مونه. اُو تنها کس اَسته که از خانَوارِ یربعام د قبر موره، چراکه
دزُو یو چِیزِ خُوب د نظرِ خُداوند، خُدای اسرائیل د منه خانَوارِ یربعام پیدا شُده.
۱۴علاوه ازی، خُداوند امروز بلدِه خُو ی پادشاه د بله اسرائیل انتخاب کده و اُو

خانَوارِ یربعام ره نابود موکنه. چ بیم، ام آل ای کار شُروع شُده. ۱۵خُداوند
اسرائیل ره میزنه و رقم نَی که د آو ایسو و اُوسو موره جور مونه. اُو رِیشه

اسرائیل ره امزی زمین خُوب که د بابهکلونای ازوا دده بود مینه و اُونا ره د اُو
طرفِ دریای فرَات تیت‐پرک مونه، چراکه اُونا بلدِه خُو بتهای اَشیره جور کده

قارِ خُداوند ره باله اَۇرده. ۱۶اُو اسرائیل ره بخاطرِ گناه های یربعام تسلیم مونه،
چراکه ام خودِ ازُو گناه کد و ام باعث شُد که اسرائیل گناه کنه.“

د که پای ش رصه اَمد؛ امشارِ ت شُد و د یبعام باله شُده ر۱۷اوخته خاتُونِ یر

لَخَِ درگه خانه رسید، باچه مرد. ۱۸تمام اسرائیل اُو ره دفن کد و بلدِه ازُو ماتَم
گرِفت؛ ای کار د مطابِق کلام خُداوند که د وسیله خدمتار خُو اَخیای نَب گفتُد،

رخ دد.

۱۹باق کارای یربعام که چ رقم جن کد و چ رقم پادشاه کد، د کتابِ

تَوارِیخ پادشایونِ اسرائیل نوِشته یه. ۲۰روزای که یربعام پادشاه کد، بِیست و دو
ناداب د لونای خُو خاو کد و باچِه شود. اوخته اُو فَوت کده قد بابهکسال ب

جای ازُو پادشاه شُد.

۵۰ / ۷۷
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


پادشاه رِحبعام د یهودا

۲۱رِحبعام باچِه سلَیمان د یهودا پادشاه موکد. رِحبعام وختیه پادشاه شُد چِل

و ی ساله بود؛ اُو د اورشَلیم د شاری که خُداوند از مینل تمام طایفه های
اسرائیل انتخاب کدُد تا نام خُو ره د بله ازُو قرار بِدیه، هفده سال پادشاه کد.
نام آبِه ازُو نَعمه بود از جمله عمونیا. ۲۲ مردم یهودا د نظرِ خُداوند شرارت کد؛
ت دسبشور اَۇرد ن لوتر دتِ خُداوند ره کب شُد، غَیررتناه های که ماُونا قد گ
پِ چِیزای که بابهکلونای ازوا کدُد. ۲۳اُونا ام بلدِه خُو بتخانه ها و ستُون های

پرستش و بتهای اَشیره د بله هر تپه و د تَ هر درِختِ سوز آباد کد. ۲۴لواطرا
ام د سرزمین ازوا د بتخانه ها موجود بود؛ اُونا تمام کارای زِشتِ ملَّت های ره

که خُداوند از پیشِ روی بن اسرائیل ه کدُد، انجام میدَد.

۲۵د سالِ پنجم حمران رِحبعام پادشاه، شیشَق پادشاه مصر د بله اورشَلیم

حمله کد. ۲۶اُو خزانه های خانه خُداوند و خزانه های خانه پادشاه ره گرِفته برد؛
اَرے، اُو پِ چِیزا ره گرِفته برد، د شُمولِ سپرهای طّی که سلَیمان جور کدُد.

۲۷پس رِحبعام پادشاه د عوضِ ازوا سپرهای برونزی جور کد و د دِستِ

قومندانای پیرهدارای که د درگه خانه پادشاه پیرهداری موکد، تسلیم کد. ۲۸هر
وبرد و بعد ازُو رِفته مپرها ره گیرهدارا سه خُداوند مورفت، پخان ه پادشاه دیوخت

اُونا ره پس د پیرهدارخانه میۇرد.

۲۹باق کارای رِحبعام و چِیزای که انجام دد د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ یهودا

نوِشته یه؟ ۳۰د مینل رِحبعام و یربعام د تمام روزای پادشاه ازوا جن بود.
لمین شارِ داۇود د لونای خُو خاو کد و دبعام فَوت کده قد بابهک۳۱رِح

ه عمونیا. بعد ازُو باچِه شملود، از جنَعمه ب آبِه ش فن شُد؛ ناملونای خُو دبابهک
اَبیام د جای ازُو پادشاه شُد.
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اَبیام پادشاه یهودا موشه

۱۵ ۱د سالِ هژدهم پادشاه یربعام باچِه نباط، اَبیام د بله یهودا پادشاه شُد.
۲اَبیام سه سال د اورشَلیم پادشاه کد و نام آبِه ش معه دخترِ اَبشالوم بود. ۳اُو

خُداوند، خُدای ش وکد؛ دِل ازُو دپیش ازُو م ه شناه های ره کد که آتگ تمام
راست‐و‐صادِق نَبود، رقم که از بابهکلون ش داۇود بود. ۴باوجودِ ازی ام

خُداوند، خُدای ش بخاطرِ داۇود بلدِه ازُو ی چرِاغ د اورشَلیم دد تا تَختِ باچِه
ون داۇود چِیزی ره که دشَلیم ره اُستوار کنه. ۵چره بعد ازُو برقرار کنه و اور ش
نظرِ خُداوند درست بود، انجام دد و از چِیزای که دز ش اَمر کد، د تمام روزای

عمر خُو سرپیچ نَد، بغَیر از موضوع اوریای حت. ۶جن که د مینل رِحبعام
و یربعام شُروع شُدُد د تمام روزای زِندگ اَبیام ادامه دشت. ۷باق کارای اَبیام و
چِیزای که کد د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ یهودا نوِشته یه. د مینل اَبیام و یربعام ام
جن بود. ۸اَبیام فَوت کده قد بابهکلونای خُو خاو کد و د شارِ داۇود دفن شُد و

باچِه ش آسا د جای ازُو پادشاه شُد.

آسا پادشاه یهودا موشه

۹د سالِ بِیستُم پادشاه یربعام پادشاه اسرائیل، آسا د بله یهودا پادشاه شُد ۱۰و

چِل و ی سال د اورشَلیم پادشاه کد. نام آجِه ازُو معه دخترِ اَبشالوم بود.
۱۱آسا چِیزی ره که د نظرِ خُداوند درست بود، رقم بابهکلون خُو داۇود انجام دد.

۱۲اُو لواطرای بتخانه ها ره از مل بر کد و بتهای ره که بابهکلونای ش جور

کدُد دور پورته کد. ۱۳اُو آجِه خُو معه ره ام از مله بودو برطرف کد، چراکه اُو
رده دیده کد و بتِ ازُو ره ماَشیره جور کدُد. آسا ب لش یز دت اَنتِ نفرب ی

درِه قدرون سوختَند. ۱۴اگرچِه عبادتگاه های جای های بِلند بیرو نَشُد، لین دِلِ
آسا د تمام روزای زِندگ ش د خُداوند راست‐و‐صادِق بود. ۱۵اُو چِیزای ره

که آته ش وقف کدُد و چِیزای ره که خود ش وقف کدُد، یعن نُقره، طّ و ظرفا
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ره د خانه خُداوند اَۇرد.

۱۶د مینل آسا پادشاه یهودا و بعشا پادشاه اسرائیل، د تمام روزای پادشاه ازوا

جن بود. ۱۷بعشا پادشاه اسرائیل د بله یهودا اَمد و رامه ره مستَحم جور کد تا
کس ره نَیله که د پیشِ آسا پادشاه یهودا رفت و اَمد کنه. ۱۸اوخته آسا پادشاه
تمام نُقره و طّی ره که د خزانه های خانه خُداوند و خزانه های خانه پادشاه

باق مندُد گرِفته د دِستِ خدمتارای خُو دد و اُونا ره د پیشِ بِن هدَد باچِه
زیون، پادشاه ارام که د دمشق زِندگ موکد، ری کده گفت: ه حطَبرِمون نوس
۱۹”بیل که د مینل ازمه و ازتُو ی عهد‐و‐پیمان بشه، رقم که د مینل آته

ازمه و آته ازتُو بود. اینه، ما دز تُو ی تُحفه نُقره و طّ ری مونُم؛ پس عهد‐و‐
پیمان خُو ره قد بعشا پادشاه اسرائیل میده کو تا اُو از نزدِی مه بوره.“ ۲۰بِن

هدَد قد آسا پادشاه موافقت کد و قومندانای لشر خُو ره د خلافِ شارای
ِروت ره قد پنه کمنطق ه و تمامعیت‐میون، دان، آبِل بکده ع یسرائیل را

سرزمین نَفتال تَصرف کد. ۲۱وخت بعشا ای توره ره شنید، اُو از مستَحم جور
کدونِ رامه دِست کشید و رفته د ترصه جای‐د‐جای شُد. ۲۲اوخته آسا پادشاه

د تمام یهودا ی اعلان کد که هیچ کس ازی اَمر برو نَبود: اعلان ای بود که مردم
سنا و چیوای ره که بعشا بلدِه مستَحم جور کدونِ رامه اَۇردد باله کده ببره و

تمام م جور کد. ۲۳باقستَحصفه ره قد ازوا مین و مبِنیام آسا پادشاه جِبع
کارای آسا، قُدرت ش، تمام چِیزای که اُو انجام دد و شارای ره که اُو مستَحم

جور کد د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ یهودا نوِشته یه. متاسفانه پایای آسا د زمانِ
لونای خُو خاو کد و پالُوی ازوا دشُدُد. ۲۴آسا فَوت کده قد بابهک یبع پِیری ش
شارِ بابهکلون خُو داۇود دفن شُد و باچِه ش یهوشافاط د جای ازُو پادشاه شُد.

ناداب پادشاه اسرائیل موشه

۲۵د سالِ دوم پادشاه آسا پادشاه یهودا، ناداب باچِه یربعام د بله اسرائیل پادشاه

۵۳ / ۷۷
‎Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.‎

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


شُد و دو سال د بله اسرائیل پادشاه کد. ۲۶اُو چِیزی ره که د نظرِ خُداوند بد بود
مث شُد مرده ازُو باعد که آتدامه دا ناهگ ه خُو رفته دآت راه د و دانجام د

اسرائیل گناه کنه.

۲۷بعشا باچِه اَخیا که از خانَوارِ یساکار بود، د خلافِ ناداب نَقشه کشید و بعشا

اُو ره د منطقه جِبِتون که د فَلَسطینیا تعلُق دشت زَده کشت؛ ای کار د غَیت شُد
پادشاه مسالِ سو ره کدُد. ۲۸پس دسرائیل جِبِتون ره محاصا که ناداب و تمام

آسا پادشاه یهودا، بعشا ناداب ره کشت و د جای ش پادشاه شُد. ۲۹ام که
بعشا پادشاه شُد، اُو پِ خانَوارِ یربعام ره کشت؛ اُو ی نفر ره ام از خانَوارِ

یربعام زِنده نَه ایشت، بله پ ش ره نابود کد. ای کار د مطابِق کلام خُداوند
شُد که د وسیله اَخیای شیلون گفتُد؛ ۳۰ اَرے، ای بخاطرِ گناه های شُد که ام
خودِ یربعام مرتب شُدُد و ام باعث شُدُد که اسرائیل گناه کنه و د وسیله ازوا

قارِ خُداوند، خُدای اسرائیل ره باله بیره.

۳۱باق کارای ناداب و پِ چِیزای که انجام دد، د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ

تمام سرائیل، دا عشا پادشاهودا و بیه آسا پادشاه ینب ه. ۳۲دسرائیل نوِشته یا
روزای پادشاه ازوا جن بود.

پادشاه بعشا د اسرائیل

سرائیل دا ه تماملب عشا باچِه اَخیا دودا، بیه آسا پادشاه پادشاه مسالِ سو ۳۳د

ترصه پادشاه شُد و بِیست و چار سال پادشاه کد. ۳۴اُو چِیزی ره که د نظرِ
خُداوند بد بود، انجام دد و د راه یربعام رفته د گناه ازُو که باعث شُد اسرائیل

گناه کنه، ادامه دد.

۱۶ ۱د امزو غَیت کلام خُداوند د ییهو باچِه حنان د خلافِ بعشا نازِل شُده
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گفت: ۲ ”اَی بعشا، ما تُو ره از خاک باله کدُم و د بله قَوم خُو اسرائیل رهبر جور
کدُم، لین تُو د راه یربعام رفت و باعث شُدی که قَوم مه اسرائیل گناه کنه و قار
مره د وسیله گناه های خُو باله بیره. ۳اینه، ما تُو و خانَوار تُو ره گم‐و‐گل مونُم
و خانَوار تُو ره رقم خانَوارِ یربعام باچِه نباط جور مونُم. ۴هر کس که از خانَوار

تُو د شار بمره، سا موخوره و هر کس ش که د دشت بمره، مرغَوی هوا.“

۵باق کارای بعشا و چِیزای که کد و قُدرت ش د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ

اسرائیل نوِشته یه. ۶بعشا فَوت کده قد بابهکلونای خُو خاو کد و د ترصه دفن شُد
د نانباچِه ح و نَبییه خُداوند د جای ازُو پادشاه شُد. ۷کلام ایلاه د و باچِه ش
خلافِ بعشا و خانَوار ش از دو لحاظ نازِل شُد: ام بخاطرِ پِ شرارت که بعشا

د و رقمه کارِ دِستای خُو قارِ خُداوند ره باله اَۇردیلوس نظرِ خُداوند کدُد و د د
خانَوارِ یربعام شُدُد و ام بخاطری که پِ خانَوارِ یربعام ره نابود کدُد.

ایلاه پادشاه اسرائیل موشه

۸د سالِ بِیست و شَشُم پادشاه آسا پادشاه یهودا، ایلاه باچِه بعشا د ترصه د بله

اسرائیل پادشاه شُد و دو سال پادشاه کد. ۹زِمری ی از خدمتارای ایلاه که
ه ایلاه دیید. وختلافِ ازُو نَقشه کشخ ود، دازُو ب گاڈی های جن یمندانِ نقوم

ترصه د خانه ارَصا که مسىولِ خانه ش د ترصه بود، ۇچ کده خود ره نَشه
موکد، ۱۰زِمری داخل شُد و اُو ره زَده کشت. د امزی رقم زِمری د سالِ بِیست و
هفتُم پادشاه آسا پادشاه یهودا د جای ایلاه پادشاه شُد. ۱۱ام که زِمری پادشاه
شُد و د تَختِ ایلاه ششت، تمام خانَوارِ بعشا ره کشت. اُو ی مرد‐و‐باچه ام

امزی رقم زِمری تمام ۱۲د .دوستای ش قَومای ازُو و نَه د زُو نَه ایشت، نَه دد
خانَوارِ بعشا ره د مطابِق کلام خُداوند که د وسیله ییهو نَب د خلافِ بعشا گفتُد،

از بین برد. ۱۳ای کار بخاطرِ تمام گناه های بعشا و گناه های باچِه ش ایلاه شُد،
چون اُونا ام باعث شُد که اسرائیل گناه کنه و ام قد بتهای بےاَرزِش خُو قارِ
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چِیزای که کد د کارای ایلاه و تمام سرائیل ره باله اَۇرد. ۱۴باقخُداوند، خُدای ا
کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ اسرائیل نوِشته یه.

پادشاه زِمری

۱۵د سالِ بِیست و هفتُم پادشاه آسا پادشاه یهودا، زِمری هفت روز د ترصه

پادشاه کد. د امزو غَیت لشرِ اسرائیل د نزدِیِ جِبِتون که د فَلَسطینیا تعلُق
دشت، خَیمه زَدد؛ ۱۶و لشری که د خَیمهگاه بود ی آوازه ره شنید که ”زِمری

نَقشه کشیده و پادشاه ره ام کشته.“ پس تمام اسرائیل عمری ره که قومندانِ
لشر بود، د امزو روز د خَیمهگاه د بله اسرائیل پادشاه جور کد. ۱۷اوخته عمری

ره کد. ۱۸وخترصه ره محاصاز جِبِتون رفت و ت سرائیل قَترِ الَش قد تمام
زِمری دِید که شار گرِفته شُده، اُو د برج قصرِ پادشاه در اَمد و خانه پادشاه ره قد

خود خُو قَت د آتش سوختَند و مرد. ۱۹ ای کار بخاطرِ گناه های ازُو شُد و
طابِقم بعام رفته دیر راه ون اُو دد؛ چنظرِ خُداوند انجام د که اُو د تبخاطرِ شرار
گناه ازُو رفتار کد که اُو باعث شُد اسرائیل گناه کنه. ۲۰باق کارای زِمری و نَقشه

که اُو کشید د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ اسرائیل نوِشته یه.

۲۱د امزو غَیت قَوم اسرائیل د دو دِسته تقسیم شُد؛ نیم ش از تبن باچِه گینَت

من مردمری. ۲۲لیاز ع ه شدِی یمطرفداری کد تا اُو ره پادشاه جور کنه و ن
که طرفدارِ عمری بود د بله مردم که طرفدارِ تبن باچِه گینَت بود، زور شُد؛ پس

تبن مرد و عمری پادشاه شُد.

پادشاه عمری د اسرائیل

۲۳د سالِ س و یم پادشاه آسا پادشاه یهودا، عمری د بله اسرائیل پادشاه شُد

و دوازده سال پادشاه کد که شَش سال ش د ترصه بود. ۲۴عمری تپِه سامره
ره از سامر د دو وزنه نُقره خرِید و د بله امزو تپه ی شار آباد کد و نام ش ره
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سامره ایشت که نام صاحبِ پیشنه تپه بود. ۲۵عمری چِیزی ره که د نظرِ خُداوند
بد بود انجام دد و از پِ کسای که ازُو پیش پادشاه بود، کلوتر شرارت کد. ۲۶اُو

د تمام راه های یربعام باچِه نباط رفت و د مطابِق گناه های ازُو که باعث شُد
اسرائیل گناه کنه رفتار کد و قد بتهای بےاَرزِش خُو قارِ خُداوند، خُدای

کد د د و قُدرت نُمایمری انجام دکارای که ع سرائیل ره باله اَۇرد. ۲۷باقا
کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ اسرائیل نوِشته یه. ۲۸وخت عمری فَوت کده قد

بابهکلونای خُو خاو کد و د سامره دفن شُد، باچِه ش اَخاب د جای ازُو پادشاه
شُد.

پادشاه اَخاب د اسرائیل

۲۹اَخاب باچِه عمری د سالِ س و هشتُم پادشاه آسا پادشاه یهودا، د بله

اسرائیل پادشاه شُد؛ اَخاب باچِه عمری د بله اسرائیل د سامره بِیست و دو سال
پادشاه کد. ۳۰اَخاب باچِه عمری از پِ کسای که ازُو پیش پادشاه بود کلوتر
شرارت کد. ۳۱معلُوم موشه که رفتار کدو د مطابِق گناه های یربعام باچِه نباط

بلدِه ازُو ی کارِ ساده بود که اُو ایزابِل دخترِ اتبعل پادشاه صیدونیا ره ام خاتُو
کد و رفته بتِ بعل ره عبادت و سجده کد. ۳۲اُو د بت‐خانه بعل که د سامره آباد
رباناه ام بلدِه بعل جور کد. ۳۳اَخاب امچنان ی بتِ اَشیره جور کد. کدُد ی قُ
اَخاب قد اعمال خُو قارِ خُداوند، خُدای اسرائیل ره از پِ پادشایونِ اسرائیل که

یئیلاَخاب، ح روزای پادشاه لوتر باله اَۇرد. ۳۴دوکد کم مرانازُو پیش ح
ریحا ره آباد کد. اُو پای سن ش ره د قیمتِ جانِ باچِه بیت‐ئیل شارِ اَ
اولباری خُو اَبِیرام ایشت و درگه های ش ره د قیمتِ جانِ باچِه ریزِه خُو

سوب شَند. ای کار د مطابِق کلام خُداوند شُد که د وسیله یوشع باچِه نُون
گفتُد.
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سالبارِه خُش د ایلیا نَب ویپیش

زِندگ فت: ”دود د اَخاب گنده های جِلعاد بکه از باش شب۱۷ ۱ایلیای ت
خُداوند، خُدای اسرائیل که د حضورِ ش ایسته یم قَسم که د امزی سال های
وباره تاکه ما نَیم.“ ۲اوخته کلام خُداوند دزُو نَه شبنم مییه و نَه بارو م اَمدَن

وی درِیت که ره کِدر و و طرفِ شَرق تاو خورده دبور فت: ۳”ازِینجنازِل شُده گ
و و ما دک از جوی آو ۇچ اُونج و. ۴دن اَسته، خود ره تاشه کوی دریای اُردر
زاغ ها اَمر کدیم که بلدِه تُو خوراک بیره.“ ۵پس اُو ری شُده مطابِق کلام خُداوند
عمل کد و رفته د درِه کرِیت روی د روی دریای اُردن جای‐د‐جای شُد. ۶زاغ

ها بلدِه ازُو ام د غَیتِ صبح نان و گوشت میۇرد و ام د غَیتِ شام نان و گوشت
میۇرد؛ و اُو از جوی آو ۇچ موکد. ۷لین بعد از چند وخت جوی خُش شُد،

وبارِید. نَم و سرزمامز چراکه بارو د

ایلیا و خاتُونِ بیوه

ِنزدِی رِفه که دص فت: ۹”باله شُو، دزُو نازِل شُده گخُداوند د ۸اوخته کلام

صیدون اَسته بورو و د اُونج جای‐د‐جای شُو؛ چون ما د ی خاتُونِ بیوه اَمر
کدیم که د اُونج دز تُو خوراک بِدیه.“ ۱۰پس ایلیا باله شُده د صرِفه رفت و

غَیتیه د نزدِیِ درگه شار رسید، دِید که ی خاتُونِ بیوه هیزم جم مونه. ایلیا اُو
یر تا ۇچلدِه مه بظرف ب ی فت: ”از خَیر خُو کم وری آو دوی کده گره ک
فت: ”یوی کده گلدِه اَۇردونِ آو مورفت، ایلیا اُو ره که اُو بیکنُم.“ ۱۱وخت

لُغمه نان ام بلدِه مه د دِست خُو گرِفته بیر.“ ۱۲لین اُو گفت: ”د زِندگ خُداوند،
خُدای تُو قَسم که ی نان ام نَدرم، فقط ی مشت آرد د کنڈُو و ی مقدار روغو
د دیل منده که اینَم دو چیو ره جم مونُم تا رفته امو ره بلدِه خود خُو و باچِه

ز شری.“ ۱۳ایلیا دومم َشنخوری بعد ازُو از گو ره که بخته کنُم؛ امخُو پ
گفت: ”ترس نَخور؛ بورو و چِیزی ره که گفت انجام بِدی، لین امزو چِیزی که
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دری اول ی ٹ ریزه بلدِه ازمه پخته کو و بعد ازُو بلدِه خود خُو و باچِه خُو
وگیه، ’کنڈُوی آرد تُو خالرقم م سرائیل اینون خُداوند، خُدای او. ۱۴چخته کپ

نَموشه و روغو از دیل تُو خلاص نَموشه تا روزی که خُداوند د زم بارو
ببارنه.‘“ ۱۵پس اُو رفته امو کار ره کد که ایلیا دز ش گفتُد؛ اوخته خاتُو و ایلیا

خورد. ۱۶نَه کنڈُوی آرد خال لو کنڈُو و دیلو امزلدِه روزای کقد خانَوارِ خاتُو ب
شُد و نَه روغو از دیل خلاص شُد، مطابِق کلام خُداوند که د وسیله ایلیا گفته

شُدُد.

۱۷بعد از چند وخت باچِه امزو خاتُو که صاحبِ خانه بود ناجور شُد. ناجوری

ازُو غَدر سخت بود، د اندازِه که دزُو نَفَس باق نَمند. ۱۸اوخته اُو د ایلیا گفت:
”اَی مردِ خُدا، تُو قد ازمه چ غَرض دری؟ آیا د پیشِ ازمه اَمدے تا گناه های
مره د یاد اَۇرده باچِه مره بش؟“ ۱۹لین ایلیا دزُو گفت: ”باچِه خُو ره دز مه

بِدی.“ اُو ره از بغل ازُو گرِفته د باله‐خانه که زِندگ موکد برد و د بله جاگه خُو
خاولج کد ۲۰و د پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد کده گفت: ”اَی خُداوند، خُدای مه،

آیا د بله امزی خاتُونِ بیوه که ما د پیش ش زِندگ مونُم ام بلا‐و‐مصیبت
میری و باچِه ش ره موکش؟“ ۲۱اوخته سه دفعه خود ره د بله امزو باچه درِاز
کد و بسم د پیشِ خُداوند ناله‐و‐فریاد کده گفت: ”اَی خُداوند، خُدای مه، بیل
که جانِ امزی باچه دز ش پس بییه.“ ۲۲خُداوند آوازِ ایلیا ره شنید و جانِ باچه

دز ش پس اَمد و اُو زِنده شُد. ۲۳ایلیا باچه ره گرِفته از باله خانه تاه اَۇرد و د آبِه
ش تسلیم کد و گفت: ”توخ کو، باچِه تُو زِنده یه.“ ۲۴خاتُو د ایلیا گفت: ”آل ما

فامیدُم که تُو مردِ خُدا اَست و کلام خُداوند از دانِ ازتُو راست‐و‐حقیقت
اَسته.“
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ایلیا و عوبدیا

۱۸ ۱بعد از روزای کلو، د سالِ سوم خُشسال، کلام خُداوند د ایلیا نازِل
وبارنُم.“ ۲پس بارو م زم شو بِدی و ما داَخاب ن و، خود ره دفت: ”بورشُده گ

ایلیا رفت تا خود ره د اَخاب نشو بِدیه. د امزو غَیت د سامره سخت قحط بود
۳و اَخاب عوبدیا ره که مسىولِ خانه ش بود کوی کد. عوبدیا از خُداوند غَدر

ترس موخورد؛ ۴وختیه ایزابِل اَنبیای خُداوند ره موکشت، عوبدیا صد نفر از
اَنبیا ره گرِفته پِنجاه پِنجاه نفر د دو غار تاشه کد و بلدِه ازوا نان و آو تَهیه کد.

۵اوخته اَخاب د عوبدیا گفت: ”د تمام سرزم د پِ چشمه های آو و د تمام دره

ها بِرد؛ شاید مو بِتَن علف پیدا کن و اَسپ ها و قاطرا ره زِنده ناه کن و
یم کد تا دین خُو تقسب ره د ۶پس اُونا زم “.شیوانای خُو ره بح ور نَشُنمجب

دیا تنهای خُو دطرف رفت و عوب ی رده؛ اَخاب تنهای خُو دِو جای ها بامز
دِیه طرف.

۷وختیه عوبدیا د راه بود، ایلیا قد ازُو روی د روی شُد؛ عوبدیا اُو ره شنَخت و

؟“ ۸اُو دی تُو اَستفت: ”اَی بادار مه ایلیا، ااَندخته گ زم وی خُو دخود ره قد ر
ینجا که ایلیا د بادار خُو ب و و دفت: ” اَرے، ما اَستُم. بورگ جواب ش

اَسته.“ ۹ عوبدیا گفت: ”ما چ گناه کدیم که خدمتار خُو ره د دِستِ اَخاب
تسلیم مون تا مره بشه؟ ۱۰د زِندگ خُداوند، خُدای تُو قَسم که اُوطور ملَّت و

مملَت نَمنده که بادار مه بلدِه طلب کدون تُو د اُونج نفر ری نَده بشه؛ غَیتیه
اُونا موگفت، ’اُو د اینج نیسته،‘ اُو امو مملَت یا ملَّت ره قَسم میدَد که اُونا

که ایلیا د بادار خُو ب و و دبور’ ،وگز مه متُو د ده. ۱۱آلَیدا نواقعاً تُو ره پ
وبره که م جای خُداوند تُو ره د م، روحکه ما از پیش تُو بور اَسته.‘ ۱۲ام ینجا

ما نَموفامم؛ پس وختیه ما رفته د اَخاب خبر بِدیم و اُو بییه و تُو ره پیدا نَتَنه، اُو
م. ۱۳آیا دراز خُداوند ترس د یچار تُو از بچدمتودِ که ما خشه، باوجوکره مم
بادار مه گفته نَشُده که ما چِیز کار کدُم وختیه ایزابِل اَنبیای خُداوند ره موکشت
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و چ رقم صد نفر از اَنبیای خُداوند ره پِنجاه پِنجاه نفر د دو غار تاشه کده بلدِه
که ایلیا د بادار خُو ب و و دبور’ ،وگتُو م ازوا نان و آو تَهیه کدُم؟ ۱۴و آل

رها که دخُداوندِ لش زِندگ فت: ”دشه.“ ۱۵ایلیا گوکره ماَسته.‘ اُو حتماً م ینجا
دیا دم.“ ۱۶پس عوبیدیشو مزُو نمروز خود ره دم قَسم که اایسته ی ور شضح

پیشِ اَخاب رفته اُو ره خبر دد و اَخاب بلدِه دِیدونِ ایلیا اَمد.

۱۷وخت اَخاب ایلیا ره دِید، اَخاب دزُو گفت: ”آیا ای تُو اَست، کس که د بله

اسرائیل مصیبت اَۇرده؟“ ۱۸ایلیا د جواب ش گفت: ”ما د بله اسرائیل مصیبت
نَۇردیم، بله تُو و خانَوارِ آته تُو مصیبت اَۇردید، چراکه شُمو احام خُداوند ره
سرائیل ره دا کده تمام ییغام رپ وی کدی. ۱۹آلیرعل ها پایله کدید؛ و تُو از ب

کوه کرمل د پیش مه جم کو؛ و چار صد و پِنجاه نفر از اَنبیای بعل و چار صد
نفر از اَنبیای اَشیره که از دِسترخونِ ایزابِل موخوره ام د اُونج بییه.“

پیروزی ایلیا د بله اَنبیای بعل

۲۰پس اَخاب بلدِه تمام بن اسرائیل پیغام ری کد و اَنبیای بعل ره ام د کوه کرمل

شاخچه د از ی فت: ”تا کم اَمده گمرد تمام ِنزدِی جم کد. ۲۱اوخته ایلیا د
وپرِید؟ اگه خُداوند خُدا اَسته، اُو ره پیروی کنید! اگه بعل خُدا ه شاخچه مدِی

فت. ۲۲پس ایلیا دَهیچ چِیز ن جواب ش م دن مردید!“ لیوی کنیراَسته، اُو ره پ
مردم گفت: ”ما تنها نَب خُداوند اَستُم که باق مندیم و اَنبیای بعل چار صد و

پِنجاه نفر اَسته. ۲۳آل دز مو دو نَرگاو بِدِید و بیلید که اُونا ی نَرگاو ره بلدِه خُو
انتخاب کنه و اُو ره ٹوٹه ٹوٹه کده د بله هیزم بیله، لین آتش در نَدیه؛ ما ام نَرگاوِ

دِیه ره آماده کده د بله هیزم میلُم و آتش در نَمیدیم. ۲۴اوخته شُمو نام خُدای
خودون خُو ره گرِفته کوی کنید و ما نام خُداوند ره گرِفته کوی مونُم؛ خُدای که

قد آتش جواب بِدیه، امو خُدا اَسته.“ و تمام مردم د جواب ش گفت: ”خُوب
“.فتگ
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۲۵پس ایلیا د اَنبیای بعل گفت: ”ی گاو ره بلدِه خُو انتخاب کده اول شُمو آماده

کنید، چراکه شُمو کلو اَستید؛ و نام خُدای خُو ره گرِفته کوی کنید، لین آتش در
نَدِید.“ ۲۶اُونا امو گاو ره که بلدِه ازوا دده شُدُد، گرِفته آماده کد و از صبح تا

چاشت نام بعل ره گرِفته کوی کد و گفت: ”اَی بعل دز مو جواب بِدی!“ لین
‐َرتکه آباد کدُد، ق اهربان هیچ آواز یا جواب نَمد. اُونا امو رقم گفته د گردِ قُ

و‐خیزک میزد. ۲۷د غَیتِ چاشت ایلیا اُونا ره رِیشخَند کده گفت: ”بِلندتَر چِیغ
بِزنید، چون اُو خُدا اَسته! شاید د چورت زَدو بشه یا بلدِه رفع حاجت برو رفته
بشه و یا د سفر بشه، یا شاید ام خاو بشه که باید بیدار شُنه!“ ۲۸پس اُونا بِلندتَر

رسم‐و‐رواج خُو خودون ره قد شمشیر ها و نَیزه ها زخم طابِقم چِیغ زَد و د
کد، د اندازِه که خُون از جِسم ازوا جاری شُد. ۲۹بعد از تیر شُدونِ چاشت تا

وختِ تقدِیم کدونِ هدیِه شام اُونا د آوازِ بِلند ایلهگوی کد، لین نَه آوازی اَمد و نَه
کس جواب دد و نَه تَوجه کد.

۳۰اوخته ایلیا د تمام مردم گفت: ”پیشِ ازمه بیِید.“ و تمام مردم پیشِ ازُو اَمده

وباره آباد کد. ۳۱و ایلیا د مطابِق تعدادِ طایفه خُداوند ره که بیرو شُدُد د اهربان قُ
ون کلامود، چسرائیل به یعقُوب ادِی رِفت؛ نامگ های اَولادِه یعقُوب دوازده سن

ا یو سنشه.“ ۳۲اُو قد امزسرائیل بفتُد: ”نام تُو ازُو نازِل شُده گخُداوند د
رباناه ی جویچه کند که گنجایشِ رباناه د نام خُداوند آباد کد و د گرداگردِ قُ قُ
دو منَ تُخم ره دشت. ۳۳بعد ازُو هیزم ره د ترتیب چِیند و گاو ره ٹوٹه ٹوٹه کده
و د سوختَن ربان د بله هیزم ایشت و گفت: ”چار کوزه ره پر آو کنید و د بله قُ
بله هیزم شیو کنید.“ اُونا امو کار ره کد. ۳۴اُو گفت: ”بلدِه دفعه دوم ام کار ره
کنید.“ اُونا بلدِه دفعه دوم امو کار ره کد. اُو گفت: ”بلدِه دفعه سوم ام کار ره

رباناه جاری کنید.“ اُونا بلدِه دفعه سوم امو کار ره کد. ۳۵اوخته آو از گرداگردِ قُ
شُد و جویچه ام از آو پر شُد.

رباناه اَمده گفت: ”اَی ۳۶د غَیتِ تقدِیم کدونِ هدیِه شام ایلیای نَب نزدِیِ قُ
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مروز معلُوم شُنه که تُو دسرائیل، بیل که اسحاق و ایم، ابراهخُداوند، خُدای ا
اسرائیل خُدا اَست و ما خدمتار تُو اَستُم و ما تمام امزی کارا ره د اَمرِ ازتُو

کدیم. ۳۷اَی خُداوند، دز مه جواب بِدی! دز مه جواب بِدی تا ای مردم بِدَنه که تُو
خُداوند، خُدا اَست و تُو دِل های ازیا ره پس سون خود تاو ددے.“ ۳۸اوخته آتشِ
ربان سوختَن، هیزم، سنا و خاک ره قُورت کد و آوی ره که خُداوند تاه اَمده قُ

د جویچه بود، لیسید. ۳۹وخت مردم ای کار ره دِید، پِ ازوا خود ره قد روی
خُو اَندخته گفت: ”خُداوند، خُدا اَسته! خُداوند، خُدا اَسته!“ ۴۰ایلیا دزوا گفت:
”اَنبیای بعل ره دِستیر کنید و ی ازوا ره ام نَیلید که دوتا کنه!“ اوخته مردم

اُونا ره دِستیر کد و ایلیا اُونا ره د درِه قیشون تاه کده د امونج کشت.

۴۱بعد ازُو ایلیا د اَخاب گفت: ”بورو، بخور و ۇچ کو، چون صدای بارونِ تیز

مییه.“ ۴۲پس اَخاب رفت که بخوره و ۇچ کنه؛ و ایلیا د قیل کوه کرمل بر شُده
ده ۴۳دزانُوهای خُو قرار د لمین وی خُو ره دخَم کد و ر زم خود ره د اُونج د

خدمتار خُو گفت: ”باله بورو و سون دریا توخ کو.“ اُو باله رفته توخ کد و
گفت: ”چِیزی نیسته.“ ایلیا دزُو گفت: ”بسم بورو.“ هفت دفعه اُو ره ری کد.

۴۴دفعه هفتُم خدمتار گفت: ”اونه، ی آۇرِ ریزگ د اندازِه قفِ اَلغه انسان از

دریا باله موشه.“ اوخته ایلیا گفت: ”بورو، د اَخاب ب، ’گاڈی خُو ره آماده کو
زَمانِ کم آسمو د ع تُو شُنه.‘“ ۴۵بعد از یو از کوه تاه شُو؛ نَشُنه که بارو مان

وسیله آۇرِ سیاه ترِی شُد و باد باله شُده بارونِ شَدِید شُروع شُد؛ اَخاب گاڈی
خُو ره سوار شُده د یِزرعیل اَمد. ۴۶دِستِ خُداوند قد ایلیا بود و اُو کمر خُو ره

بسته کده پیشلونِ اَخاب تا یِزرعیل دوِید.

ایلیا دوتا مونه

۱۹ ۱اَخاب تمام کارای ره که ایلیا کدُد و چِطور پِ اَنبیای بعل ره قد شمشیر
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کشتُد، د ایزابِل نَقل کد. ۲اوخته ایزابِل ی قاصد ره د پیشِ ایلیا ری کده گفت:
”خُدایو د حق ازمه امو کار ره، بله سختتَر ازُو ره کنه اگه صباح د امزی غَیت

ما جان تُو ره رقم جانِ ی امزوا نَیرم.“ ۳ایلیا ترس خورد و بخاطرِ جان خُو
باله شُده دوتا کد؛ وخت اُو د بِئیرشبع که د یهودا اَسته رسید، اُو خدمتار خُو ره
بیابو پیده رفت و اَمده د روز راه د اندازِه ی د ایشت، ۴ولے خود ش ونجام د

تَ ی درِخت ششت و بلدِه خُو مرگ طلب کده گفت: ”اَی خُداوند بس اَسته!
وبتَر نیستُم.“ ۵و د تَ درِخت جان مره بِیر، چون ما از بابهکلونای خُو کده خُ

درِاز کشیده خاو کد.

اوخته بےبلغه ی ملایه اُو ره ڈَکه دده گفت: ”باله شُو و بخور.“ ۶اُو توخ کد و
سر ش ِنزدِی وزه آو دک خته شُدُد قد یای داغ په سنلب که د ٹ دِید که ی
بود. اُو خورد و ۇچ کد و بسم خاو کد. ۷ملایه خُداوند دفعه دوم اَمد و اُو ره

ڈَکه دده گفت: ”باله شُو و بخور، اگه نَه سفر بلدِه تُو کلو سخت موشه.“ ۸اُو باله
فر کد تا دو خوراک چِل روز و چِل شاو ستِ امزقُو کد و د شُده خورد و ۇچ

ر اَمده شاو ره دغار د ی اُو د اُونج ید. ۹دخُدا رس کوه د حوریب، یعن
امونج تیر کد.

اوخته کلام خُداوند دزُو نازِل شُده گفت: ”اَی ایلیا، تُو د اینج چِیز مون؟“ ۱۰اُو
د جواب ش گفت: ”اَی خُداوند، خُدای لشرها، ما د بارِه تُو غَیرتِ کلو درم؛
رباناه های تُو ره بیرو کده و اَفسوس که بن اسرائیل عهد تُو ره ایله کده و قُ

اَنبیای تُو ره قد شمشیر کشته، تنها ما باق مندیم و اُونا قَصدِ گرِفتونِ جانِ ازمه
ره ام دره.“

ایلیا خُدا ره د کوه حوریب ملاقات مونه

۱۱خُداوند گفت: ”بر شُو و د بله کوه د حضورِ مه ایسته شُو؛ اینه، ما تیر موشُم.“
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اوخته ی بادِ غَدر تیز کوه ها ره شَق کد و قاده ها ره د حضورِ خُداوند ٹوٹه‐
و‐پرچه کد، لین خُداوند د منه باد نَبود؛ بعد از باد ی زِلزِله شُد، لین خُداوند

د منه زِلزِله نَبود؛ ۱۲بعد از زِلزِله ی آتش پیدا شُد، لین خُداوند د منه آتش ام
نَبود؛ بعد از آتش ی آوازِ ملایم و آھسته اَمد. ۱۳وخت ایلیا اُو ره شنید، روی خُو
ره قد چپن خُو پوشَنده برو اَمد و د دانِ غار ایسته شُد. اوخته ی صدا د گوشِ
ازُو اَمده گفت: ”اَی ایلیا، تُو د اینج چِیز مون؟“ ۱۴اُو د جواب ش گفت: ”اَی

خُداوند، خُدای لشرها، ما د بارِه تُو غَیرتِ کلو درم؛ اَفسوس که بن اسرائیل
رباناه های تُو ره بیرو کده و اَنبیای تُو ره قد شمشیر عهد تُو ره ایله کده و قُ

کشته، تنها ما باق مندیم و اُونا قَصدِ گرِفتونِ جانِ ازمه ره ام دره.“ ۱۵خُداوند
دز ش گفت: ”باله شُو و پس د راه خُو د بیابونِ دمشق بورو؛ وخت د دمشق

رسیدی، حزائیل ره مسح کو که د بله ارام پادشاه شُنه. ۱۶و ییهو باچِه نمش ره
مسح کو که د بله اسرائیل پادشاه شُنه و الیشع باچِه شافاط ره که از آبِل‐محوله

اَسته، مسح کو تا د جای ازتُو نَب شُنه. ۱۷ایطور موشه که هر کس از شمشیرِ
حزائیل خطا بخوره، ییهو اُو ره موکشه و هر کس که از شمشیرِ ییهو خطا

میلُم، یعن سرائیل باقا ن هفت هزار نفر ره دشه. ۱۸لیوکیشع اُو ره ملخوره، اب
پِ کسای ره که زانُوهای ش د پیشِ بعل خَم نَشُده و پِ کسای ره که دان های

ازوا اُو ره ماخ نَده.“

ایلیا الیشع ره کوی مونه

۱۹پس ایلیا ازُونج ری شُد و الیشع باچِه شافاط ره پیدا کد؛ اُو قد دوازده جوره

گاو زم ره قُلبه موکد و خودِ ازُو د پشتِ جورِه دوازدهم بود. اوخته ایلیا از
پالُوی ازُو تیر شُد و چپن خُو ره د بله ازُو اَندخت. ۲۰اُو گاوو ره ایله کد و از

پشتِ ایلیا دوِیده گفت: ”بیل که رفته آته و آبِه خُو ره ماخ کده خُدا حافظ کنُم و
بعد ازُو از پشتِ ازتُو بییم.“ ایلیا گفت: ”بورو، ما تُو ره کدَم چِیز گفتیم؟“

۲۱الیشع از دمبال کدونِ ازُو پس تاو خورد و ی جوره گاو ره گرِفته کشت و
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گوشتِ ازوا ره د بله اَسبابِ قُلبه پخته کده د نفرای خُو دد و اُونا خورد. بعد ازُو
باله شُده از پشتِ ایلیا رفت و خدمتارِ ازُو شُد.

بِنهدَد د بله سامره حمله مونه

۲۰ ۱بِنهدَد پادشاه ارام تمام لشر خُو ره جم کد و س و دو پادشاه قد اَسپ
ها و گاڈی های جن قد ش قَت بود. اُو د خلافِ سامره رفته اُو ره محاصره
کد و قد ش جن کد. ۲بِنهدَد قاصدا ره د پیشِ اَخاب پادشاه اسرائیل د منه

شار ری کد و قاصدا دزُو گفت: ”بِنهدَد این رقم موگیه، ۳’نُقره و طّی تُو از مه
وبتَرِین خاتُونو و بچیچای تُو ام از مه یه.‘“ ۴پادشاه اسرائیل د جواب اَسته و خُ
ش گفت: ”اَی بادار مه پادشاه، امو رقم که گفت، ما و هر چِیزی که درم از تُو
یه.“ ۵قاصدا بسم اَمده گفت: ”بِنهدَد این رقم موگیه، ’ما قاصدا ره د پیش تُو
ن آلز مه بِدی. ۶لییچای خُو ره دخاتُونو و بچ ،ّفتُم که نُقره، طکده گ یر

موگیم که ما صباح د امزی غَیت خدمتارای خُو ره د پیش تُو ری مونُم تا خانه
ازتُو و خانه های خدمتارای تُو ره تلاش کنه و هر چِیزی که د نظرِ ازتُو بااَرزِش

اَسته د بله ش دِست بیله و گرِفته بیره.‘“

۷پادشاه اسرائیل تمام رِیش سفیدای سرزمین خُو ره کوی کده گفت: ”توخ کنید

و بِنرِید که ای آدم چِطور د فرِ بدی کدو اَسته؛ چون اُو بلدِه گرِفتونِ خاتُونوی
مه، بچیچای مه، نُقره و طّی مه قاصدا ره ری کد و ما اُو ره رد نَدُم. آل اُو
پیغام نَو ری کده.“ ۸اوخته پِ رِیش سفیدا و تمام قَوم دزُو گفت: ” تورِه ازُو ره

گوش نَو و تسلیم نَشُو.“ ۹پس اُو د جوابِ قاصدای بِنهدَد گفت: ”د بادار مه،
پادشاه بید، ’هر چِیزی که دفعه اول از خدمتار خُو طلب کدی، ما د جای

دا پس اَمد و جواب ره دیتنُم.‘“ قاصجای اَۇرده نَم چِیزِ نَو ره د ن امم، لیمیر
حق فت: ”خُدایو دکده گ یپیشِ ازُو ر دا ره ددَد قاصدَد اَۇرد. ۱۰اوخته بِنهبِنه
ازمه ام کار ره، بله کلوتر ازی ره کنه، اگه خاکِ سامره د تمام نفرای که قد
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ازمه اَسته، ی ی مشت ام بِرسه.“ ۱۱پادشاه اسرائیل د جواب قاصدا گفت:
وپوشه نَباید رقم کس لاف بِزنه که اُو ره بر م که اَسبابِ جن ید، ’کسزُو بد”

مونه.‘“ ۱۲وخت بِنهدَد ام جواب ره شنید د حالیه اُو و پادشایو د خَیمه ها
شراب ۇچ موکد، اُو د خدمتارای خُو گفت: ”آماده شُنید!“ و اُونا د برابرِ شار

آمادگ گرِفت.

پیروزی اَخاب

وگیه، ’امرقم م فت: ”خُداوند اینپیشِ اَخاب پادشاه اَمده گ د نَب ۱۳اوخته ی

ونُم تا بِدَنیم مدِستِ ازتُو تسل مروز اُو ره دو، ما اری؟ توخ کینرِ کٹه ره ملش
که ما خُداوند اَستُم.‘“ ۱۴اَخاب گفت: ”د وسیله ک؟“ اُو گفت: ”خُداوند موگیه،
’د وسیله خدمتارای وال های ولایت ها.‘“ پادشاه گفت: ”جن ره ک شُروع
مونه؟“ اُو د جواب ش گفت: ”تُو.“ ۱۵پس پادشاه خدمتارای وال های ولایت

م، یعنمرد ود؛ بعد ازوا اُو تمامو نفر بو د و صد و سها ره جم کد و اُونا د
لشرِ اسرائیل ره جم کد که اُونا هفت هزار نفر بود.

۱۶اُونا د وختِ چاشت برو رفت و د امزو غَیت بِنهدَد قد امزو س و دو پادشاه

ارای والدمتود. ۱۷خوفِ شراب خوری بخَیمه ها مصر ود دب که همدِست ش
های ولایت ها اول برو رفت. کشچ های ره که بِنهدَد ری کدُد، دزُو خبر دده
گفت: ”مردا از سامره برو مییه.“ ۱۸ بِنهدَد گفت: ”اگه اُونا بلدِه صلح برو اَمده،

ام اُونا ره زِنده بِیرِید و اگه بلدِه جن برو اَمده، ام اُونا ره زِنده بِیرِید.“

۱۹اُونا از شار برو اَمد، ام خدمتارای وال های ولایت ها و ام لشری که از

پشتِ ازوا میمد. ۲۰هر کدَم ازوا حرِیف خُو ره کشت؛ ارامیا دوتا کد و لشرِ
اسرائیل اُونا ره دمبال کد، لین بِنهدَد پادشاه ارام د بله اَسپ سوار شُده قد چند
ه اَسپ ها و گاڈی های جنلب ر شُده دسرائیل با وتا کد. ۲۱پادشاهاَسپسوار د
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حمله کد و قد کشتارِ غَدر کٹه ارامیا ره شست دد.

۲۲اوخته امو نَب بسم د پیشِ پادشاه اسرائیل اَمد و دزُو گفت: ”بورو، خود ره

ارام بسم د بهارِ سال پادشاه ون د؛ چنباید ب و که چر کو و خُوب فقَوی ک
خلاف تُو مییه.“

حمله دوم بِنهدَد

۲۳خدمتارای پادشاه ارام دزُو گفت: ”خُدایونِ ازوا خُدایونِ کوه ها اَسته، امزی

خاطر اُونا د بله مو زور شُد، لین اگه قد ازوا د اَواری جن کن، حتماً د بله
ازوا زور موش. ۲۴پس این کار ره بو: هر پادشاه ره از مقام ش برطرف کو و
د جای ش قومندان تعیِین کو؛ ۲۵و ی لشر رقم لشری که از دِست ددی تَیار
؛ اوخته مو قد ازوا دجای گاڈی جن د جای اَسپ و گاڈی جن و، اَسپ دک
اَواری جن مون و حتماً د بله ازوا زور موش.“ پس اُو تورِه ازوا ره گوش کد

و امو رقم کد.

سرائیل جنر شُد تا قد ااَفیق ب دَد ارامیا ره جم کد و دوختِ بهارِ سال بِنه ۲۶د

کنه. ۲۷بن اسرائیل ام جم شُده مجهز شُد و د خلافِ ازوا رفت؛ بن اسرائیل روی
د روی ازوا خَیمه زَد و رقم دو رمه ریزِه بزغله بود، د حالیه ارامیا زم ره پر

کدُد. ۲۸اوخته ی مردِ خُدا اَمده د پادشاه اسرائیل گفت: ”خُداوند این رقم
موگیه، ’ازی که ارامیا موگیه، ”خُداوند، خُدای کوه ها اَسته و خُدای دره ها

نییه،“ امزی خاطر ما تمام امزی لشرِ کٹه ره د دِستِ ازتُو تسلیم مونُم تا بِدَنید
که ما خُداوند اَستُم.‘“ ۲۹اُونا روی د روی یدِیه خُو خَیمه زَد و هفت روز امو

رقم بود؛ د روزِ هفتُم جن شُروع شُد و بن اسرائیل صد هزار عسرِ پیدِه ارامیا
ره د ی روز کشت. ۳۰باقمنده های ازوا د شارِ اَفیق دوتا کد و دیوال د بله

بِیست و هفت هزار نفر از باقمنده ها چپه شُد. بِنهدَد ام دوتا کد و د منه شار
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در اَمده د ی اُتاقِ حفاظت شُده تاشه شُد.

۳۱خدمتارای بِنهدَد دزُو گفت: ”توخ کو، مو شنیدے که پادشایونِ خانَوارِ

اسرائیل، پادشایونِ رحم‐دِل اَسته؛ بیه که د کمر خُو پلاس و د سر خُو ریسپونا
ره بسته کن و د پیشِ پادشاه اسرائیل بوری؛ شاید اُو جان تُو ره ببخشه.“ ۳۲پس
پیشِ پادشاه سر های خُو ریسپونا ره بسته کد و د کمر های خُو پلاس و د اُونا د

اسرائیل اَمده گفت: ”خدمتار تُو بِنهدَد موگیه، ’لُطفاً مره بیل که زِنده بمنُم.‘“
اَخاب گفت: ”آیا اُو تا آل ره زِنده یه؟ اُو برِار مه اَسته.“ ۳۳نفرای بِنهدَد ای ره

ی نشانه خُوب دنست و دِست ای توره ره از دانِ ازُو گرِفته گفت: ” اَرے،
بِنهدَد برِار تُو یه.“ اوخته اُو گفت: ”بورِید و اُو ره بیرِید.“ پس بِنهدَد برو اَمد و

اَخاب اُو ره د گاڈی خُو سوار کد. ۳۴ بِنهدَد دزُو گفت: ”ما شارای ره که آته مه
و، رقملدِه خُو تُجارت خانه ها جور کشق بمد م و تُو دیدیرِفتُد، پس مه تُو گاز آت

که آته مه د سامره جور کد.“ اَخاب گفت: ”ما قد ازتُو ی عهد بسته مونُم و تُو
ره ایله موکنُم.“ پس اُو قد بِنهدَد عهد بسته کد و اُو ره ایله کد که بوره.

ی نَب اَخاب ره محوم مونه

۳۵ی مرد از جمله اَنبیا د اَمرِ خُداوند د رفیق خُو گفت: ”مره بِزن!“ لین اُو نفر

قبول نَد که اُو ره بِزنه. ۳۶اوخته اُو دز ش گفت: ”ازی که از اَیدِ خُداوند نَشُدی،
ام که از پیش مه بوری شیر تُو ره موکشه.“ پس وختیه اُو از پیشِ ازُو رفت،
ی شیر قد ازُو روی د روی شُده اُو ره کشت. ۳۷امو مرد ی نفرِ دِیه ره پیدا

کده گفت: ”مره بِزن!“ امو نفر اُو ره زَد و زخم کد. ۳۸اوخته امو نَب رفته د سرِ
راه معطل پادشاه ایسته شُد، اُو ی دِستمال ره د بله چِیمای خُو بسته کده شل

خُو ره تغیِیر دده بود. ۳۹وخت پادشاه تیر موشُد، اُو چِیغ زَده د پادشاه گفت:
”خدمتار تُو د غولِ جن رفتُد که ی عسر تاو خورد و ی نفر ره د پیش مه

ضِ جان شوع م شُنه جان تُو دی گو؛ اگه ااه کی نفر ره نفت: ’ااَۇرد و گ
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و اُونج ینجا ار تُو ددمتخ زنه نُقره باید بِدی.‘ ۴۰وختو وشه یا یرِفته مگ
مصروف بود، اُو نفر گم شُد.“ پادشاه اسرائیل دزُو گفت: ”حم د بله تُو امو رقم
اجرا موشه؛ خود تُو فتوا ددی.“ ۴۱نَب دِست دِستمال ره از چِیمای خُو پس کد و

پادشاه اسرائیل اُو ره شنَخت که ی از اَنبیا اَسته. ۴۲اوخته اُو د پادشاه گفت:
”خُداوند این رقم موگیه، ’ازی که تُو امو مرد ره که ما د نابودی تسلیم کده بودم

ضِ قَوم شوع و قَوم تُو د ضِ جان شوع از دِست خُو ایله کدی، جان تُو د
یه خُو رون خانشُد و س سرائیل پریشان و غَما وشه.‘“ ۴۳پس پادشاهرِفته مگ

شُده د سامره اَمد.

باغ انورِ نابوت

ی نابوتِ یِزرعیل نام نفر د د: یخ دعه ها رواق ۲۱ ۱بعد از چند وخت این
باغ انور د یِزرعیل د پالُوی خانه اَخاب پادشاه سامره دشت ۲و اَخاب د نابوت

گفت: ”باغ انور خُو ره دز مه بِدی تا بلدِه کردِ سوزیکاری از ش استفاده کنُم،
وبتَر دز چون د نزدِیِ خانه مه اَسته؛ و ما د عوض ش ازُو کده ی باغ انورِ خُ
تُو میدیم، و یا اگه د نظر تُو خُوب معلُوم شُنه ما قیمت ش ره دز تُو نُقره میدیم.“
۳لین نابوت د اَخاب گفت: ”خُداوند از مه دور دشته بشه که میراثِ بابهکلونای

خُو ره دز تُو بِدیم.“ ۴پس اَخاب بخاطرِ تورِه که نابوتِ یِزرعیل دزُو گفتُد،
پریشان و غَم شُده خانه خُو رفت، چون نابوت گفتُد که: ”میراثِ بابهکلونای
خُو ره دزتُو نَمیدیم.“ اُو د جاگه خُو درِاز کشیده روی خُو ره سونِ دیوال تاو دد

و نان نَخورد.

۵خاتُون ش ایزابِل د پیشِ ازُو اَمده دز ش گفت: ”چرا پریشان حال اَست و نان

نَموخوری؟“ ۶اُو دز ش گفت: ”بخاطری که ما قد نابوتِ یِزرعیل گپ زَدم و
ی ض شوع د ز مه بِدی، یا اگه بِخاهنُقره د ور خُو ره دان فتُم، ’باغزُو گد

باغ انورِ دِیه دز تُو میدیم،‘ لین اُو د جواب مه گفت، ’ما باغ انور خُو ره دز
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سرائیل پادشاهه الب د علافت: ”آیا تُو فزُو گایزابِل د م.‘“ ۷خاتُون شیدیتُو نَم
نَمون؟ باله شُو، نان بخور و خوش بش؛ ما باغ انورِ نابوتِ یِزرعیل ره دز تُو

میدیم.“

۸اوخته ایزابِل چند خط د نام اَخاب نوِشته کد و امو خط ها ره قد مهرِ اَخاب

شار زِندگ ی رِیش سفیدا و کٹهسرای که قد نابوت د وم کده دهر‐و‐مم
موکد، ری کد. ۹د امزو خط ها این رقم نوِشته کدُد: ”ی روز ره روزه اعلان
وی داره ره رد‐و‐بیو نفرِ بم شَنده ۱۰دبالهسر جای مرد ید و نابوت ره دکن

روی ش بِشَندَنید تا د بله ازُو شاهدی دده بیه، ’تُو د ضدِ خُدا و پادشاه
کفرگوی کدے.‘ اوخته اُو ره برو ببرِید و سنسار کنید تا بمره.“

شارِ ازُو زِندگ رِیش سفیدا و کٹهسرای که د شارِ نابوت، یعن م۱۱پس مرد

موکد، د مطابِق پیغام که ایزابِل دزوا ری کدُد، عمل کد؛ اُونا د مطابِق نوِشته
خط های که ایزابِل بلدِه ازوا ری کدُد ۱۲روزه اعلان کد و نابوت ره د بالهسر

جای مردم شَند. ۱۳اوخته دو نفرِ بد‐و‐بیاره اَمده پیشِ روی ازُو ششت و امو
دو نفر د پیشِ روی مردم د بله نابوت شاهدی دده گفت: ”نابوت د ضدِ خُدا و

پادشاه کفرگوی کده.“ پس اُونا نابوت ره از شار برو برد و سنسار کده کشت.
۱۴بعد ازُو اُونا د ایزابِل پیغام ری کده گفت: ”نابوت سنسار شُد و مرد.“

۱۵وخت ایزابِل شنید که نابوت سنسار شُده و مرده، اُو د اَخاب گفت: ”باله شُو

و باغ انورِ نابوتِ یِزرعیل ره که اُو نَخاست اُو ره د نُقره دز تُو بِدیه، صاحب
شُو؛ چون نابوت زِنده نییه، بله مرده.“ ۱۶ام که اَخاب شنید که نابوت مرده، اُو

باله شُده رفت تاکه باغ انورِ نابوتِ یِزرعیل ره صاحب شُنه.

۱۷د امزو غَیت کلام خُداوند د ایلیای تشب نازِل شُده گفت: ۱۸”باله شُو و بلدِه

دِیدونِ اَخاب پادشاه اسرائیل که د سامره اَسته بورو؛ اونه، اُو د باغ انورِ نابوت
اَسته، اُو د اُونج رفته تا اُو ره صاحب شُنه. ۱۹قد ازُو گپ زَده ب، ’خُداوند
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این رقم موگیه: آیا ام قتل مون و ام مل ش ره صاحب موش؟‘ بسم دزُو
ب، ’خُداوند این رقم موگیه: د جای که سا خُونِ نابوت ره لیسید، سا خُونِ

ازتُو ره ام د امونج میلیسه.‘“

۲۰ وخت اَخاب، ایلیا ره دِید، گفت: ”اَی دشمون مه، مره پیدا کدی؟“ اُو د جواب

ش گفت: ”اَرے، تُو ره پیدا کدُم، چراکه تُو خود ره گروِ بدی کدے تا چِیزی ره
که د نظرِ خُداوند زِشت اَسته، انجام بِدی. ۲۱ خُداوند موگیه، ’اینه، ما د بله تُو
بلا‐و‐مصیبت اَۇرده تُو ره کاملا نابود مونُم و از خانَوارِ اَخاب هر مرد‐و‐

وبرم. ۲۲خانَوار تُو ین مآزاد، از ب ندی و چب شه چسرائیل با ره که د باچِه ش
ره رقم خانَوارِ یربعام باچِه نباط و رقم خانَوارِ بعشا باچِه اَخیا جور مونُم، چراکه

تُو قار مره باله اَۇردے و باعث شُدے که اسرائیل گناه کنه.‘ ۲۳امچنان د بارِه
ایزابِل خُداوند موگیه، ’سا ایزابِل ره د نزدِیِ دیوالِ یِزرعیل موخوره.‘ ۲۴هر
کس که از خانَوارِ اَخاب د شار بمره، سا موخوره و هر کس که د دشت

بمره، مرغَوی هوا موخوره.“

۲۵واقعاً، هیچ کس د اندازِه اَخاب خود ره گروِ بدی نَد تا چِیزی ره که د نظرِ

خُداوند زِشت اَسته انجام بِدیه، چون اُو د وسیله خاتُون خُو ایزابِل اُشتَ موشُد.
۲۶اُو نفرت انیزترِین عمل ره د وسیله پیروی از بتها انجام دد و رقم اَموریای

که خُداوند اُونا ره از پیشِ روی بن اسرائیل ه کدُد، رفتار کد.

۲۷وخت اَخاب ام تورا ره شنید، کالای خُو ره چ کده پلاس پوشید و روزه

گرِفته د بله پلاس خاو شُد؛ اُو ماتمزَده ایسو و اُوسو مورفت.

۲۸اوخته کلام خُداوند د ایلیای تشب نازِل شُده گفت: ۲۹”آیا مینری که اَخاب

چِطور د حضور مه فروتن شُده؟ پس بخاطری که خود ره د حضور مه فروتن
روزای زِندگ ن دم، لیازُو نَمیر روزای زِندگ یبت ره دصلا‐و‐مکده، ما ب

باچِه ش ای بلا‐و‐مصیبت ره د بله خانَوارِ ازُو میرم.“
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نَبوتِ میایا د خلافِ اَخاب

م وختوسالِ س ن دود. ۲لینَب سرائیل جنارام و ا ینب ه سال دلدِه س۲۲ ۱ب
سرائیل دا سرائیل اَمد، ۳پادشاها پیشِ پادشاه ودا دیه یهوشافاط پادشاه

خدمتارای خُو گفت: ”آیا نَمیدنید که راموت‐جِلعاد از مو اَسته و مو هیچ کار
نَمون تا اُو ره از دِستِ پادشاه ارام پس بِیری؟“ ۴اوخته د یهوشافاط گفت: ”آیا

جوابِ پادشاه موری؟“ یهوشافاط د لدِه جنراموت‐جِلعاد ب تُو قد ازمه د
اسرائیل گفت: ”اَرے، ما قد تُو اَستُم و قَوم مه و اَسپای مه د خدمت تُو یه.“

۵و یهوشافاط ادامه دده د پادشاه اسرائیل گفت: ”لُطفاً اول کلام خُداوند ره دزی

باره پ ببر.“ ۶پس پادشاه اسرائیل اَنبیا ره جم کد که تعدادِ ازوا تَقرِیباً چارصد
نفر بود و دزوا گفت: ”آیا د راموت‐جِلعاد بلدِه جن بورم یا صرفِ نظر کنُم؟“

اُونا گفت: ”بورو، چون خُداوند اُو ره د دِستِ پادشاه تسلیم مونه.“ ۷لین
یهوشافاط گفت: ”آیا د اینج دِیه نَب خُداوند نییه که از ش مشوره بِیری؟“

۸پادشاه اسرائیل د یهوشافاط گفت: ”ی مردِ دِیه ام اَسته که مو میتَن د وسیله

وبرم، چراکه د من ما ازُو بیمله؛ لیایا باچِه اییری، مِره بازُو از خُداوند مشو
اُو هرگز د بارِه ازمه نَبوتِ خُوب نَمونه، بله نَبوتِ بد موکنه.“ یهوشافاط گفت:
ربار خُو ره از نفرای د سرائیل یا یه.“ ۹اوخته پادشاهی رقم بپادشاه نَباید ا”

کوی کده گفت: ”میایا باچِه ایمله ره زُود گرِفته بیر.“ ۱۰پادشاه اسرائیل و
تَخت خُو د یده ده خُو ره پوشکالای شاهان دَم شودا هر کیه یهوشافاط پادشاه

خرموجوی، د نزدِیِ درگه سامره ششتُد و پِ اَنبیا د حضورِ ازوا نَبوت موکد.
۱۱صدِقیا باچِه کنعنه بلدِه خُو شاخای آین جور کده گفت: ”خُداوند این رقم

موگیه، ’تُو ارامیا ره قد امزیا میزن تا نابود شُنه.‘“ ۱۲پِ اَنبیا ی رقم نَبوت
موکد و موگفت: ”د بله راموت جِلعاد حمله کو و پیروز شُو، چون خُداوند اُو ره

د دِستِ پادشاه تسلیم مونه.“
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۱۳قاصدی که بلدِه کوی کدونِ میایا رفتُد، دزُو گفت: ”اونه، پِ اَنبیا از ی دان

وب پادشاه توره موگیه؛ پس بیل که تورِه ازتُو ام رقم تورِه ی امزوا بشه و د خُ
تورِه خُوب ب.“ ۱۴لین میایا گفت: ”قَسم د زِندگ خُداوند که هر چِیزی که

خُداوند دز مه بیه امو ره موگیم.“

ایا، آیا مو دیفت: ”اَی مزُو گپیشِ پادشاه اَمد، پادشاه د ایا دیه می۱۵وخت

راموت جِلعاد بلدِه جن بوری یا صرفِ نظر کن؟“ اُو د جواب ش گفت:
”بورو و پیروز شُو؛ خُداوند اُو ره د دِستِ پادشاه تسلیم مونه.“ ۱۶پادشاه دزُو

گفت: ”چند دفعه باید تُو ره قَسم بِدیم که وخت نام خُداوند ره مییری دز مه هیچ
چِیز نَ، بغَیر از راست.“ ۱۷اوخته میایا گفت: ”تمام اسرائیل ره رقم رمه که
چوپو نَدره د کوه ها تیتپرک دِیدُم و خُداوند گفت، ’امیا رهبر نَدره؛ بیل که هر

کس بخَیر‐و‐سلامت پس خانه خُو بوره.‘“ ۱۸پادشاه اسرائیل د یهوشافاط گفت:
”آیا دز تُو نَفتُم که اُو د بارِه ازمه نَبوتِ خُوب نَمونه، بله نَبوتِ بد موکنه؟“

۱۹میایا گفت: ”پس کلام خُداوند ره بِشنَو؛ ما خُداوند ره دِیدُم که د تَخت خُو

ششته بود و تمام لشرِ آسمان د پالُوی ش د طرفِ راست و طرفِ چپِ ازُو
ایسته بود. ۲۰و خُداوند گفت، ’ک اَخاب ره د دام پورته مونه تا د راموت جِلعاد

بوره و کشته شُده بفته؟‘ اوخته ی ازوا ی چِیز گفت و دِیه ش دِیه چِیز.
۲۱د امزو غَیت ی روح پیش اَمد و د حضورِ خُداوند ایسته شُده گفت، ’ما اُو ره

م و درو مورفت، ’ما برقم؟‘ اُو گ ید، ’چرسونُم.‘ ۲۲خُداوند ازُو پدام پورته م د
وندام پورته م فت، ’تُو اُو ره دوشُم.‘ خُداوند گدروغ م روح اَنبیای ش ِدانِ پ

ری که خُداوند روحینو.‘ ۲۳پس تُو می کار ره بو و ابور .وشو کامیاب م
دروغ ره د دانِ پِ امزی اَنبیای تُو ایشته؛ چون خُداوند بدبخت ره د بله تُو حم

کده.“

فت: ”روحایا قد چپات زَد و گیوی مر نعنه پیش اَمده ددِقیا باچِه ک۲۴اوخته ص
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خُداوند از کدَم راه تیر شُد تا قد ازتُو توره بیه؟“ ۲۵میایا د جواب ش گفت:
“.یدَناوخته م ،ر اَمده خود ره تاشه کند لاُتاقِ داخ روزی که د و، دتوخ ک”
۲۶پادشاه اسرائیل اَمر کده گفت: ”میایا ره بِیرِید و د آمون قومندانِ شار و

ی نفر ره دوگیه، ’ارقم م ید که پادشاه اینید ۲۷و بیم کنشاهزاده یوآش تسل
بندیخانه پورته کنید و بغَیر از نانِ خُش و آو دِیه چِیز بلدِه ش نَدِید تا وختیه

ما صحیح‐و‐سلامت پس بییم.‘“ ۲۸میایا گفت: ”اگه تُو صحیح‐و‐سلامت
ی دم، افت: ”اَی مردده گدامه دفته.“ و اَه ازمه توره نیلوس خُداوند د ،پس بی

گوشِ پ شُمو بشه!“

شست و مرگِ اَخاب

راموت جِلعاد رفت. ۳۰پادشاه ودا دیه سرائیل و یهوشافاط پادشاها ۲۹پس پادشاه

اسرائیل د یهوشافاط گفت: ”ما شل خُو ره تغیِیر دده د جن مورم، لین تُو
جن ده دل خُو ره تغیِیر دسرائیل شا پوش.“ پس پادشاهه خُو ره بکالای شاهان

رفت. ۳۱د عین حال پادشاه ارام د س و دو قومندانِ گاڈی های جن خُو اَمر
ه تنها قد پادشاهلید، نَه قد ریزه و نَه قد کٹه، بنَن فت: ”قد هیچ کس جنکده گ

اسرائیل.“ ۳۲وخت قومندانای گاڈی های جن یهوشافاط ره دِید، اُونا گفت
”حتماً اینَم پادشاه اسرائیل اَسته.“ و پس تاو خورد که قد ازُو جن کنه و

دِید که اُو پادشاه ندانای گاڈی های جنقوم یهوشافاط ناره زَد. ۳۳وخت
اسرائیل نییه، اُونا از دمبال کدونِ ازُو دِست کشید. ۳۴لین یو کس کمون خُو
ره کش کده بِدُونِ هدَف تیر ایله کد و تیر د درزِ زِرِه پادشاه اسرائیل خورد؛ پس
ون زخمو، چر کب یدانِ جنره از مخور و مفت: ”تاو بگاڈیوان خُو گ اُو د

شُدیم.“ ۳۵د امزو روز جن شَدِید شُد و پادشاه ره د بله گاڈی ش روی د روی
ارامیا نفرای ش باله گرِفتُد، تا ای که اُو دم دِیر مرد؛ خُون که از زَخم ازُو رفتُد

روی گاڈی ره پوشَندُد. ۳۶د غَیتِ آفتَو ششتو قد آوازِ بِلند د لشر گفته شُد: ”هر
کس د شار و مل خُو پس بوره!“
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۳۷دمزی رقم پادشاه مرد و د سامره اَۇرده شُد و اُونا پادشاه ره د سامره دفن کد.

۳۸اُونا گاڈی ره د نَۇرِ سامره شُشت، د جای که خاتُونوی بدکار حمام موکد، و

سا خُون اَخاب ره لیسید، مطابِق کلام که خُداوند گفتُد. ۳۹باق کارای اَخاب
و هر چِیزی که کد و خانه که از عاج جور کد و شارای که مستَحم جور کد،

اُونا د کتابِ تَوارِیخ پادشایونِ اسرائیل نوِشته یه. ۴۰پس اَخاب قد بابهکلونای خُو
زیاه د جای ازُو پادشاه شُد. خاو کد و باچِه ش اَخَ

پادشاه یهوشافاط د یهودا

۴۱یهوشافاط باچِه آسا د سالِ چارم پادشاه اَخاب پادشاه اسرائیل د بله یهودا

پادشاه شُد. ۴۲یهوشافاط س و پنج ساله بود که پادشاه ش شُروع شُد و بِیست
ود. ۴۳اُو دب لحخترِ شوبه د عز آبِه ش کد. نام مرانشَلیم حاور نج سال دو پ

تمام چِیزا د مطابِق راه های آته خُو آسا رفتار کد و ازوا تاو نَخورد؛ اُو چِیزی ره
که د نظرِ خُداوند درست بود، د جای میۇرد. لین عبادتگاه های جای های بِلند

ربان تقدِیم موکد و بخورِ از بین برده نَشُد و مردم هنوز د جای های بِلند قُ
خوشبوی موسوختَند. ۴۴یهوشافاط د دورونِ پادشاه خُو قد پادشاه اسرائیل

صلح کد.

تابِ تَوارِیخک های که کد د و جن کارای یهوشافاط و قُدرت نُمای ۴۵باق

آسا باق ه شرای ره که از زمانِ آتلواط ه. ۴۶اُو باقودا نوِشته یپادشایونِ یه
مندُد، ام از سرزمین خُو گم کد.

۴۷د ملِ ادوم کدَم پادشاه نَبود، لین نُمایندِه یهوشافاط پادشاه حمران موکد.

۴۸یهوشافاط کشت های تُجاری جور کد تا بلدِه اَۇردونِ طّ د اوفیر بوره، لین

زیاه رفته نَتنست، چراکه کشت ها د عصیون‐جابر میده شُد. ۴۹ ی زمان اَخَ
شتک ارای تُو ددمتارای مه قد خدمتفتُد: ”بیل که خیهوشافاط گ باچِه اَخاب د
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ها بوره.“ لین یهوشافاط قبول نَدُد. ۵۰وخت یهوشافاط فَوت کده قد بابهکلونای
خُو خاو کد و د مینل بابهکلونای خُو د شارِ بابهکلون خُو داۇود دفن شُد، باچِه

ش یهورام د جای ازُو پادشاه شُد.

اَخَزیاه د اسرائیل پادشاه موشه

زیاه باچِه اَخاب د سالِ هفدَهم پادشاه یهوشافاط پادشاه یهودا د بله ۵۱اَخَ

اسرائیل د سامره پادشاه شُد و دو سال د بله اسرائیل حمران کد. ۵۲اُو چِیزی
ره که د نظرِ خُداوند بد بود د جای میۇرد و د مطابِق راه‐و‐طرِیق آته و آبِه خُو
و د مطابِق راه‐و‐طرِیق یربعام باچِه نباط که باعث شُد اسرائیل گناه کنه، رفتار

موکد. ۵۳اُو بعل ره عبادت و سجده کد و قارِ خُداوند، خُدای اسرائیل ره باله
اَۇرد، امو رقم که آته ش کدُد.
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